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Sobre el duelo, la gratitud y (a culpa

El Espiritu del Senor esta sobre mi . .
de corazon, a consolar a todos los enlutados . .

. me ha enviado a vendar a los quebrantados
. a ordenar que a los afligidos se les

dé gloria en lugar de ceniza, dleo de gozo en lugar de luto, manto de alegria en lugar

de espiritu angustiado.

—Isafas 61:1-3 y dicho por Jests en San Lucas 4:18

E 1 duelo es algo natural, deseable e incluso cuando uno se queda atrapado en una de las eta-

una experiencia necesaria para asegurar la salud

mental en los momentos en los que uno se ve

afectado por una grave pér-
dida personal.

El duelo es un proceso,
no una emocion pasajera
que se experimenta y se
subvierte ripidamente. El
proceso de afligirse lleva su
tiempo.Y este tiempo es
distinto para cada persona.

No hay dos individuos,
no importa el nivel de in-
timidad de su relacién, que
vivan su duelo de la misma
manera, ya que este es un
proceso tan Gnico como la
personalidad individual de

cada uno.

Deja que el dolor haga su trabajo. Pisa
fuerte cada paso del doloroso camino. Bebe
cada gota de lo amarga copa. Toma todo lo

que lo memoria y la esperanza fe puedan
ofrecer. Ver las cosas que nuestros seres
queridos han dejado airds traerd un dolor
diario, su ropa, las carfas que escribieron, los
libros que leyeron, las sillas en las que se
sentaron, la misica que amaban, los himnos
que cantaban, los paseos que dieron, los
juegos a los que jugaron, su asiento en la
lglesia y mucho mas . . . pero jqué seriamos
sin esos recverdos? ;Nos gustaria dejar el
pasado atrds para liberarnos de nuestro
luto? Aquellos que de verdad nos aman
dirdn que han encontrado pesar en una
nueva alegria, una alegria que solo conocen
aquellos a los que les han roto el corazon.
—W. Graham Scroggie, en el libro de Billy Graham Facing Death

pas y no es capaz de vivir el proceso entero hasta

llegar a un estado en el que la pérdida se acepta y

la persona afectada es capaz de
volver a un estado de normal-
idad.

Normalmente la muerte de
un padre, una madre, un es-
poso o un hijo no se supera ni
se olvida. La pérdida es de-
masiado profunda, demasiado
permanente. Sin embargo,
mediante un proceso sano de
duelo uno es capaz de
enfrentarse a dicha pérdida.
Llega un dia en el que los re-
cuerdos dejan de estar centra-
dos en la pérdida, si no en la

felicidad que trae el acordarse

de los buenos momentos. Todavia existe un

Aunque los especialistas han definido las
diferentes etapas del proceso, cada una de estas
etapas es mas corta o mas larga dependiendo de
la persona. Hay que tener en cuenta que no hay
una duracion correcta ni incorrecta del proceso

de luto. El duelo sdlo se vuelve problematico

vacio, pero este es el momento en que el duelo
da paso a la gratitud.

Como vya se ha dicho el duelo es un proceso
compuesto por varias etapas, cada una de las
cuales requiere entendimiento y esfuerzo para

enfrentarse a ellas.



Primero se pasa por la negacion. ;Como
puede ser? ;Como le puede haber pasado a mi
familia? Incluso cuando la muerte es algo esperado
debido a la viejez, la realidad de que nunca volver-
emos a ver a nuestro ser querido alimenta una

poderosa resistencia a aceptarlo. Pero llega un mo-

dar que cada uno reacciona a su manera, por lo
que algunos lo hacen rodeindose de amigos y
familiares.

La siguiente fase es la de la ira y el
cuestionarse lo que ha pasado. Se tiende hacia un

proceso lleno de “;y si. .. ?7.“;Qué hubiera

mento en el que la realidad
prevalece, cuando nos damos
cuenta de que por mucho
que lo neguemos nuestro ser
querido no va a volver. Nos
encontramos asi con un
poderoso sentimiento de
soledad y aislamiento.

La gente se aflige y vive
el duelo a su manera per-
sonal, por lo que para
algunos incluso sus amigos

mas cercanos no son bien-

Constantemente se nos dice que la vida
puede estar libre de dolor, pero vivir sin dolor
es un mito. Vivir sin dolor es vivir medio vivo,

sin la grandeza de la vida. Muchos no nos

damos cuenta de que el dolor y la alegria

caminan de lo mano. Cuando nos alejamos

del dolor nos estamos alejando inevitable-
mente de la alegria.

— Cycle Reid en el libro de Tim Hansel You Gotta Keep Dancing

Hay algo sagrado en las ldgrimas. No son un
signo de debilidad, si no de poder. Hablan de
forma ms elocuente que diez mil lenguas.
Son mensajeras del dolor extremo y del amor
indescriptible.

pasadosiyono...?” o
“;Qué hubiera pasado si yo .
.. 27 Algunos incluso cues-
tionan a Dios “;Por qué ha
permitido que esto pase?”
Es durante estos momen-
tos cuando la esperanza se
empieza a abrir camino en
los pensamientos internos de
la persona doliente. Los cris-
tlanos creyentes “‘no sufren

igual que los que no tienen

venidos cuando se acercan a
consolarlos. Queremos estar
solos para tratar de “pensar y razonar” lo que nos
acaba de pasar. Es un proceso sano siempre y
cuando no dejemos que se convierta en un pozo
sin fondo en el que verter nuestra desgracia.

Para otros, el duelo es el momento en el que
entran en contacto con su fe y encuentran con-
suelo en un Dios que los ama, los comprende y
los consuela.

Algunos de los que se tienen que enfrentar a
una pérdida reaccionan a la soledad con un
miedo a quedarse solos. Quieren que alguien los

acompafie en todo momento. No hay que olvi-

esperanza”. Un Dios de

- Washington Irving

Amor no permite que pasen
cosas malas. La muerte, seguin
las Escrituras, lleg6 a los humanos mediante el
pecado, el trabajo de Satan. Dios ha conquistado

a la muerte, y mediante Su Hijo Jesucristo ha

dotado al hombre de la fe en la vida eterna junto

s

a EL

Un gran peligro de esta fase de ira es el de-
sarrollo de la culpa. Los seres humanos nacemos
con “sindrome de culpa”, y cuando no podemos
culpar a nadie nos echamos la culpa a nosotros
mismos. Es simplemente una extension del juego
del “sy si. .. ?”. Primero necesitamos recorrer

todos los escenarios posibles con los que se hu-



biera podido evitar la muerte de nuestro ser
querido. Cuando estos se agotan pensamos en los
momentos en los que podriamos haber estado

con esa persona, o haber hecho algo por ella, o lo

pesares” viene acompafiado de “alzaré mis ojos a
los montes de donde vendra mi socorro”, ale-
jandonos de nuestra pérdida. Jesucristo ha sido

referido como un “hombre de dolor, experi-

que hemos dejado de hacer cuando el ser

querido estaba entre nosotros.

Cuando el duelo se con-
vierte en culpa el proceso de
curacion se para. Nos mete-
MOoS en NOSOtros Mismos, y
no paramos de negar la real-
idad. Las preguntas de “;y si

. 27 se convierten en una
poderosa obsesion, y no hay
consuelo suficiente que pare
el deterioro. La culpa puede

llegar a ser un problema

mentado en el sufrimiento” Se identifica con

nuestro pesar e invita a su presencia a todos

Hemos visto un gran misterio,
Todos debemos ser cambiados,
Todos debemos crecer en Cristo
tal y como seremos enterrados en Cristo.

He aqui el taberndculo de Dios con los
hombres,

Enjuagard Dios toda ldgrima de los ojos de
ellos, y ya no habrd muerte, ni habrd
mds llanto ni clamor, ni dolor, porque las
primeras cosas pasaron.

He aqui, yo hago nuevas todas las cosas,
Yo soy el Alfa y el Omega, el Principio y el

aquellos cansados y con pesar
en su corazon.

La depresion es algo nor-
mal cuando uno se enfrenta a
una gran pérdida. Necesita-
mos identificarla como parte
del proceso de duelo, pero
rechazarla como método para
escapar de la realidad y
posponer el regreso al mundo

real en el cual la perdida debe

Fin.
grave cuando la muerte ha

derivado de una enfermedad
curable, un accidente
evitable o un suicidio. “Si yo
hubiera . .. “ es un
sentimiento que encierra a
la persona doliente en una espiral de la que es
dificil salir sin ayuda.

zIncluso cuando la culpa no juega un papel
fundamental en el proceso de duelo la fase de
depresion suele hacer su aparicion. El
sentimiento de pérdida se convierte en algo
persuasivo.Ya no se puede negar la realidad, y
no podemos hacer nada para cambiar la
situacion. Nos quedamos con un gran vacio que

nadie puede llenar. Para muchos “El Dios de los

Los que sembraron con ldgrimas
con regocijo segardn.

ser aceptada y la persona debe
— Apocalipsis 21
enfrentarse a ella.

El duelo es asi un proceso
que va desde la negacion al
—Salmos 126
cuestionarse lo que ha pasado
para pasar después a la depre-
si6n derivada de la sensacion de pérdida
irreversible. La Biblia dice que el dolor dura una
noche, pero la manana trae alegria.

No hay necesidad de negar nuestra pérdida.
Es real.Y nuestras emociones como la ira tam-
bién son reales, tenemos todo el derecho a cues-
tionar la situacién. Pero un proceso sano debe
llevar a superar el duelo.

Hay que tener en cuenta también que el

duelo es un acto de amor. No nos sentimos asi



por aquellos por los que no sentimos nada. El
duelo es probablemente uno de los mayores hon-
ores con los que podemos brindar a una ser
querido. Cuando empezamos a aceptar la nor-

malidad de la muerte, ya que a todos nos llega, y

vemos el duelo como un acto
de gratitud hacia esas rela-
ciones que sera parte de
nuestras vidas para siempre
hemos llegado a la Gltima
etapa, la aceptacion de la
realidad.

Cuando la pérdida de un
ser querido se maneja con un
proceso sano de duelo un
puente de amor hacia el fu-
turo se ha empezado a con-
struir. Es un futuro en el que
una parte enorme de nuestras
vidas ya no estara presente,
pero es el tnico futuro que
nos espera.Y avanzar hacia

delante con fe, esperanza y

La muerte es el tema principal de la vida, un
lento descubrimiento de la mortalidad de
todo lo que ha sido creado es lo que nos hace
apreciar su belleza teniendo en cuenta que
no es algo eterno. Nuestras vidas de hecho
pueden ser vistas como un proceso en el que
nos vamos familiarizando con la muerfe.
Cvando vemos la vida en el contexto de la
muerte podemos disfrutarla por lo que de
verdad es, un regalo gratuito. Las fotos, las
cartas, los libros del pasado nos revelan la
vida como una continua despedida de sitios
bonitos, de gente buena, de experiencias
maravillosas . . . Todos estos recuerdos han
pasado por nosotros como visitantes, dejdn-
donos con los recuerdos pero con la friste
realizacion de lo corta que es la vida. En cada
llegada hay una partida. En el crecimiento
estd el envejecimiento. En cada sonrisa hay
una ldgrima. En cada éxito hay una pérdida.

— Henri Nouwen en Una carta de consolacion

sobre la esperanza.

carifo hacia los recuerdos dejados por el ser
querido es el mejor homenaje que le podemos
hacer. Es un homenaje que se lleva a cabo todos

los dias y esta basado en el amor y construido

No nos debe de dar
miedo el hablar sobre nue-
stros muertos. No nos debe-
mos de esconder de nuestros
sentimientos. El duelo lleva
tiempo, nos deja sin fuerzas,
pero debemos permitir que
cumpla su funcién. No rego-
cijandonos en nuestra pena, si
no honrando al ser querido
con la determinacidn de vivir
cada dia homenajeandolo por
haber llevado una vida que
dejo huella en los que le
rodeaban.

Esperamos que este volu-
men, Alza tus ojos sirva de

inspiracion hoy y en el futuro.

Libros

Tiempo de duelo: Pensamientos para consolarse ante la pérdida de un ser querido, Carol Staudacher (2006)

Lecturas y recursos adicionales

Cvando a lo gente buena le pasan cosas malas, Harold S. Kushner (2004)

Vivir después de la pérdida, Bob Deits (1994)

Enfrentando la muerte y la vida en el mds allg, Billy Graham (1989)
Dar consuelo en tiempo de luto: 12 maneras de decir “Puedes contar conmigo”, Viictor Parachin (2001)
El manejo del duelo, Santiago Rojas Posada (2008)

Una pena en observacidn, CS. Lewis (2001)

Recursos en Internet
www.liftupthineeyes.com/grieving.htm

Su portal al apoyo del duelo en forma impresa y en la web.
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T n EstA coLEcclon de pinturas biblicas provenientes de los mejores
L :

A museos del mundo estin represemiados los rabajos de pintores
desde el siglo XV hasia nuestros dias. Cada uno de estos artisias ha
creado un trabajo que facilita la comprension de la vida en tiempos

biblicos, y ayuda a ensefar las verdades espiritnales.
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L;l gente de la tierra habia desobedecido la ley

de Dios ¥ VIVEAD en -,m:ufu por lo L el Sefor
estaba |1i-.*:LI.|‘.-.LI.|n-.'nl-.' disgustado. Dios decretd asl
la destruccion del género humano, menos ¢l

vinuoso Noé v a su familia, a quien ordend

construir ¢l arca en la cual se salvarian del gran
diluvio. Asi mismo indicd Dios a Noé que cuando
esle comenzara debia de entrar en ella, con su
lamilia v dos ejemplares, macho ¥ hembra, de odo

ser vivo que habitaba la tierm



Cun.ﬂm}'w Noé el arca con sus tres hijos,
siguiendo las instrucciones que Dios le habia
dade respecto al tamano. Cuando linalmente legd
el diluvie, Noé, su familia, y dos ejemplares de
cada especie entraron al arca. Tras 150 dias las

|.]L|.".'E'.'I"~ Cesaron ¥ I'.I‘- L ja L l'l.‘l.]'l'.l'i'l.'l'.li.L'I'ﬂi'I.

Sllt‘L‘l’.liU que al cabo de

cuarcnta dias abrid Noé la
ventana del arca que habia

hecho, y envid un cuervo, ¢l
cual salié y nunca regreso.
Envid también de si una
paloma. Y no hallo la paloma
donde sentar la planta de su
pie, ¥ volvid al arca, porque
las aguas estaban atn sobre la
[az de la tierra. Noé volvid a
enviar la paloma [uera del
arca. Y la paloma volvié a él; y
he aqui que traia una hoja de
olive en el pico; v entendis
Noé que las aguas se habian
retirado de sobre la tierra. Una
semana después, salid Noé, v
sus hijos, su mujer, v las
mujeres de sus hijos con ¢l
Todos los animales también
salieron del arca. Y edifico
Mo¢ un aliar a Jehova, v tomo

de rodo animal v olrecid
holocausto en el altar. Un
arcoiris aparecio en el cielo

L como sefal del pacio

a familia de Noé florecid y pronte otras partes del mundo perpetuo entre Dios v todo

llenaron de HENLE Y ProspLraron hasta e el envidio ¥ el l.tlE.{llul.l ser viviente, con toda carme
aparecieron de nuevo. Fue decidido edificar una torre, cuya que hay sobre la tierra.

1.'I.|.-|:-'[l.|1: |l|.';i:;'||'4l al cielo. Fue nombrado el nombre de ella Babel,
porgue alli confundid Jehova el icugu:lji: de toda la tierea, v
desde alli los esparcio sobre la faz de 1oda la tierra. Eniredn de ok Avimales ul o die 1o
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Ahmm v su sobrine Lot prosperaron en la tierra que habia sido indicada por Dies.

Al poLa L Ly L'h!;l“i.!' 1LrzL BULTra enire L't F'.L". l'.|.|.' .".lli'l'i.l.l.'lll'li.l ¥ Varios Cyes {'."il.]'-Cl.Ii'I.iL'Tlilh. ¥

Lot fue hecho prisionero

Cu;uulu la noticia llegd Abrdm, anto ¢l como sus
sirvientes se unieron al Rey de Sodoma para rescatar a Lot y a su familia
Abram regreso victorioso, ¥ el alo sacerdote Melquisedec vino a conocerle v
para bendecirle. De la misma forma el Senor bendijo a Abrdm, prometiéndole

L LED srdn MACION Maceria l'.ll.' Sl dk’hL’L’lH.I'il.’['l g%,



A.I}I‘illll s€ puso impaciente, sin

embargo, y tuve un hijo con Agar, una
sirvienta. Cuando lsmael, el hijo de
Agar, tenia trece afnos el Sefor envid tres
mensajeros divinos a Abrdam, los cuales
repitieron la promesa de Dios. Abram
tendria un hijo con Sara, pero ademis le
propusieron la destruccion de Sodoma y

Gomorm.

Abrdm § s lres descomocidios, GEN. 182

P i [ i i
FIANS PRANCE © El Prado, Modrid

AI siguiente

dia wdo v

’ -. ais. s

b T i, RS

todos fueron

destruidos en
esas dos
ciudades,

menos Lot v

sus hijas.

La destniccidn de Sodoma, aced, 1824

JEAR BAFTISTE CORODT @ Museo Metropalifang de Arle, Nuovd York
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después, nacid Isaac,
hijo de Sara y Abram.
lsaac crecid. v de la
misma forma
crecieron los celos de
Sara respecto a Agar e
Ismael. Abram se vio
asi obligade a hacer
desaparecer a la

sirviente y a su hijo.

CI':'II'IIE' L

prueba final de fe
Dios ordend a

Abram que diera a

su amado hijo Isaac

en sacrificio




Cuando Isaac alcanzé la edad adulta Abrdm manddé a su sirviente mas fiel a buscar

esposa para Isaac. Este encontrd a Rebeca, la nieta del hermano de Abram. De este

IMATFIMONIO NaclEron l.ll."'!L |I|.'1II'21.|I'I'-|‘~ _El'.'li'l‘.'lll“-. gJL'I-'I"' v Esatl
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J:u‘uh convencio a su padre de que
le diera a €l la bendicion que, por
derecho, pertenecia a Esai. Por
miedo a la represalia de Esan, Jacob
abandondé €]l hogar, Una noche se le
aparecié el Sefior en suefios a Jacob,
v le asegurd que si seguia
intentando mejorar el Sefor estaria
con ¢él. Jacob viajo en direccién al
Este v flinalmente Hego a la terra de
Harin, donde conocid v se enamora

de Ragquel.

Jacab conooe & I'Lu.|| £l jungo o la fueente, GEN. M

HEMEIK KROCE

%ﬂr‘m‘f

L} . | Tl v -
e de Rellar Artes, Copenhag







I diafilin ¢ ArTe de De e

Sln']n a Labdn, el padre de

Ragquel durante catorce aios para
que csta pudicra convertirse on su
esposd. Asi prosperd como socio
de su suegro, pero al cabo del
tiempo sintio la necesidad de
volver a su tierra y obtener el

perdan de su hermane Esan,

lakin busca aox idiolivs {en deradli

AI'I'.C:- de que Jacob y su

familia se marcharan de

forma furtiva Ragquel se
apoderd de algunas de las
imdgenes de Labdn, su padre.
Cuando Labin se dio cuenta
de su pérdida se puso de
forma inmediata a perseguir a
lacob. Pero su blisqueda
resulto infructuosa, v Jacob y
su familia continuaron su

viaje hacia Canadn.




acob cmpezo a tener miedo de la furia de Esad. Una noche se

enfrentd en una pelea con un hombre convencido de que lo
hacia contra Dios, quien lo bendijo v le dio un nuevo nombre,
[srael. Asi la reunidn con Esat fue un leliz reencuentro. Raquel

murié en ¢l nacimiento de Benjamin, hermano de José, hijo

[avorito de Jacob.
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L os hermanos de José enian un
gran resentimiento contra €1, por leo
que lo vendieron a unos mercaderes
de esclavos ismaelitas. La caravana
ismaclita viajo a Egipto, y vendieron
a José como sirviente a Potilar, un
oficial de la armada Egipcia. José no
tardo mucho en convertirse en el
Auxiliar Jefe, pero cavd en desgracia
cuando la mujer de Potifar le envio
a la cdreel acusado de falsos cargos.
Entre los prisioneros se encontraban
el carnicero v el panadera del
Faradn, y José interpreto los suefos

e ambaos.
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Dm anos después, cuando nadie
de la corte era capaz de inmerpretar
los perturbadores suenos del Faradn
el carnicero se acordd de José, y el
Faradn lo mandd a traer. José le dijo
al Faradm que sus dos suefios tenfan
esencialmente el mismo significado.
Habria siete afios de plenitud
seguidos de siete anos de hambruna,
por lo que José recomendd que se
iniciaran los preparativos para

cuando llegaran los afos de

desgracia.

1
|osd explica ss suefios Al Faradn e dedalie) W, 3 ="r1

st | T Prade, Madrd

E| faradn quedsd profundamente impresionade con
los sabios conscjos de José, por lo que le puso a cargo
de los preparativos para los tiempos de necesidad. Tal
y como José habia proveido una tremenda hambruna
asold Egipro. Fue tan prolunda v extendida que
también afecto a otras terras, incluyende Canadn
donde vivia la familia de José. Cuandoe las noticias de
la abundancia de maiz que habia en Egipto llegaron a
Jacob, mando a los hermanos de José a comprar

grano. Estos no reconocieron a José.




La primera vez que vinieron, José les dio
el grano, v les devolvio el dinero
escondiéndolo en sus sacos. La segunda
vez introdujo una copa de plata en el saco
de grano de su hermano menor para que
todos sus hermanos volvieran para ser
interrogados y comprobar asi como era su
cardacter, Cuando fueron retenidos ¥
encontraron en su saco de grano la copa
de plata quedaron desconcertados. Pronto
se dio cuenta José de que sus hermanos
estaban arrepentidos por haberle vendido
y haber agravado a su padre Jacob, por lo

que decidio revelarles ue era su

hermano. Manda despuds a buscar a KMARY, |

1 I k 1 1 ]
Hasriseda e B Copa de plata. GEN. e |2
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Lal madre de Moisés no podia soponar la idea de
arrojar a su bebé al Nilo tal y como habia sido
decretado por la ley. Fabricd una cesta con juncos, y
puso dentro a su bebé, dejindolo a la orilla del rio.

Cuando la hija del Faraén vio al bebé, decidia criarlo

como miembro de la realeza.




El e Mosés en ¢l palacny del Farddn, £oop. 2:10

BN FANED YERONESD © Mimey '\.I.\,:-.II"\.- Himn il AFIE, SNmdvdd Took

M ientras Moisés crecia, empezo a darse cuenta de las
injusticias cometidas contra los Tsraelitas. Un dia asesing a un
Egipcio que cstaba abusando de un Israclita, por lo que tuvo
que huir a la tierra de Median, En ese lugar conocid a la hija

de Jetro, con la que se casé y vivio una vida tranquila.

Moksi< pisotea ly corona del Faradn {on aefallel, EXOD. 2:2= ]
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E!—-hl.l':lﬂ Moisés cuidando de

su rebano un dia cuando se le
aparecio el Senor en forma de
zarza en llamas. Acto seguido el
Senor le encomenda la tarea de
liclerar a su gente para salir de
Egipto, v le proporciono varias
cualidades que le darian
autoridad. Moisés hizo lo que el
Seitor le habia ordenado, y
regreso a Egipto. Mo lue hasta
que Moisés castigo al Faraon v a
su pueblo con varias plagas que
¢l Faraon s¢ rindid v liberd a los

Israelitas.




EI viaje hacia la ticrra

prometida era largo y arduo. Con
la orientacion divina del Senor,
Muoistés dividio las aguas del Mar
Rojo en dos para que su puchlo
pudiera cruzar, alivid su hambre
con mana v aplaco su sed
sacando agua de una piedra. En
una ocasion en la que el pueblo
se reveld contra Moisés el Sefor
les mandd una nueva plaga, para

recordarles de donde provenia la

autoridad de Moisés,




El pueblo era temeroso v estaba
acostumbrado a las representaciones
graficas, por lo que Moisés cedio a su falsa
fe en lalsos dioses, construyendo una
serpiente de bronce que curaba a todo ¢l

que la miraba.

Mitnlr:n—.. los lsraelitas estaban

acampados en el Monte Sinai, el Sefor le
entrego a Moisés ¢l codigo moral que

debia aplicar a su Puchlo. Cuando Moisés
volvia al campamento tras recoger las
tablas de piedra en las que Dios habia
escrito los Diez Mandamientos se dio

cuenta de que los Israclitas va habian roto

uno de ellos.

FE TpheTie

TIEREI

BOoReE, ML, 2

L Lavivre. Palris



er:mms Muoisés estaba con el

Seftor, el pueblo habia construido
un becerro de oro al que ellos
estaban adorando. Esto produjo
tal enfado en Moisés que destruyd
las tablas de la ley. Pero cuando el
Sefor los amenazo con destruir a
los idélatras Moisés intervine
humildemente. Asi el Senor

restablecié el pacto con ellos.

Mobsés mreseniy al |'||_|-_""|||| laes nabvlas die la Ley
fem defalle] Exon, 34:52

RAPIRATE Bl Moo, Mo

Adoraciia del becermo de omg, txon. 32:19

RAFTARLED Bl condll @ FH Vaticane, Roma



f/ aved

Dm'itl £€Fa un joven

pastor cuando se enterd de
que el gigante Filistino,
Goliat, habia retado a los
Israelitas a escoger a un
hombre que luchara contra
él. Dado que no habia un
solo hombre entre los
Israelitas que quisiera lidiar
dicha batalla David aceptoé

el reto

Cu-n una honda simple como arma David se
encamind hacia la batalla. Colocd una suave piedra en
st honda, v la lanzd con tanta fuerza que cuando
golped a Goliat en el medio de la frente lo mats. Los
Filistinos entonces huyeron aterrorizados, seguidos

de cerca por los Israelitas sedientos de venganza



Dm'id llevd la cabeza del gigante al rey
Sail, acompanado por las danzas y cinticos de su
pueblo. Sadl, al verlo, se sintié extremadamente
celoso de la popularidad de David, v decidié
matarlo. Pero David se dio cuenta, y escapo de la
cindad con la ayuda del hijo del rey, Jonathan.

David pasé muchos atos perseguido en el exilio,

aungue nunca flaqued en su lealtad hacia

Dios y Sanl.

Danvied v Abigail, | poves 253335

PEDVRD PABLEY RURBENS © Insfalwdo de Arle, Letrndl



Sl.]l'.'-l"lilll'i LI WEZ fuc

Mabal, un hombre Heno de
riguezas, no quiso dar de
comer a David y a sus
hombres, a pesar de que
habian protegido a los
pastores de Nabal de los
Filistinos, Al enterarse

David prometid venganza

contra Mahal v su entorno.,

Cuando se acercabaza la
casa de Nabal para
destruirle conocid a
Abigail, la esposa de
Mabal, Abigail tenia
preparacla comida vy
bebida para David v su
armada, v a cambio de
su generosidad rogo a
David que perdonara a
S0l l""l]‘l'i.l"lﬂ. d |.'.'| |t1||." esle
accedid, Algin tiempo
después, tras la muerte
de Nabal, David

I.'-:I-I'llLl!-.'I MATFTTNOTI

con la sabia Abigail






faﬁmxﬁﬂ-

Pm:u tiempo después de que Saloman hubiera sido nombrado rey por el
Sacerdote Sadoc dio comienzo a la edificacion del gran templo para el que David,
su padre, habia juntado dinero diligentemente durante su vida. El templo estaba
disefiado para convertirse en ¢l centro de adoracion de la nacion entera, y una vez
completado no habia otro con el que pudiera compararse. Gente de todas partes

acudieron en masa a la ceremonia de inauguracion.

E LT S TR

CAMLEA 11X

Salomdn es ungida como tey por el secerdone Sadoc, § oves 13
FELLECRING D smopery 1 E Vinticang, Rowsa



El Arca del Pacto fue traida desde Sion hasta Jerusalén, seguida de una
impresionante procesion de sacerdotes, ancianos de todas las tribus, el rey v
su corte, asi como la gente de Israel. Salomén ofrecié sacrificios y quemo
ofrendas tras una magnilica ceremonia de inauguracion, Una nube descendio

del cielo llenando el templo, indicando la presencia del Sefor.

Eknp, cu El sscribicie de Salosmidn, 3 mrves &%

GLAMEATTIETA PITTON & s, Flovencha

Du:mnn: este tiempo, ¥ los atos siguientes, Tsrael se convirtid en una nacion de
renombre. La expansion del comercio la convirtid en una poderosa potencia, pero
fue la sabiduria de Salomdn lo que atrajo a los ricos v los sabios hacla su corte.
Ovendo la reina de Saba la fama que Salomén habia alcanzado por ¢l nombre de
Jehowd, vino a verle. Y vino a Jerusalén con un séquito muy grande, con camellos
f‘;l]'!.,'.:!tl.l::lh e ESpecias, ¥ oro en gran abundancia, ¥ [!liudr.u. preciosas; v cuaiclo vino
a Salomon, le expuso todo lo que en su corazon tenia. Y cuando la reina de Saba

vio toda la sabiduria de Salomaon, se sintié muy abrumada.



El profundo entendimiento
de la naturaleza humana que

tenia salomén se puse de

manifiesto cuando dos mujeres

reclamaron la maternidad del
mismo recién nacido, negando
ambas a uno que habia
fallecido. Cuando Salomon
ordend que el bebé fuera
dividido en dos, la verdadera
madre prescindid de sus

derechos de inmediato.




Lt
(f‘T:‘-’de

El rey Asuero de Persia deseaba
Pll.'hll]l“l.‘.'l.l!“."!'l e 1emer una nueva
reina, Mardoqueo, un |sraclita,
prepard todo para que su joven y
bella sobrina Ester [uera presentada
ante el rey. Asuero quedd
profundamente satislecho con la
belleza v sabiduria de Ester, v le
colocd la corona real de forma

inmediata.

Esper ex coaitada par Asuera (en defalle)l, gst. 2407

Frlibe: v y 1
O DEL SELEAD 4 Lé Limwie, Pawid

Ahlwm ordend, acto seguido, que
s¢ preparara una gran fiesta para
honrar a su nueva reina. Todas las
princesas v sirvientes del palacio
fueron invitados. La feliz noticia se
extendid por las provincias, v el rev
repartio regalos costosos. Poco
despues de la cena del matrimonio
Ester [ue capaz de salvar la vida a su

marido,

Cera de Eser v el Rew vt 201

JAMES ORI PACOUES Tissot ¢ Reblnlegg I"'.||-!:|.| e Nuewr York



Mnr-:lnquru habia descubierto un plan del
asesinato del rey Asuero, y rogd a Ester para
que transmitiera las noticias al rey. Ella hizo lo
que le habia pedido su tio, y los dos hombres
culpables fueron ejecutados. En este tiempo
era Haman el encargado de la corte del rey
Asuero, Haman crefa que Mardoqueo no le
proporcionaba honorarios sulicientes, por lo
gque a modo de venganza le hizo firmar un
tratado por el que se ordenaba la masacre de
todos los Israelitas. Una vez mis Mardoqueo
rogo a Ester que hablara con el rey, y esta lo
hize una vez mis, rogando al rey con todos sus
medios. Asuero no querfa contrariar la
voluntad de su amada reina, por lo que

permitié a los lsraelitas que siguieran viviendo

- | £ & l. "
Fsier s desmoya den defallel, Buf

en el imperio Persia. AT G Lo Doeerd Pl

U ra mache Asoero s¢ dio

cuenta de que no habia honrado
a Mardogqueo por haber salvado
su vida dos veces. Al dia
siguiente ordeno a Haman que le
visliese con ropajes reales v le
guiase por las calles,
proclamando que esto es lo que
le pasa a los hombres a los cuales

el rey desea honrar.

Trivmph of Mordecal, ssThen Be11
[EAM rrAmCOE DE TROT | Metrepolitan Mewsm of Ax, Mew Yook

Iriundio de Mardoguen, g1, & 11

AN FRARCROO DE TROY - Museo Metropaliieng de Arte, N

v Tork



C/ anced

anil.'] habia sido

secuestrado cuando era un
nifio v traido a Babilonia
para que aprendiera acorde
con las formas de los
l'L'IllIL'ﬂ:'-. E'll..'rl." li.l':.“.ll.!l..' L'l
primer momento decidid
que no profanaria sus
principios tocando carme ¥
bebida pagana. Daniel no
silo contaba con una gran
predisposicidn para
aprender, sino que también
era excelente en el arte de

la interpretacion de suefios

Un dia Daniel interpretd un sueno para Nabucodonosor de lorma tan acertacda

y salislactoria que entre otros honores, le nombro gobernador del reino. Algunos
afios después Daniel de nuevo fue el anico sabio capaz de interpretar las
fantasmagdricas escrituras que aparecicron en la pared en uno de los grandes
banguetes del rey Belsasar, A pesar de que la interpretacion indicaba la muerte
del rey v el lin del reino de Babilonia, le hizo saber Daniel a Belsasar, en ese
mismo momento yva hacian su entrada en la ciudad los medos v los persas con el

objetive de conguistaria.



Una vez congquistado el reino
de Babilonia v establecido el rey
persa Dario Daniel fue
nombrado como uno de los mis
altos oliciales del reino debido a

sus habilidades.

Prm Daniel era lsraclita, lo
que provoco la ira y los celos de
algunos persas, que comenzaron

a tramar su caida del poder.
Finalmente se dieron cuenta de

que €l hecho de que Daniel
rezase tres veces al dia a su Dios

en vez de al Rey Dario iba contra

la ley establecida, por lo que le
condenaron a la fosa de los

leones, Dankel en el foso die leomes, DN, G122
FRECH RIVIERE & Cadleria de Arte de Marchedet, Inglaternd

L manana siguiente ¢l Rey Dario fue al fose de los leones con gran
intriga. Queria saber si ¢l Dios de Daniel le habia protegido de las
bestias, y encontrd la confirmacion cuando vio que seguia vivo porgue
Dios habia mandadoe dngeles que cerraron la boca de los leones. . . .
Fue asi como Dario decretd que ¢l Dios de Daniel era digno de ser

temido v adorado en su reino.



Jesits bendicienda

El areco £1541<1614

sacniain Caedal Toledo

El NUEVO TESTAMENTO

La historia del Nuevo testamento a todo color,
contada a través de la belleza de obras maestras

de arte religioso de las mejores colecciones del mundo



Yn:l Angel le dijo, no temas Maria, pues has hallado
gracia delante de Dios, y ahora concebiris en
tu vientre v daris a luz a

un hijo y le pondris por nombre Jesis.

Lo Virgen Maria (en detalled
Bartolome Esteban Murills (161 T=168F)
WMo del Prado, Madnid



Bl Marseos de Mowlins (154

Museo de Kaodin, Audnimn

Y{Im a luz a su hijo primogénito, le
envolvid en panales v le acosto
en un peschre; porque no habia

lugar para ellos en la posada.




LLH pastores se dijeron unos a otros, Vamos, pues, hasta
Belén v veamos esto que ha sucedido v el Senor nos ha

manifestado. Y vinieron con prisa, ¥ encontraron a Maria, y

a José, y el bebé acostado en el pesebre.



Emunccs cuando Jesas nacid en Belén de Judea en dias del rey Herodes,
he aqui, vinieron del Oriente a Jerusalén unos magos, diciendo,

;Donde esti el Rey de los judios que ha nacido? Pues su estrella

hemos visto en el Oriente y venimos a adoerarle . . . he a
qui que la estrella que habian visto en el Oriente

iba delante de ellos, hasta que llegando se detuvo sobre

el nifo.

El viape de s Eeyves Magos
Sgsseita (] B2 T-145] )
Mussa Maorapalians de Meeva York




Y al entrar en la casa; vieron al nino con su madre Maria y, postrindose, lo

adoraron; y abriendo luego sus cofres le olrecieron regalos-de oro,
incienso v mirra. Y siendo avisados por Dios en un suefo que no

valvieran a Herodes, regresaron a su tierra por otro camino



1
Mlasacee de los isdcemes

&l el Mayar {152 5%—] s

Susen de Kursthiszoreschs. Yiern
D-:.-:.pun de partieron, he

CoOSERI e

Freler Bi ;,.:'_.!:

. aqui, un Angel del Sefior
aparecid en un suefio a José y le
dijo, Levdntate, v lleva contigo
al nifo y a su madre y huye a
Egipto. . . .porque aconteceri
que Herodes buscara al nino
para matarlo. El, despertando,
llevd al nifo y a su madre por la
noche y se fueron a Egipto . . .
Entonces Herodes . . . cuando se
vio burlado por los magos y
matd a todos los ninos menores
de dos afios que habia en Belén
v en tofos sus alrededores, segin
el tiempo que habia sido
precisado diligentemente por los

MAZOS.

Masicre de los imogentes
Fra Anpelico (1 387=1455]

Mlusen el San Marco, Fhwencia



Llurarm'l a Jesus a Jerusalén para presentarle al Sefor

Y al cumplir todas las cosas segin la Ley del Senor,
valvieron a Galilea, a su propia ciudad de Nazaret. Y el
nifio crecta v se fortalecia, lendndose de sabiduria; v la

gracia de Dios estaba sobre él

a sagrrada lamalia
El Gaeco (E541-16]4

' . b i1 i
Winseo de Agte de Clovelin



CH-.IT'I'L'.I‘ Jesiis tenia doce anos, ellos fueron a la fiesta, como era
costumbre. Al regresar ellos, pasados los dias, el nino Jesis se
quedd en Jerusalén: sin saberlo su madre . . . Al cabo de tres dias,

le encontraron en el emplo sentado en medio de los

l.ll.!'L"ll.'lIl."-. L'hL'l.lL'l'LiITIl.!'\-'lll.'.“- ) |*:-.'_<_:ur'|l'.||'|¢|u!u-. tedos ||."!'1 l.||.|.|." |-l.' 2,

= 'i||.:|'i.'{E'.'||:'\-|:I'I l."‘1'||il|'|L'|ih 5 |'|l.|I' =0 tlllL'EiL'_'ﬂ.'Il'i.ii.l YV OSUS I'L"‘-|'|l|L'!'-|.c|-h.
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El Careca {154 1=1814)

Mo de De Youwng, San

Pur aquellos dias vino Juan el
Bautista, diciendo en el desieno de
Judea, Convertios: porque ha
Hegado el reino de los cielos . . .
Acudian a ¢l de Jerusalén, de 1oda
Judea y de toda la region del Jorddin,

Y eran hautizados por €l en el rio

Jordan . . . conlesando sus pecados.

|iaaih ] Baiid =4
Advdrea diel Samo (#8151

Palicia de il Flanshics
il de f



EII1I.'I!IIL‘I."1 Jestis vino de Galilea a Juan al Jordan, para ser

bautizado por él . . . Y bautizado Jesas, salio luego del agua: v
he aqui se abrieron los cielos ¥ vio al Espiriiu de Dios gque
descendia en forma de paloma y venia sobre ¢l: Y he aqui una voz
que salia de los clelos diciendo, Este es mi Hijo amade, en

Lenn l‘l."!l!,‘_“ mucha L"I.!'II'I|JiElL'I_'ItL'i-il.




V ino v paso algunos dias en

Calarnaum en la costa del mar . .,

Y caminando junto al mar de Galilea
Jesiis vio a dos hermanos, Simon,
llamado Pedro, v su hermano
Andrés, que echaban una red en el
mar; pues eran pescadores. Y les
dijo, Venid conmigo, y os haré
pescadores de hombres. Y ellos al
mstante, dejando las redes, le
siguicron, Pasando de alli vio a otros
dos hermanos, Jacobo hijo de
Lebedeo v Juan, su hermano, en la
barca con Zebedeo, su padre
remendando redes; v los llamda.

Y ellos inmediatamente dejaron la

barca v a su padre, v le siguieron.






EI dia siguiente. Jesas quiso ir a Galilea y hallé a Felipe

y le dijo, Sigueme . . . Felipe se encontrd con Nataniel
y le dijo, Hemos hallado a aquel de quien escribio Moisés
en la Ley, Jesis el hijo de José, de Nazaret . . . Le
respondid Nataniel, ;De Nazaret puede haber cosa buena?
Le dijo Felipe, Ven v lo verds. Vio Jesiis que se acercaba
Nataniel y dijo de él, Ahi tenéis a un israelita de

verdad, en quien no hay engano.



EI tercer dia se celebraba una boda en Cand de Galilea v estaba alli la madre de
Jestis Y como faltd vino, |;|1'i|'- a Jesis su madre, No tienen vino , |
Jesus les dijo, Llenad las tinajas de agua, ¥ las llenaron hasta el borde. Les dijo,
Sacadlo ahora v llevadlo al gobernador de la fiesta . . . Cuando ¢l
gobernador probé el agua convertido en vino, comoe no sabia lo que fue . . . el
gobernador llamé al novio v le dijo, Todos sirven primero ¢l vino bueno . |

Pero tu has guardado el vino bueno hasta ahora,

4 hiests del mairiimon LR =

Cigrard Davdd | 140315235

Museo de Lowvre, Faris




H;ﬂnu entre los lanseos un hombree llamado
Micodemo, | . . El mismo vino a Jesis de noche
v le dijo . . . Nadie puede realizar las senales
que 10 realizas si Dios no estd con €L Jesas le
respondio | . . El que no nazea de lo alio no

pucde ver el Reino de Dios,

Vino una mujer de Samaria a sacar agua . . .
Jesas . . . le dijo, Todo el que beba de esta agua,
volverd a tener sed: pero el gque beba del agna
que vo le dé, no tendra sed jamds; sino que ¢l
agua . . . que yo le dé se converticien €l . . . en

fuente de agua que brota para vida eterna.

Pm‘:a para que sepas que ¢l Hijo del hombre
tiecne en la tierra poder de perdonar pecados . .
At te digo, leviantate, toma tu camilla v vete
atucasa. Y . . levantandose delante de ellos,
tomd la camilla en que acostaba v se fue a su

casa, glorilicando a Dios.






Y cuando se iba de alli, al pasar vio

Jestis a un hombre llamado Mateo,

sentado en el despacho de
impuestos: y le dijo . . .

Sigueme, El se levanto y le siguid.




Y subia al monte ¥ lamo a los que él gquiso; y vinieron a
¢l Instituyé doce, para que estuvieran con €1, ¥ para

enviarlos a predicar, Y con |md4:r de curar

enlermedades y de expulsar los demonios.




Y bajando con ellos se detuvo en el llano, habia una
gran multitugd de discipulos suyos v gran
muchedumbre del pueblo . . . que habian venido para
oirle v ser curados de sus enlermedades; Y los que eran
molestados por espiritus inmundos: gquedaban curados

todos,

E1 Serendn del Moace

Herrik Odrik 18 5W0—] S0

Manhacuskirken, ¢ 11 .|||.|J_'5,..'



EFl« IR0 @ lanchs a fos Clegos

Picrer Brucelel e Mavar (15257 =] 550

Lassoeiamy el Leschiemstes, Yadu

Y les anadio una paribola, jPodra un ciego guiar a otro
ciego? iNo caerin los dos en el hoyo? No estd

el discipulo por encima del maestro. Todo el que esté

bien E:'I-H'I'Iilill!l, SETA COMO 511 macsiro.,




Sr.' le acercd un centurion y le rogd
diciendo, Senor, mi criado estd en casa
J:hil.l'.llllil'.'l.'l, gravemente atormentado. ¥
Jesus le dijo, Yo iré a curarle. Respondio
el centurién, Sefor, no soy digno de
que entres bajo mi techo: basta que lo
digas de palabra y mi criade quedari

LI INER

Y sucedid que a continuacion se fue
a una cindad llamada Naim . . . habia
un muerio, hijo unico de su madre, que
era viuda . . . Al verla, el Sefior tenia
compasion . . . v le dijo, No llores. ¥,
acercindose, toco el [éretro. Y ¢l dijo,
Joven, a ti e digo, Levintate. El mueno
s¢ incorpord y se puso a hablar, v ¢l se

lo dio a su madre.



Fesis e el Mar de Gaalidea
Tintoeens ] 51 85-] 5B
Gialerts Nackonal Wikl (g, [y

Cadeccion de Samibel H, Biess

Jl::-l.h obligd a los discipulos a subir a la barca y a ir por delante de ¢
a la owra orilla . . . Y después de despedir a la gente,
subic al monte a solas para orar: al atardecer estaba solo
alli. La barca se hallaba ya distante de la tierra
muchos estadios, zarandeada por las olas, pues el viento era

contrario. Y a la cuarta vigilia de la noche vino él hacia

ellos, caminando sobre el mar.




St'ih dias después, llevd Jesis consigo a Pedro, Santiago v Juan, a un
monte alto. Y se transligurd delante de ellos . - .Y se les aparecieron
Elias v Moisés conversando con €l . . . entonces se formo una
nube luminosa que les cubrid con su sombra: v vino una voz desde la

nube que dijo, Este ¢s mi Hijo amado; escuchadle.

Ciiovvarm Beblini {14 307=1 5640
Finacoteca, ipoles



Y vosolros jquién decis que soy yol

Simon Pedro contestd . . . T eres ¢l
Cristo. el Hijo de Dios vivo. Replicando
Jesiis le dijo, Bendite eres Siman
Barjona: . . . ti eres Pedro, v sobre esta
piedra edilicaré mi iglesia .. . Y a ui te

L!':'II:L' I.i.’l‘.“- ”L'I‘-'\'.."‘- lIl.'I TELT li.|.|.' ||.'|!'1 l..'i.L'lU':H.

_]rnu-:. le dijo . . . para que no les sirvamos de escindalo, vete
al mar, echa el anzuelo, y el primer pez que salga: dbrele
la boca y encontraris una pieza de oro. Tomala y disela a ellos

por mh y por 1.




Dos
Parabolas

an:llm un hombre . . . a Jericd, v cayd en manos de salieadores,
que, después de despojarle v golpearle, se fueron . . . dejindole
medio muerto . . . Bajaba por aquel camino un sacerdote: y, al
verle, dio un rodeo. De igual modo, un levita . . . le vio y dio un
redeo. Pero un samaritano . . . que iba de camino junto a él: y al
verle tenia compasion . . . y vendo sus heridas . . . y montindole
sabre su propia cabalgadura, le llevé a una posada y cuidd de él . .
. JQuién de estos tres te parece que [ue préjimo . . . del que cayd

en manos de los salieadores?



El hija prodige

Fuvts de Chavammes {18241 53]
Caberia Macional, Washingron, [
Colecowin dhe Chesier [hale

Un hombre tenia dos hijos: y el menor de ellos . . . dijo . ..
Padre, dame la parte de la hacienda que me corresponde . . .Y . ..
el hijo menor se marché a un pais lejano donde malgasté su
sustancia viviendo desenlrenado . . . Sobrevine un hambre extrema
en aquel pais, y comenzd a pasar necesidad. Entonces, fue y se
ajustd con uno de los cindadanos de aquel pais, que le envié a sus
fincas a apacentar puercos . . . Y entrando en si mismo . . . dijo,
Padre, pequé contra el cielo y ante ti. Ya no merezco ser llamado
hijo tuyo. Pero el padre dijo a sus criados . . . Traed el novillo
cebado, matadlo, y comamos y celebremos una fiesta, porque este
hijo mio estaba muerto ¥ ha vuelto a la vida; estaba perdido y ha
sido hallado.




]_.-:lz- escribas ¥ [ariseos le levan una mujer :-1'rri:r|'1:|'|1|:itl'.l en adulterio: la
pusieron en medio v le dijeron, Maestro, esta mujer ha sido sorprendida en
adulterio . . . Ahora Moisés nos mandé en la Ley apedrear a esta mujer;
pere jud qué dices? . . . Pero Jesus, inclindndose, se puso a eseribir con el
dedo en la tierra . . . Pero, como ellos insistian en preguntarle, se incorpord
v les dijo, Aquel de vosotros que esié sin pecado, que le arroje la primera
piul:ﬂ. .. Ellos, al oir estas }!I'.lli'l:!:qul:h, s¢ iban retirando uno ras otre . .Y

Jesus le dijo a la mujer . . . Vete, y en adelante no peques miis.

La misjer sorprendida en aduliers

Eomibazie Veromese | [1487=1553)

Laaleria & Brera, Mikin



Y al pasar, vio Jesis .. . a un hombre clego
de nacimiento _ . . [Jesus] escupio en tierra, ¢
hizo barro . . . ¥ untd con el barro los ojos del
ciego . . .y le dijo . . . Vete, livate en el
alberea de Silo . . _ El fue, se lava y volvio va

viendo.



Un.‘l mujer, amada Marta, le recibia en
su casa. Tenia una hermana llamada
Maria, que, sentada a los pics del Senor,

escuchaba su palabra. Mientras Marta

l..'h'llﬂ?:'l. ':'L[i.ll.'L".'ItI'.'I il ]Ill.I‘L'I'H.!'!-n- llllL‘]Iill'_'l.' s,

acercandose, pues, Liiju. Sefior, jno e
importa gue mi hermana me deje sola en el \J'Hf"" le dijo, Tu hermano
trabajo? Dile, pues, que me ayude. Y le resucitard. Le respondio Marta,
I:'L'}-|21l.1ll:l.iil.:l Jesus . .. ||'.?|:.' necesidad de Ya s€ que resucitara en la
una sola cosa: v Maria ha elegido la pare resurreccion en el ultimo dia
buena, que no le sera quitada. Jesuis le respondid, Yo soy la

resurreccion, v la vida; ¢l que
CrCe €T T, aungue ImiLer,
vivird; Y todo el que vive y cree
N mi, no morird jamas, jLrees
esto? Le dijo ella, 51, Sefor | |
{Jesis| gritd con fuerte voz,
jLizaro, sal! Y salié el muerto,
atado de pies v manos con
vendas y envuelto el rostro en

un sudario,

Crisbo con Mama v Marda
i1 TEET T
esandro Ao {1535= 1607

Wuseo de Kunshistorisches, Viena







J:-.nill-. le presentaban unos nifos para que los tocara; pero los
discipulos les refiian. Mas Jesas, al ver esto, se enfado v

les dijo, Dejad que los nifos vengan a mi, no se lo impidais,
porgque asi es el reino de dios.

MARCOS 10:13-14

LIS MEDGEICIETHES & KOS B

van ok g 1 i i )

Insticuio de Ame de Detroit
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La chlrsdd & jesids o Jeresiicn
Chnsen Dalsgiard (1824=1907

Maubseor e Sars Anits, Dinamarc

AI dia siguiente, al

enterarse la numerosa
muchedumbre que habia
llegado para la fiesta, de
que Jests se dirigia a
Jerusalén, Tomaron ramas
de palmera y salieron a su
encuentro gritando,
Hosanna: Bendito sea el
Rey de lsrael que viene en
nombre del Sefior. Y
Jestis, cuando habia
encontrado un
borriquille, se montd en
él; segiin estd eserito, No
temas, hija de Sion: mira,
que viene ta Rey
montado en un polline de

borriquille.




Llugnrun a Jerusalén; v Jesus, entrando en el Templo,

comenzd a echar a los que vendian y a los que
compraban en €] Templo, v volcd las mesas de los
cambistas v los asientos de los vendedores de
palomas; ¥ no permitia que nadie transportara cosas por

Mo eshi

L

el templo. Y les ensenaba, diciéndoles,
escrito, Mi casa serd llamada casa de oracién
para toda la gente? pero vosotres la tenéis hecha

una cueva de banditos.



EIHI."HL'-."n los fariseos se [ueron, v . . . le enviaron
sus discipulos, junto con los herodianos, diciendo,
Maestro, . .. jEs licito pagar tributo al César o no?
Jesus . . . dijo . . . Mostradme la moneda del ributo. Y
ellos le presentaron un denario. Y les pregunto, ;De
guién es esta imagen y la inscripcidn? Le dijeron, Del
César. Entonees les dijo, Pues lo del César

devolvédselo al César: v lo de Dios a Dios.
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A]mm. al atardecer, se sentd a la mesa con los doce. ... Y .. . dijo,
Yo 0s aseguro que uno de vosolros me entregara. Muy
entristecidos, s¢ pusicron a decirle uno por uno, jAcaso soy yo,

Sefior? Y él respondid, El que ha mojado conmigo la mano
en ¢l plato, ése me entregari . - . pero jay de aquel por quien ¢

Hijo del Hombre es entregado!



Y salia, v se fue . . . al monte de los Olivos; y los discipulos
le siguieron. ¥ legado al lugar les dijo, Pedid que no
caigdis en tentacion. Y se aparto de ellos v puesto de
rodillas, v oraba, diciendo, Padre, si quicres, apana de
mi esta copa; pero no se haga mi voluniad, sino la wyva, Y
entonces, se le aparecio un dngel venido del cielo

que lefortalecta.

La sk e ¢l jardif

Liidied Masiteons (14301 W)

Sliisen di Hellas Anes, Tours



Y mieniras todavia estaba hablando, Judas, une de los Doce, vino,
acompanado de un grupo numeroso de parte de los sumos
sacerdotes v los ancianos del pueblo. Ahora, el que le iba a emtregar les
habia dado esta sefal, diciendo, Aquel a quien yo dé un beso, ése es;
prendedle. Y al instante se acercd a Jesis v le dijo: jSalve
Maestrol Y entonces le dio un beso. Y Jesas le dijo, Amigo, ja lo que
estds aqui! Entonces aquéllos se acercaron, echaron mano a Jesis
En esto, uno de los que estaban con Jesis echid mano a su

espada, la sacd e, hiriendo al siervo del sumo sacerdote, le Heva la

ore)a




e e
eI neganci & |ie=

Carl Bloch {18584 F8500
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Pn'mli:-.'ntln a Jesas le

condujeron a la casa del
sumo sacerdaote, ¥ Pedro le
seguia de lejos. ¥ cuando
ellos habian encendido un
luego . - . se sentaron
alrededor, v Pedro se senté
con ¢llos. Pero una criada,
al verle se ijo en €l y dijo,
También este estaba con él.
Y él lo nego, diciendo,
Mujer, no lo conozeo. Y un
poco despudés viendole
otro dijo, Ta también eres
uno de ellos. ¥ Pedro dijo,

Hombre, no lo soy

Certosa di San Mamimo, Nipodes



Ya casi . . . una hora después se acercaron los que estaban por alli y afirmaron
que . . . Pedro era uno de ellos: pues era galileo. Pedro contesto, (No
s¢ de lo que estdn hablando! Y . . . mientras hablaba . . . cano el gallo. . .. Y
Pedro se acordo de las palabras del Senor, que le habia dicho, Antes
de que cante el gallo me negaras tres veces. Y saliendo fuera, lord

FULLIRLpSe D e,

L} - . » - .
Feddro negance 2 lesis
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Bembramds van Bijr ¢ ] 6001 660

Wigseo de Ripn, Amscendan






Plli’lll.'lh les dijo, ;Queé haré pues de Jesus, llamado
Cristo? Todos le dijeron, Que sea crucificado. Y ¢l
gobernador les dijo, Pues, ;Qué mal ha hecho? Pero ellos
gritaban aun mis . . . Viendo Pilatos que nada adelantaba . . .
tomé agua y se lavo las manos delante del pueblo
diciendo, Inocente soy vo de la sangre de este justo, alli

VOSOLTDS | Entonces |L'.“- :‘1'.1||.li| il H':II'I;.".I"H.'I‘H. ¥ L'll-ii!'ll.!'.'l h':l.l"l]i.l

azotado a Jesus le entrego para que fuera erucificado.







Et]“:ll'h'l"‘i los soldados | | | levaron a Jesias al
pretorio . . .Y desnudindole, pusicron sobre €l
una corona de espinas v una cafa en su mano
derecha: e hincando la rodilla delante de él se
burlaban diciendo j5alve, Rey de los Judios! ¥
escupiéndole, tomaban la cafa v le golpeaban en

la cabeza,



Ahnm estaban junto a la

cruz de Jests su madre, v la
hermana de su madre ...y
Maria Magdalena. Cuando vio
Jesas a su madre vy al discipulo
a quicn amaba que estaba
presente le dijo a su madre,
Mujer, he ahi jtu hijo!
Después dijo al discipulo, He
ahi jin madre! _ . Después de
esto, sabiendo Jesds que ya
todo estaba consumado dijo,
Tengo sed . . .y ellos
CMpaparen ¢n vinagre una
esponja v poniéndola en un
hisopo, se¢ la acercaron a la
boca. Cuando Jestas hubo
tomado el vinagre dijo,
Consumado es: ¢ incling la

cabeza T -.'r|1r-.'gu Ul L"!'-Eillrilll.



El diescemmn descle L8 e

Wan Davck {5 je=])

SEiEsed Eisal, Anirwern

S'u:m'u:n ... dijo a Maria, su madre, He aqui,
estd puesto para la caida v para el
levantamiento de muchos en lsrael: v para
senal que serd contradicha; (Y, una espada
traspasard u propio alma también,) para que

sean revelados los pensamientos de muchos

COTAZONCS.




| Emberme de Cristo

I L

Hars Burkaman & Movor (147 3=15%53)
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Villa Favoriga, Lasuag 1ilar ETETIL

H'.Ihm un varom llamado José miembro del concilio . . .
Que fue a Pilatos y pidid ¢l cuerpo de Jesis. Y quitandoelo de
la cruz, lo envolvid en una sibana v lo puso en un
sepulero abierto en una pefa, en el cual adn no se habia
puesto a nadie . . . Y las mujeres que también habian venide

con ¢l desde Galilea le siguieron, ¥ vieron el :-:1:|'rlt]1.'|:'l.1. ¥

Comao E1.|.L' [JI.IL'E'E-[U =0 L'1.|.L'I'EJ'.'|.




LA RESURRECION




Mujeres en caming a la i e
Raodhert Bell (1863-1037)
Feal Academia de Ane, Londres

Ahnra en el primer dia de la semana, muy de manana, vinieron

al sepulero travendo las especias aromaticas que habian
preparado . . . Y hallaron quitada la piedra del sepulero. ¥
entrando, no hallaron el cuerpo del Sefor Jests. Y asiera . .
s¢ pararon junio a ellas dos varones con vestiduras
resplandecientes . . . y les dijeron, jPor qué busciis entre los
muertos al que vive? No estd aqui, sino que ha resucitado;
acordaos de lo que os hablé cuando atn estaba en Galilea . . .

Entonces ellas recordaron sus palabras, v volvieron del

sepulero.

r K i



EI primer dia de la semana vino

Maria Magdalena de manana . . . y
vio quitada la piedra del sepulcro
Entonces corrid, v vino a Pedro, v
a otro discipulo, aquel al que
amaba Jesis, v les dijo, 5S¢ han
llevado del Sepulcro al Sefor v no

sabemos dionde lo han puesto. ¥

salieron Pedro v el otro discipulo, v
fueron al sepulcro. Corrian los dos

jumntos



Dn- de ellos iban el mismo dia a una aldea llamada Emues
E iban hablando entre si de todas aquellas cosas que habian
acontecido . . . Entonces s¢ acercd Jesus a ellos, v se puso a
caminar a su lado. Pero los ojos de ellos estaban velados
para que no le conocieran . ., Llegaron a la aldea . , . Y ellos le
obligaron a quedarse, diciendo, Quédate con nosotros pues se
hace tarde v el dia ya ha declinado. Entrd, pues a quedarse con
ellos, ¥ acontecio que estando sentado con ellos a la

mesa tomd el pan v lo bendijo v lo partié v les dio. Entonces

les fueron abiertos los ojos, v le reconocieron, v €l se

desaparecid,




Pm:- cuando ya iba

amaneciendo se presentd Jesis
en la playa: pero los discipulos
no sabian que era Jesis.
Entonces Jesis les dijo, Hijitos,
stenéis algo de comer? Le
respondieron, No. Y €l dijo . . .
Echad la red a la derecha de la
harca . . . La echaron v ya no
podian sacarla por la gran

cantidad de peces.

La pesca milagros
Conrad Wiz { 13981447

Muzeo de Arie ¢ Hisiona, Ginehra

lopends didandds
Hemgdick e :::'-:'-'\:-'\. 1 ] SR BY

Miusco de Rigin, ABiserdanm

Pn:ru Tomds, une de los doce . ..
no estaba con ellos cuando Jesus
vino . . . Les dijo, 5i no viera en sus
ImManos J:J. =L I-li.ll |'.|1.' ]4.5".'- L']i'.".‘l."!'i- . na ':|'
metiera mi mano en su costado, no
creeré. Y ocho dias después . . .
llegd Jesis . . . ¥ se puso en medio
. . . Entonees dijo a Tomis, Pon
aqui i dedo y mira mis manos, y
acerca i mano, y métela en mi
costado: y no seas incrédulo, sine

Crevente.

= "
e o

b
B T
%



E:nh:-n{'m se fueron los once discipulos a Galilea, al monte
donde Jesus habia ordenado . . Y Jesas se acercd v les habla,
diciendo, Todo el poder me esti dado en el cielo y en la tierra. Por
tanto, id v haced discipulos a todas las naciones,
bautizindolos en el nombre del Padre, del Hijo v del Espirita

Santo: Ensendndoles que guarden todas las cosas que os
he mandado: v he aqui yo estoy con vosotros Lodos los dias

hasta el fin del mundo,




EHIHII('I.‘!-. después de que el Senor les hablo, lue recibido
en el cielo, v se sentd a la mano derecha de Dios, Y
ellos, saliendo, predicaron en todas partes

ayudindoles ¢l Sefor, v conlirmando la palabra con las

senales que la seguian,




Y f‘-:-'l'l.l[. I'L'!-l]lfﬂl'l[]ﬂ aun amenazas b muerie conlra ||.!l!1-

discipulos del Senor, fue al sumo sacerdote, y le pidio carias
para que las sinagogas de Damasco, a fin de que si hallara
algunos hombres o mujeres de este camino, los trajera
presos a Jerusalén. Y vendo por el camino acontecid que
cerca de Damasco repentinamente le roded un resplandor
de luz del cielo; v cayendo en la tierra, oyo una voz que le
decia, ;Saul, Saal, porque me persigues? El dijo, ;Quién

eres Sefior? Y le dijo, Soy Jesas, a quien 1a persigues.

lam Clarsz Becker (g ] 664

Wuseo de Boymnans, Boverdam



Fal em Eleso
Wamim de Vos (F531=-1603)

WVuseo Beal, Brusclas

Y hacia Dios milagros

extraordinarios por la mano de Pablo .
.Y esto fue notorio a todos los que
habitaban en Efeso, asi judios como
gricgos; v tenian miedo todos ellos, v
era magnificado el nombre del Sehor
Jesns, ¥ muchos de los que habian
creido venian, confesando y dando
cuenta de sus hechos. Asimismo
muchos de los que habian practicado la

magia trajeron los libros v los

gquemaron delante de todos . | .




Y cuando Herodes le iba a sacar, aquella misma noche estaba
Pedro durmiendo entre dos soldados, sujeto con dos cadenas: v
los guardas delante de la puerta custodiaban la cireel. Y he aqui
que se presentd un dngel del Senor, v una luz resplandecid en la
circel; y tocando a Pedro en el costado le despertd diciendo,
Levdntate pronto. Y las cadenas se le cayeron de las manos. Le

dijo el angel, Cifiete v dtate las sandalias. Y entonces lo hizo. Y

él le dijo, Envuélvete en tu manto y sigueme




P.lhln. prisionero de Jesucristo | . . Te ruego por mi hijo
Unésimo, a quicn L'u:.:,muin'* €N mis prisones , |, el cual
vuelvo a enviarte; recibele como a mi mismo . . . Quizids para
eso s¢ apartd de t por algan tiempo, para que lo recibieras

para siempre; Ya no como esclave, como hermano amado,
mayormente para mi pere cuanto més para ti, tanto ¢n

la carne como en el Senor,



Y Juan, vuestro hermano y coparticipé en la tribulacion. en el reino
v en la paciencia de Jesucristo, estaba en la isla lamada
Patmos, por causa de la palabra de Dios y el testimonio de
Jesucristo. Yo estaba en el espiritu en el dia del Senor y of detrds de
mi una gran voz como de rompeta que decia: Yo soy el Alfa y la Omega,
el primero y el dltimo; v escribe en un libro lo que ves y envialo a

las siete iglesias que estin en Asia.



E( Sermdn del monte

San Mateo: 5, 6, 7

n dia, viendo la multitud,

@ subio al monte; y sentandose,

vinieron a €l sus discipulos. Y abriendo

su boca les ensenaba, diciendo:

| ienaventurados los

pobres en espiritu,

porque de ellos es el
reino de los cielos. 4
Bienaventurados los que lloran,
porque ellos recibirin
consolacion. > Bienaventurados
los mansos, porque ellos
recibirdn la tierra por heredad. ®
Bienaventurados los que tienen

hambre y sed de justicia, porque

ellos seran saciados.’
Bienaventurados los
misericordiosos, porque ellos
alcanzaran misericordia.®
Bienaventurados los de limpio
corazon, porque ellos verdn a
Dios. ? Bienaventurados los
pacificadores, porque ellos serdn
llamados hijos de Dios. ™
Bienaventurados los que padecen
persecucion por causa de la
justicia, porque de ellos es el
reino de los cielos. !
Bienaventurados sois cuando por

mi causa os vituperen y os




mal contra vosotros, mintiendo.
12 Gozaos y alegraos, porque
vuestro galardon es grande en
los cielos; porque asi
persiguieron a los profetas que
fueron antes de vosotros.

osotros sois la sal de

fkLA

£S 224 |a tierra; pero si la sal se

desvaneciere, {con qué serd

salada? No sirve mas para nada,

sino para ser echada fueray

hollada por los hombres.
osotros sois la luz del

L Vo) mundo; una ciudad

asentada sobre un monte no se

puede esconder. 510 Ni se

enciende una luz y se pone

debajo de un almud, sino sobre
el candelero, y alumbra a todos
los que estdn en casa. Asi
alumbre vuestra luz delante de
los hombres, para que vean
vuestras buenas obras, y
glorifiquen a vuestro Padre que

estan los cielos.

208 venido para abrogar la
ley o los profetas; no he venido
para abrogar, sino para cumplir.
18 Porque de cierto os digo que
hasta que pasen el cielo y la
tierra, ni una jota ni una tilde
pasard de la ley, hasta que todo
se haya cumplido. ! De manera

que cualquiera que quebrante




uno de estos mandamientos
muy pequeios, y asi ensefie a
los hombres, muy pequeno serd
llamado en el reino de los cielos;
mas cualquiera que los haga y
los ensene, éste sera llamado
grande en el reino de los cielos.
20 Porque os digo que si vuestra
justicia no fuere mayor que la de
los escribas y fariseos, no

entraréis en el reino de los

matards; y cualquiera que
matare serd culpable de juicio. %
Pero yo os digo que cualquiera

que se enoje contra su hermano,

serd culpable de juicio; y
cualquiera que diga: Necio, a su
hermano, serd culpable ante el
concilio; y cualquiera que le
diga: Fatuo, quedara expuesto al
infierno de fuego. % Por tanto, si
traes tu ofrenda al altar, y alli te
acuerdas de que tu hermano
tiene algo contra ti, 2 deja alli tu
ofrenda delante del altar, y anda,
reconciliate primero con tu
hermano, y entonces ven y
presenta tu ofrenda. » Ponte de
acuerdo con tu adversario
pronto, entre tanto que estas con

¢l en el camino, no sea que el

adversario te entregue al juez, y & ; ig

el juez al alguacil, y seas echado




en la cdrcel. 2 De cierto te digo
que no saldras de alli, hasta que

pagues el Gltimo cuadrante.

cometeras adulterio. %8
Pero yo os digo que cualquiera
que mira a una mujer para
codiciarla, ya adulter6 con ella
en su corazon. * Por tanto, si tu
0jo derecho te es ocasion de
caer, sicalo, y échalo de ti; pues
mejor te es que se pierda uno de
tus miembros, y no que todo tu
cuerpo sea echado al infierno. 3
Y si tu mano derecha te es
Jocasion de caer, cortala, y échala
de ti; pues mejor te es que se

pierda uno de tus miembros, y

no que todo tu cuerpo sea
echado al infierno.

5] ambién fue dicho:

| Cualquiera que repudie

a su mujer, dele carta de
divorcio. % Pero yo os digo que el
que repudia a su mujer, a no ser
por causa de fornicacion, hace
que ella adultere; y el que se
casa con la repudiada, comete

adulterio.

g demas habéis oido

| que fue dicho a los

?1 antiguos: No
perjuraras, sino cumplirés al

Sefior tus juramentos. 3 Pero yo

os digo: No juréis en ninguna

'y,

B3

e ¥

02

.
-




manera; ni por el cielo, porque
es el trono de Dios; * ni por la
tierra, porque es el estrado de
sus pies; ni por Jerusalén,
porque es la ciudad del gran Rey.
36 Ni por tu cabeza juraris,
porque no puedes hacer blanco
0 negro un solo cabello. > Pero
sea vuestro hablar: Si, si; no, no;
porque lo que es mis de esto, de
mal procede. 3 Oisteis que fue
dicho: Ojo por ojo, y diente por
diente. ¥ Pero yo os digo: No
resistdis al que es malo; antes, a
cualquiera que te hiera en la

mejilla derecha, vuélvele

también la otra; ©* y al que

quiera ponerte a pleito y quitarte

la tinica, déjale también la capa,
il'y a cualquiera que te obligue a
llevar carga por una milla, ve
con él dos. ©? Al que te pida, dale;
y al que quiera tomar de ti
prestado, no se lo rehuses.

isteis que fue dicho:

Amaris a tu projimo, y
aborrecerds a tu enemigo. “ Pero
yo os digo: Amad a vuestros
enemigos, bendecid a los que os
maldicen, haced bien a los que
os aborrecen, y orad por los que
os ultrajan y os persiguen; ©
para que sedis hijos de vuestro
Padre que estd en los cielos, que
hace salir su sol sobre malos y

buenos, y que hace llover sobre




justos e injustos. “ Porque si

amais a los que os aman, (qué
recompensa tendréis? {No hacen
también lo mismo los
publicanos? 7Y si saludais a
vuestros hermanos solamente,
¢qué hacéis de més? (No hacen
también asf los gentiles?*® Sed,
pues, vosotros perfectos, como
vuestro Padre que esta en los
cielos es perfecto.
Capitulo 6

uardaos de hacer

vuestra justicia

delante de los
hombres, para ser vistos de
ellos; de otra manera no tendréis

recompensa de vuestro Padre

que estd en los cielos. > Cuando,
pues, des limosna, no hagas
tocar trompeta delante de ti,
como hacen los hipdcritas en las
sinagogas y en las calles, para ser
alabados por los hombres; de
cierto os digo que ya tienen su
recompensa. > Mas cuando td
des limosna, no sepa tu
izquierda lo que hace tu
derecha, 4 para que sea tu
limosna en secreto; y tu Padre
que ve en lo secreto te

recompensara en publico.
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esquinas de las calles, para ser

# vistos de los hombres; de cierto

os digo que ya tienen su

recompensa. ® Mas td, cuando

- ores, entra en tu aposento, y

cerrada la puerta, ora a tu Padre
que estd en secreto; y tu Padre
que ve en lo secreto te
recompensara en publico. Y
orando, no uséis vanas
repeticiones, como los gentiles,
que piensan que por su
palabreria serdn oidos. - ® No os
hagiis, pues, semejantes a ellos;

porque vuestro Padre sabe de

‘Padre nuestro que estds en
los cielos, santificado sea tu
nombre. 1° Venga tu reino.
Hagase tu voluntad, como en
el cielo, asi también en la
tierra. ' El pan nuestro de
cada dia, danoslo hoy.'* Y
perdonanos nuestras deudas,
como también nosotros
perdonamos a nuestros
deudores. 1 Y no nos metas en
tentacion, mas libranos del
mal; porque tuyo es el reino, y
el poder, y la gloria, por todos

los siglos. Amén.’

qué cosas tenéis necesidad, antes %> Porque si perdondis a los

que vosotros le pidais. ® Vosotros, ~ hombres sus ofensas, os

pues, oraréis asi:
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vuestro Padre celestial; mas si no
perdondis a los hombres sus
ofensas, tampoco vuestro Padre
os perdonard vuestras ofensas.
uando ayunéis, no sedis
austeros, como los
hipdcritas; porque ellos
demudan sus rostros para
mostrar a los hombres que
ayunan; de cierto os digo que ya
tienen su recompensa. 7 Pero
td, cuando ayunes, unge tu
cabeza y lava tu rostro, '® para
no mostrar a los hombres que
ayunas, sino a tu Padre que estd
en secreto; y tu Padre que ve en
'lo secreto te recompensard en

publico.

g 0 os hagdis tesoros en

2ifl 1a tierra, donde la polilla
y el orin corrompen, y donde
ladrones minan y hurtan;* sino
haceos tesoros en el cielo, donde
ni la polilla ni el orin
corrompen, y donde ladrones no
minan ni hurtan. 2! Porque
donde esté vuestro tesoro, alli
estard también vuestro corazon.
22La lampara del cuerpo es el
0jo; asi que, si tu o0jo es bueno,
todo tu cuerpo estard lleno de
luz; % pero si tu ojo es maligno,
todo tu cuerpo estard en
tinieblas. Asi que, si la luz que
en ti hay es tinieblas, {cudntas

no seran las mismas tinieblas? 2
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Ninguno puede servir a dos
sefiores; porque o aborrecerd al
uno y amara al otro, o estimara
al uno y menospreciara al otro.
No podéis servir a Dios y a las
riquezas. > Por tanto os digo: No
os afanéis por vuestra vida, qué
habéis de comer o qué habéis de
beber; ni por vuestro cuerpo,
qué habéis de vestir. ¢No es la
vida mas que el alimento, y el

cuerpo més que el vestido?

irad las aves del
1 cielo, que no
: siembran, ni siegan,
ni recogen en graneros; y vuestro

Padre celestial las alimenta. {No

&

Ay
valéis vosotros mucho mds que
ellas. 7 ¢Y quién de vosotros
podra, por mucho que se afane,
afiadir a su estatura un codo? Y
por el vestido, ¢por qué os
afandis? Considerad los lirios del
campo, como crecen: no trabajan
ni hilan; % pero os digo, que ni
aun Salomon con toda su gloria
se visti6 asi como uno de ellos. ¥
Y si la hierba del campo que hoy
es, y mafiana se echa en el
horno, Dios la viste asi, éno hara
mucho mas a vosotros, hombres
de poca fe? No os afanéis, pues,
diciendo: éQué comeremos, o
qué beberemos, o qué

vestiremos? 31 3% Porque los
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gentiles buscan todas estas cosas;
pero vuestro Padre celestial sabe
que tenéis necesidad de todas
estas cosas. > Mas buscad
primeramente el reino de Dios y
su justicia, y todas estas cosas 0s
serdn anadidas. 34 Asi que, no os
afanéis por el dia de manana,
porque el dia de mafana traerd
su afin. Basta a cada dia su
propio mal.
Capitulo 7
0 juzguéis, para que

Il no sedis juzgados. 2

con que juzgais, seréis juzgados,
y con la medida con que medss,

os serd medido. 3 ¢Y por qué

3
E
ey

Mapiig.
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miras la paja que estd en el ojo
de tu hermano, y no echas de
ver la viga que estd en tu propio
0jo? 4 ¢0 cémo dirds a tu
hermano: Déjame sacar la paja
de tu ojo, y he aqui la viga en el
0jo tuyo? > iHipdcrita! saca
primero la viga de tu propio ojo,
y entonces veras bien para sacar
la paja del ojo de tu hermano.

5 o deis lo santo a los

perros, ni echéis

vuestras perlas delante de los
cerdos, no sea que las pisoteen, y
se vuelvan y os despedacen.
:’ sy edid, y se os dari;

% buscad, y hallaréis;

llamad, y se os abrira. ® Porque




todo aquel que pide, recibe; y el
que busca, halla; y al que llama,
se le abrird.? ¢Qué hombre hay
de vosotros, que si su hijo le
pide pan, le dard una piedra? 1°
¢0 si le pide un pescado, le dara
una serpiente? !! Pues si
vosotros, siendo malos, sabéis
dar buenas dadivas a vuestros
hijos, ¢cudnto mas vuestro Padre
que estd en los cielos dard

buenas cosas a los que le pidan?

hombres hagan con vosotros, asi
también haced vosotros con
ellos; porque esto es la ley y los

profetas. I3 Entrad por la puerta

estrecha; porque ancha es la
puerta, y espacioso el camino
que lleva a la perdicion, y
muchos son los que entran por
ella; ' porque estrecha es la
puerta, y angosto el camino que
lleva a la vida, y pocos son los
que la hallan.

1 uardaos de los falsos

2 profetas, que vienen a

vosotros con vestidos de ovejas,
pero por dentro son lobos
rapaces. '° Por sus frutos los
conoceréis. (Acaso se recogen
uvas de los espinos, o higos de los
abrojos? 17 Asi, todo buen drbol da
buenos frutos, pero el arbol malo

da frutos malos. * No puede el




buen arbol dar malos frutos, ni el
arbol malo dar frutos buenos.
Todo 4rbol que no da buen fruto,
es cortado y echado en el fuego. *°
Asi que, por sus frutos los
conoceréis. >! No todo el que me
dice: Senor, Senor, entrara en el
reino de los cielos, sino el que
hace la voluntad de mi Padre que
esta en los cielos. > Muchos me
dirdn en aquel dia: Sefior, Sefior,
¢no profetizamos en tu nombre, y
en tu nombre echamos fuera
demonios, y en tu nombre
hicimos muchos milagros? 3 Y
entonces les declararé: Nunca os

conoci; apartaos de mi, hacedores

de maldad.

ualquiera, pues, que

me oye estas palabras, y
las hace, le compararé a un
hombre prudente, que edific6 su
casa sobre la roca. > Descendi6
lluvia, y vinieron rios, y soplaron
vientos, y golpearon contra
aquella casa; y no cayo, porque
estaba fundada sobre la roca. %
Pero cualquiera que me oye estas
palabras y no las hace, le
compararé a un hombre
insensato, que edifico su casa
sobre la arena; %’ y descendi6
lluvia, y vinieron rios, y soplaron
vientos, y dieron con impetu
contra aquella casa; y cayo, y fue

grande su ruina.

'y Ty




Eventos en

(a vida de Cristo

PrOLOGODELUCAS ... ... ... ... ... ... Luc. 1:1—4
LA GENEALOGIA DE JESUS . ... ....... Mat. 1:1—17; Luc. 3:23—38
LA DIVINIDAD, LA HUMANIDAD, Y LA OFICINA

DEJESUS ¢ ¢ oottt e Juan 1:1—14
SE ANUNCIA EL NACIMIENTO DE JUAN EL

BAUTISTA. . . ... ... Luc. 1:5-25
SE ANUNCIA EL NACIMIENTO DE JESUS A MARfA . ... Luc. 1:26-38

MARIA VISITA A [SABELA
EL NACIMIENTO Y LA INFANCIA DE JUAN

Luc. 1:39—56

ELBAUTISTA. . . .. ... . i Luc. 1:57-80
UN ANGEL ANUNCIA EL NACIMIENTO DE JESUS

AJOSE. .o Mat. 1:18-25
EL NACIMIENTO DE JESUS. . .. ........ Mat. 1:18-25; Luc. 2:1—7
LOS PASTORES VEN A JESUS . . . . . oo v vii et Luc. 2:8-20
LA CIRCUNCISION DE JESUS. . .. ..o Luc. 2:21—40

Los REYES MAGOS VIENEN A VER A JESUS ... ..... Mat. 2:1—12
La HUIDA DE MARIA Y JosE coN EL NINO JesUs A EGIpTo

Y SU REGRESO A NAZARET. . ... ... Mat. 2:13—23; Luc. 2:39, 40
JESUS DE DOCE ANOS EN EL TEMPLO . . . . . . ....... Luc. 2:41—52
EL MINISTERIO DE JUAN EL BAUTISTA. . ... ....... Mat. 3:1—12;

Marc. 1:1=8; Luc. 3:1—20

EL BAUTISMO DE JESUS. . ... ....... Mat. 3:13—17; Marc. 1:9—11;

Luc. 3:21, 22

LA TENTACION DEJESUS .+« o oo vee e e e Mat. 4:1—11;

Marc. 1:12, 13; Luc. 4:1—13

JuAN EL BAUTISTA DA TESTIMONIO DE JESUS . . . . ... Juan 1:15—34

ANDRES, SIMON, Y OTRO VEN A JESUS . . . .. ... .. Juan 1:1:35—42

JEsUs LLaMA A FELIPE Y NATANIEL .. ... ... ..... Juan 1:43—51

JESUS CAMBIA EL AGUA EN VINO . . . . vt vovv e .. Juan 2:1—11

JESUs HABLA CON NICODEMO. . . .. .. ....vvnu. .. Juan 3:1—21
JuaN EL BAUTISTA DA TESTIMONIO DE JESUS

OTRA VEZ. « vt et et e e e e e e i e Juan 3:22—36

JESUS va A GALILEA PREDICANDO . . . . ... .. Mat. 4:12—17, 23—25;

Marc. 1:14, 15, 35—39; Luc. 4:14, 15, 42—44; Juan 4:1—3, 43—45

JESUS Y UNA MUJER DE SAMARIA AL POZO . .. ...... Juan 4:4—42

JESUS CURA EL HIJO DEUN NOBLE . . « .. .o v ov. .. Juan 4:46—54

JESUS ES RECHAZADO EN NAZARET . . .......... Mat. 13:53—58;

Marc. 6:1—6; Luc. 4:16—30

JEsUs va A CAFARNAUM Y ENSENA . . .. Mat. 4:12—17; Luc. 4:31, 32
JESUS LLENA LA RED CON PECES Y RECLUTA CUATRO

DISCIPULOS . ... .... Mat. 4:18—22; Marc. 1:16—20; Luc. 5:1—11

JESUS RESTAURA LA MENTE DE UN LOCO . . ... .... Marc. 1:21—28;
Luc. 4:33-37

JESUS CURA LA SUEGRA DE SIMON Y OTROS . . . . . .. Mat. 8:14—17;
Marc. 1:29—34; Luc. 4:38—41

JESUS EXIGE LEALTAD INDIVISA . . . . . . . Mat. 8:19—22; Luc. 9:57—62

JESUS CURA A UN LEPROSO . ........ Mat. 8:2—4; Marc. 1:40—45;

Luc. 5:12-16

JESUS CURA A UN PARALITICO QUE SE BAJA A TRAVES DE UN

HOYO EN EL TECHO . . . . Mat. 9:2=8; Marc. 2:1—12; Luc. 5:17—26
MATEO SE HACE DISC{PULO DE JESUS . .. ......... Mat. 9:9—13;
Marc. 2:13—17; Luc. 5:27-32
JESUS HABLA SOBRE EL AYUNO . . . . . . Mat. 9:14—17; Marc. 2:18—22;
Luc. 5:33-39
JESUS ENOJA A LAS AUTORIDADES LLAMANDOSE A
st MisMo EL HIjopEDI1OS . ... ... ... ... .. Juan 5:16-17
JESUS CURA A UN HOMBRE COJO EN EL ALBERCA
DEBETESDA. . .. ... .. ... i Juan 5:1—15
JESUS DEFIENDE A SUS DISCIPULOS POR HABER COMIDO
EN EL DiA DE REPOSO . . ........ Mat. 12:1—8; Marc. 2:23—28;
Luc. 6:1—5
JESUS CURA UNA FRACTURA EN LA MANO . . . ... ... Mat. 12:9—14;

Marc. 3:1—6; Luc. 6:6—11
JESUS CURA MUCHOS CERCA DEL MAR DE GALILEA . . . ........
Mat. 12:15—21; Marc. 3:7—12; Luc. 6:12—19
EL SERMON DEL MONTE . . . .. ... Mat. 05:01—07:29; Luc. 6:17—49
JESUS CURA EL SIRVIENTE DE UN CENTURION. . . . . . . Mat. 8:5-13;
Luc. 7:1—10
JESUS CRIA EL HIJO DEUNA VIUDA . . . . ... ....... Luc. 7:11—17
JESUS DEMUESTRA SU IDENTIDAD A LOS MENSAJEROS DE
JuaN EL BauTista ...l Mat. 11:2—6; Luc.7:18-23
JESUS HABLA DE JUAN EL BAUTISTA . . . . Mat. 11:7-19, Luc. 7:24-35
JESUS INCREPA A LAS CIUDADES DE CHORZIN, BETSAIDA Y
CAPERNAUM. . . . . ooveeee e Mat. 11:20—24; Luc. 10:13—15
UNA MUJER PECADORA UNGE LOS PIES DE JESUS. . . . . Luc. 7:36—50
JESUS cURA A MARIA MAGDALENA Y OTRAS
MUJERES & & o vttt e e e e et e e e e e Luc. 8:1—3
JESUS INVITA A TODO EL MUNDO A DI10S, PROMETIENDO
PAZ Y TRANQUILIDAD . . . 2ot vt et e e ee e e ns Mat. 11:25-30
JESUS CURA UN ENDEMONIADO Y SE LE ACUSAN DE TRABAJAR
A TRAVES DE BELCEBU Mat. 12:22—37; Marc. 3:22—30;
Luc. 11:14—26
JESUS SE NIEGA A DAR UNA SENAL DE SU AUTORIDAD . . . .......
Mat. 12:38—45; Luc. 11:16, 29—36
LA FAMILIA DE JESUS 1O VISITA. . . . Mat. 12:46—50; Marc. 3:31—35;
Luc. 8:19—21
Luc. 12:1—12
Luc. 12:13—21

JESUS CONDENA LA HIPOCRESfA. . . ... ..........
JESUS CONDENA EL ACAPARAMIENTO . . . . . .......
JESUS HABLA DEL CUIDADO DEDI1OS . . ......... Luc. 12:22—59
PARABOLA DE UNA HIGUERA INFRUCTUOSA. . . . . . . .. Luc. 13:1—9
PARABOLA DEL SEMBRADOR. . . . .. ............ Mat. 13:1—23,
Marc. 4:1—25; Luc. 8:4—18
PARABOLA DELA CIZANA . .. ........... Mat. 13:24—30, 36—43
PARABOLA DE LA SEMILLA. . . . ..o\ viean e Marc. 4:26—29
PARABOLA DE LA SEMILLA DE MOSTAZA . . . ... ... Mat. 13:31, 32;
Marc. 4:30—32; Luc. 13:18, 19



Eventos en la vida de Jestis

PARABOLA DE 1A LEVADURA. . . ....... Mat. 13:33; Luc. 13:20, 21

PARABOLA DEL TESORO ESCONDIDO . . . . .......... Mat. 13:44
PARABOLA DE LA PERA COSTOSA . .. ........... Mat. 13:45, 46
PARABOLADELARED . .................... Mat. 13:47-53
JESUS CALMA LA TEMPESTAD. . . . . .. Mat. 8:23—27; Marc. 4:35—41;

Luc. 8:22—25
JESUS CURA A UN LUNATICO GADARENE. . . . ... .. Mat. 8:28-34;

Mare. 5:1—20; Luc. 8:26—39
JESUS RESTAURA LA HIJA DE JAIRO A LA VIDA. . . . ... ovvnnn ...
Mat. 9:18, 19, 23—26; Marc. 5:22—24, 35—43, Luc. 8:41, 42, 49—56
JESUS CURA A UNA MUJER QUE TANTO HA SUFRIDO . . .........
Mat. 9:20—22; Marc. 5:25—34; Luc. 8:43—48
JESUS CURA A DOS CIEGOS . . . v v v o evee e v Mat. 9:27—31
JESUS CURAAUNMUDO . ... oii i Mat. 9:32—34
JESUS COMISIONA A SUS DOCE DISCIPULOS . . . . . Mat. 9:35—10:42;
Marc. 3:13—19, 6:7—13; Luc. 9:1—6
EL ASESINATO DE JUAN EL BAUTISTA Y LA OPINION DE HERODES
DEJESUS. . ......... Mat. 14:1—12; Marc.6:14—29; Luc. 9:7—9
JESUS ALIMENTA A CINCO MIL . . . .. Mat. 14:1—12; Marc. 6:30—44;
Luc. 9:10-17; Juan 6:1—14
JESUs ORA EN UNA MONTANA CERCA DE BETSAIDA. . . .........
Marc. 6:45, 46; Juan 6:15
JESUS CAMINA SOBRE EL AGUA . . . ... vvvvon. .. Mat. 14:24-33;
Marc. 6:47—-52; Juan 6:16—21
JESUS CURA A MUCHOS EN LA TIERRA DE GENESARET . . . . ......
Mat curas. 14:34—36; Marc. 6:53—560
JESUS SE DECLARA EL PAN DE VIDA . ... ......... Juan 6:22—71
JESUS DEFIENDE A SUS DISCIPULOS PARA COMER SIN LAVARSE
LAS MANOS . . .o viie .. Mat. 15:1—20; Marc. 7:1—23
JESUS CURA A LA HIJA DE UNA MUJER CANANEA. . . . Mat. 15:21—28;
Marc. 7:24—30
JESUS SANA A UN SORDOMUDO EN LA DECAPOLIS
Y MUCHOS OTROS . .. ........ Mat. 15:29—31; Marc. 7:31—37
JESUS ALIMENTA A CUATRO MIL . . . . .. Mat.15:32—39; Marc. 8:1—9
JESUS SE NIEGA A DAR PRUEBA DE SU PODER A LOS
FARISEOS Y SADUCEOS . . ........ Mat. 16:1—4; Marc.8:10—12
JESUS CRITICA LAS FALSAS ENSENANZAS. . . . ... ... Mat. 16:5—12;
Mare. 8:13—21
JESUS CURA A UNCIEGO. . . o ottt Marc. 8:22—26
JESUS ESTUDIA LA OPINION PUBLICA DE S{ MISMO . .. .........
Mat. 16:13—20; Marc. 8:27—30; Luc.9:18—21
JESUS PREDICE SU MUERTE . . . . ... Mat. 16:21—28; Marc. 8:31—38;
Luc. 9:22—27
JESUS OTRA VEZ PREDICE SU MUERTE Y RESURRECCION . . . . ... ..
Mat. 17:22, 23; Marc. 9:30—32; Luc. 9:43—45
LA TRANSFIGURACION DE JESUS . . . . .. Mat. 17:1—9; Marc. 9:2—10;
Luc. 9:28-36
Mat. 17:10-13;
Marc. 9:11—13
JESUS CURA A UN NINO QUE CONVULSIONA . . . . . . Mat. 17:14—21;
Marc. 9:14—29; Luc. 9:37—42
JESUS LE DICE A PEDRO QUE OBTENGA EL DINERO
PARA PAGAR LOS IMPUESTOS DE LA BOCA DE UN PEZ. . . ... ...
Mat. 17:24—27
JESUS ENSENA LA HUMILDAD, LA TOLERANCIA Y EL PERDON. . . . . .
Mat. 18:1—35, Marc. 9:33—50; Luc. 9:46—50

JESUS REVELA QUE ELfas va viNO . ... ... ... ..

JESUS CRITICA EL DESEO DE SANTIAGO Y JUAN DE ABUSAR

EL PODER ESPIRITUAL . . ... ............... Luc. 9:51—56
JESUS COMISIONA SETENTA DISCIPULOS. ... ....... Luc. 10:1—24
JESUS CURA A DIEZ LEPROSOS . .. ... oo, Luc. 17:11—19
JESUS VA SECRETAMENTE A JERUSALEN PARA LA FIESTA

DE LOS TABERNACULOS. . . . oottt v niiinn Juan 7:1—10
EL PUEBLO ESTA DIVIDIDO EN SUS OPINIONES

ACERCADE JESUS . . o oot Juan 7:11—53
JESUS PROTEGE A UNA MUJER ACUSADA . . ... ... ... Juan 8:1—11
JESUS REPRENDE A LA GENTE Y LES ENOJA

ABLLOS . .\ttt Juan 8:12—59
PARABOLA DEL BUEN SAMARITANO . . . .......... Luc. 10:25—37
JESUS EN CASA DE MARTA Y MARfA. ... ... ... .. Luc. 10:38—42
JESUs ENSENA A SUS DISCIPULOS A ORAR. . .. ... ... Luc. 11:1-13
UNA MUJER PIDE BENDICIONES A MARA . . ... ... Luc. 11:27, 28
JESUS CONDENA EL ENGANO Y LA HIPOCRESIA . . . . . Luc. 11:37—-54
JESGS CURA AL CIEGO . . .« o vttt i it Juan 9:1—41
JESUS SE COMPARA A UN BUEN PASTOR. . . . ....... Juan 10:1—18
JESUS ES ATACADO EN JERUSALEN. . . ........... Juan 10:22—39
JEsUs VA MAs ALLA DE JORDAN, Y MUCHOS

ACUDEN A EL. . .. oottt Juan 10:40—42
JEsUs REsUCITA A LAZARO DE LA MUERTE . ... .... Juan 11:1—46
LAS AUTORIDADES PLANEAN LA MUERTE

DEJESUS . . oottt Juan 11:47-53
JestsvaaErrAIN. ...l Juan 11:54

Luc. 13—10—-17
Luc. 13:22—30

JESUS CURA A UNA MUJER JOROBADA. . . ........
JESUS REVELA EL CAMINO AL REINO DE DIos. . . . ..
JESUS ES ADVERTIDO DE QUE HERODES BUSCA

SUMUERTE. © o\ v to ettt it e e ee e e ee et Luc. 13:31—35
JESUs CURA A UN HOMBRE CON HIDROPESIA. . ... ... Luc. 14:1—6
JESUS ENSENA LA HUMILDAD Y LA HOSPITALIDAD. . . . Luc. 14:7—14
PARABOLA DETLA GRAN CENA. . ... ............ Luc. 14:15—24
JESUS HABLE DEL COSTO DEL DISCIPULADO . . . . . .. Luc. 14:25-35
PUBLICANOS Y LOS PECADORES SE CONGREGAN

AJESUS. ¢ ot Luc. 15:1, 2
PARABOLA DE LA OVEJA PERDIDA . .. ............ Luc. 15:1—7
PARABOLA DE LA MONEDA PERDIDA . . . . . ... ..... Luc. 15:8-19
PARABOLA DEL HIJO PRODIGO . . . . . oo v v e e Luc. 15:11—32
PARABOLA DEL MAYORDOMO INFIEL. . . . . ......... Luc. 16:1-8
PARABOLA DE LAZARO YELRICO . . . ... oou. ... Luc. 16:19-31
JESUs ENSENA LA FE Y EL ARREPENTIMIENTO . . . . . . . Luc. 17:1—10
JESUS DESCRIBE EL REINO DE D10S. . .. ......... Luc. 17:20-37
PARABOLA DE LA VIUDA Y UN JUEZ. . . . ..o oo v vn .. Luc. 18:1—8

PARABOLA DEL FARISEO Y EL PUBLICANO EN

ELTEMPLO. « o vttt et et e e e eee e e
JESUS HABLA DEL DIVORCIO. . . . .. .. Mat. 19:1—12; Marc. 10:1—12
JESUS DECLARA SU AMOR POR LOS NINOS. . . . .. .. Mat. 10:13—16,
Marc. 10:13—16; Luc. 18:15—17

JESUS HABLA DE GRANDES RIQUEZAS . . . . ... .... Mat. 19:16—30;
Marc. 10:17—31; Luc. 18:18—30

PARABOLA DE LOS TRABAJADORES EN UN VINEDO. . . ..........
Mat. 20:1—16

JESUS OTRA VEZ PREDICE SU MUERTE Y RESURRECCION . . . . ... ..
Mat. 20:17—19; Marc. 10:32—34; Luc. 18:31—34

SANTIAGO Y JUAN BUSCAN RECONOCIMIENTO ESPECIAL . . ... ...
Mat. 20:20—28; Marc. 10:35—45

Lucas 18:9—14



Eventos en la vida de Jestis

JESUS CURA A BARTIMEO CIEGO. . .. .......... Mat. 20:29—34;
Marc. 10:46—52; Luc. 18:35—43
JESUS ENCUENTRA A ZAQUEO . « « o ottt vvee e Luc. 19:1—10

PARABOLA DE LOS TALENTOS . . . ... Mat. 25:14—30; Luc. 19:11—27
LA ENTRADA TRIUNFAL DE JESUS EN JERUSALEN. . . .. ... ......
Mat. 21:1—11; Marc. 11:1—11; Luc. 29:29—44, Juan 12:12—19

JESUS SACA A LOS CAMBISTAS DEL TEMPLO . . . . . . . Mat. 21:12—16;
Marc. 11:15—19; Luc. 19:45—48, Juan 2:13—25

JESUS MARCHITA UNA HIGUERA ESTERIL. . . . ... .. Mat. 21:18-22;
Marc. 11:12—14, 20—26
JESUS ENSENA EN EL TEMPLO . . . . .o oo vvvnnn .. Luc. 21:37, 38

JESUS ES INTERROGADO ACERCA DE SU AUTORIDAD. . . . .. ......
Mat. 21:23—27; Marc. 11:27-33; Luc. 20:1—8
PARABOLA DE LOS DOS HIJOS . . v v v v v v vvvvn Mat. 21:28-32
PARABOLA DE LOS LABRADORES MALVADOS. . . . . . . Mat. 21:33—46;
Marc. 12:1—12; Luc. 20:9—19
PARABOLA DE LA FIESTA DE MATRIMONIO. . . . ... .. Mat. 22:1—14
JESUS DICE QUE SE PAGUE TRIBUTO A CESAR . . . . . Mat. 22:15—22;
Marc. 12:13—17; Luc. 20:20—20
JESUS EXPLICA LA RESURRECCION . ... ........ Mat. 22, 23—33;
Marc. 12:18-27; Luc. 20:27—40
JESUS HABLE DE LOS MAS GRANDES MANDAMIENTOS . . . . .. ... ..
Mat. 22:34—40; Marc. 12:28—34
Mat. 22:41—46; Marc. 12:35-37;
Luc. 20:41—44
JESUS REPRENDE A LOS ESCRIBAS Y LOS FARISEOS . . . Mat. 21:1—39;
Marc. 12:38—40; Luc. 20:45—47
LoS ACAROS DELA VIUDA . . ....... Marc. 12:41—44; Luc. 21:1—4
JESUS OTRA VEZ PREDICE SU MUERTE Y ADVIERTE
DEL JUICIO DEFINITIVO. . . . v it oi e e e Juan 12:20—-50
JESUS PREDICE LA DESTRUCCION DEL TEMPLO Y LOS
DESASTRES POR VENIR. . . ...... Mat. 24:1—28; Marc. 13:1—23;

JEsUS HABLA DE CRISTO . . . .. ...

Luc. 21:5—24

JESUS ADVIERTE DEL JUICIO FINAL PARA TODOS . .. Mat. 24:29—-51;
Marc. 13:24—37; Luc. 21:25-360

PARABOLA DE LAS DIEZ VIRGENES . . . .. ......... Mat. 25:1—13
JESUS HABLA DEL JUICIO FINAL . . . . .o vovv e e Mat. 25:31—46
JESUS PREDICE LA TRAICION . ... .. ............ Mat. 26:1-5

LAS AUTORIDADES CONSPIRAN PARA MATAR A JESUS . . ... ......
Marc. 14:1, 2; Luc. 22:1, 2; Juan 11:55—57
JESUS ES UNGIDO POR MARIA . ... .. Mat. 26:6-13; Marc. 14:3—9;
Juan 12:1-8

LAS AUTORIDADES CONSPIRAN PARA MATAR A LAZARO . ........
Juan 12:9-11

JUDAS CONSPIRA CON LOS SUMOS SACERDOTES PARA

ENTREGARLE A JESUS . . . ... .. Mat. 26:14—16; Marc. 14, 10, 11;
Luc. 22:3—6

JESUS DICE A sUS DISCIPULOS QUE HAGAN LOS PREPARATIVOS PARA
LA PASCUA. . ... .. Mat. 26:17—19; Marc. 14:12—16; Luc. 22:7—13

JEsUs EN SU ULTIMA CENA . ... .. Mat. 26:17—30; Marc. 14:12—26;
Luc. 22:7-39; Juan 13:01—18:01
Los p1scfPULOS DE JESUS DISPUTA ACERCA DE CUAL
ES EL MAS GRANDE . . . ... .ovtieenn. .. Luc. 22:24—30
JESUs LAVA LOS PIES DE SUS DISC{PULOS. . . .. ... .. Juan 13:1—-17
JESUS REVELA SU TRAIDOR.. . . . . . . Mat. 26:21—25; Marc. 14:18-21;
Luc. 22:21—23, Juan 13:21—30
JESUS PREDICE LA NEGACION DE PEDRO ... ... .. Mat. 26:30—35;
Marc. 14:26-31; Luc. 22:31—34, Juan 13:36-38
JESUS ESTABLECE LA COMUNION. . . ... ........ Mat. 26:26—29;
Marc. 14:22—25; Luc. 22:19, 20
LA ORACION DE JESUS EN LA ULTIMA CENA . ... ... Juan 17:1—26
JESUS OrRA EN GETSEMANT. . . . . .. Mat. 26:36—46; Marc. 14:32—42;
Luc. 22:39—46; 18:01 Juan
Mat. 26:47—56; Marc. 14:43—52;
Luc. 22:47—53, Juan 18:2—12
JESUS ANTE CAIFAS . . ... ... ... Mat. 26:57—68; Marc. 14:53—05;
Luc. 22:63—71, Juan 18:12—27
PEDRO NIEGA A JESUS TRES VECES . . . .. ....... Mat. 26:69—75;
Marc. 14:66—72; Luc. 22:54—62, Juan 18:15-18, 25—27
JesUs ANTE Prrato . ... .. .. Mat. 27:2, 11—14; Marc. 15:1—5;
Luc. 23:1-16, Juan 18:28-38
BARRABAS ES LIBERADO Y JESUS ES CONDENADO . . .. .........
Mat. 27:15—30; Marc. 15:6—19; Luc. 23:13—25, Juan 18:39—19:16
JUDAS SE ARREPIENTE Y SE AHORCA . . . .. ........ Mat. 27:3—10
EL VIAJE DE JESUS A CALVARIO . . ............ Mat. 27:31, 32,
Mare. 15:20—22; Luc. 23:26—32; Juan 19:17
La crucifixion de Jestis . ... ... .. Mat. 27:33—44; Marc. 15:23—32;
Luc. 23:33—43; Juan 19:17—27
Mat. 27:45—56; Marc. 15:33—41;
Luc. 23:44—49; Juan 19:28-37
Mat. 27:57—61; Marc. 15:42—47;
Luc. 23:50—56; Juan 19:38—42
SE PONE UN GUARDIA SOBRE LA SEPULTURA

EL ARRESTO DE JESUS. . ... .....

LA MUERTE DE JESUS . ... ......

EL ENTIERRO DE JESUS . . . . ... ..

Mat. 27:62—66
LA RESURRECCION DE JESUS . . . . . .. Mat. 28:1—10; Marc. 16:1—11;
Luc. 24:1—12; Juan 20:1—18
LOS GUARDIAS DAN NOTICIA DE LA RESURRECCION DE
JESUS A LOS SUMOS SACERDOTES . . . ... ... ...
JESUS APARECE A SUS DISCIPULOS QUE CAMINAN
HACIA EMAUS. .. ........... Marc. 16:12, 13; Luc. 24:13—35

Mat 28:11—15

JESUS APARECE ATOMAS . . ... ... ... ... ..., Juan 20:244-31
JESUS APARECE A SUS DISCfPULOS EN LA ORILLA

DEL MAR. .\t tiee ittt et ee e e e e e Juan 21:1—14
JESUS COMISIONA A PEDRO. ... .............. Juan 21:15-25

JESUS APARECE A SUS DISCIPULOS Y ASCIENDE AL CIELO . . ... ...
Mat. 28:16—20; Marc. 16:14—20; Luc. 20:36—43; Hechos 1:2—9
JESUS HABLA A PABLO . . . . ................. Hechos 9:1—20



Estadisticas y
curiosidades de (a Biblia

ANTIGUO

TESTAMENTO
Numero de libros. . .. ... ... 39
Numero de capitulos . . . .. .. 929
Numero de versos . . ....... 23.214
Numero de palabras. . ... ... 592.439
Libros en el medio. .. ...... Proverbios
Los capitulos en el medio. . . . Job 29
Versos en medio . ......... Crén. 20:17,18
Los versos mas cortos. . . . .. . 1 Crén. 1:25
Los libros mas cortos . ... ... Abdias

“Y” la palabra mas usada de la Biblia aparece 46.227 veces.

“Jehova” o “Sefior” aparecen 6.855 veces.

La palabra “eternidad” aparece s6lo una vez en Isa. 57:15.

El capitulo mas corto de la Biblia es Salmos 117.
El capitulo mas largo de la Biblia es Salmos 119.

El verso mas largo de la Biblia es Ester 8:9.

NUEVO
TESTAMENTO

27
260
7.959
181.253
2 Tesalonicenses
Rom. 13, 14
Hechos 17:17
Juan 11:35

3 Juan

La palabra mas larga de la Biblia es Maher-salal-hash-baz en Isa. 8:1.

El ndmero de personas mencionadas por su nombre en la Biblia es 3.340.

Esdras 7:21 contiene todas las letras del alfabeto, menos j.

Daniel 4:37 contiene todas las letras del alfabeto, menos q.

BIBLIA

66

1.189

31.173

773.692
Migq., Nah.
Salmos 117

Salmos 118:8

Juan 11:35

3 Juan



Ensefianzas y discursos
de Cristo

LAS ENSENANZASY LOS DISCURSOS de Jesiis en esta seccion estan en su orden cronoldgico. La ventaja y el
valor de este arreglamiento serdn fdcilmente apreciados. Ya que hay espacio limitado, no es posible indicar la conexion
histérica, el contorno, y el asunto de texto, creemos que serd mas 1til para los lectores tener la conexién histdrica, resumen,
y referencias. Puesto que existe una diferencia de opinion en cuanto a la cronologia de algunos de los discursos, nos hemos
esforzado por buscar la cronologia mas probable en caso de duda.

EN JERUSALEN
NICODEMUS—JUAN 3:3—21.

En Cani de Galilea Jests realizé su primer milagro. Se fue a

Cafarnatn y luego regresd a Jerusalén para la Pascua. Sacd a los
mercaderes y cambistas del templo. A través de sus obras mila-
grosas muchos creyeron en él, entre los cuales Nicodemo, que
acudia a él por la noche. Este es el comienzo de las ensenanzas de
nuestro Sefior.

L.

II.

LA REGENERACION, EL CAMINIO HACIA EL REINO. 3:3—12.

1. El misterio del nuevo nacimiento.

2. La agencia divina-el Espiritu Santo.

LA OBRrA SALVADORA DE CRISTO. 3:13—21.

1. Elamor de Dios para la humanidad se mide por su ob-
jeto, el mundo; por su regalo, su Hijo, por su propdsito,
para dar vida eterna.

2. El Cristo elevado.

3. Laincredulidad en virtud de juicio.

EN EL POZO DE JACOBO
LA MUJER DE SAMARIA—]UAN 4:1—26

En vez de ir a Galilea por el rodeo para escapar de la actitud

hostil de los samaritanos, Jestis tomd la ruta mas directa y al lle-
y

gar al pozo de Jacobo en Siquem conocid a la mujer de Samaria

y pronuncié un notable discurso conversacional.

L.

II.

III.

IV.

LA SORPRESA DE LA MUJER. 4:7—9.
Que Jests, un Judio, debe tener la osadia de pedir un

favor de un samaritano.

LA CURIOSIDAD DE LA MUJER. 4:10—12.

1. El agua viva, una fuente de vida.

2. El problema—;ddnde esta el agua?

3. Contrastes: Jests y Jacobo, el agua del pozo y el agua
de la vida.

EL INTERES DE 1A MUJER. 4:13—15.

1. El agua que aplaca la sed.

2. La situacién inversa—la peticién de Jesus, ahora la de
la mujer.

La CoNVICCION DE LA MUJER. 4; 16—20.

1. Sus secretos descubiertos, su conciencia pinchada.

2. Este judio es un profeta.

La Di1vuLGaciION DE SU MESIANISMO POR CRISTO.

4:21—26.

1. La declaracién de Cristo de Dios y la verdadera
adoracion.

2. La declaracién de la mujer del Mesias.

3. La revelacidén de Cristo de si mismo, como el Mesias.

EN LA FIESTA EN JERUSALEN
Juan s

Jests volvid a Galilea a Jerusalén para asistir a una fiesta de los
judios. Es el primer afio de su trabajo en Galilea, llamado el afio de
su popularidad. El ha estado haciendo muchos milagros, y ahora
en el Sabado en el alberca de Betesda, Jests curd a un hombre de
su enfermedad que tenia por treinta y ocho afos. Los judios lo
acusé de quebrantar el Sabado. Este discurso es su respuesta.

L.

II.

III.

IV.

COOPERACION DEL PADREY EL Hijo. 5:17—23.

1. La afirmacién de Jests, el hijo del padre.

2. El hijo depende del padre, pero es capaz de hacer lo
que hace el padre.

3. El amor del padre hacia el hijo, y las obras mas maravil-
losas que hay que realizar.

4. El hijo con el poder de dar la vida.

5. Todo juicio recae en el hijo por el padre.

6. Honrar al padre implica honrar al hijo.

EL Hijo DE 1A VIDA DEL MUNDO. 5:24—29.

1. La fe en Cristo el fundamento de la vida eterna.

2. Los que estan en Cristo escapan el juicio.

3. Laresurreccion de los muertos por el poder de Cristo.

4. La resurreccion de la vida y de juicio.

EL TeSTIMONIO DEL PADRE Y LA REIVINDICACION DEL

Hijo. 5:30—38.

1. El testimonio de Cristo sin apoyo de si mismo no seria
verdadero.

2. Juan dio testimonio de Cristo y era una luz que brilla
a quien el pueblo recibid.

3. El testimonio del padre es mejor que el de Juan.

4. Las reivindicaciones del hijo son establecidas por sus
obras.

5. Creer en el Padre es creer en el hijo.

LAs RECLAMACIONES DEL HIJO SON ESTABLECIDAS POR LAS

ESCRITURAS. 5:39—47.

1. Su confianza en las Escrituras que dan testimonio de
Cristo.
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2. Su denegacidn a aceptar el Cristo de las Escrituras.
3. Condenado por Moisés, que escribié de Cristo. En
Moisés, se ponen sus esperanzas.

EL SERMON DEL MONTE
MAT. s—7; Luc. 6:20—49

Mateo no informa el temprano ministerio de Judea. A raiz de
los casos previstos en el dltimo sermén del informe de la obra de
Jests le trajo una multitud de enfermos. La gente a quien le sand
le sigui6 a él a varias regiones (Mateo 12:15-21; Marc. 3:7-12). El
selecciond a sus doce Apodstoles (Mateo 10:2—4; Marc. 3:13-19;
Luc. 6:12—-19). Esto fue seguido por el sermén del Monte (un
monte cerca de Cafarnaim), sobre el reino y sus stbditos. El ser-
mon recogido por Lucas, bien diferente en el arreglo, es sin duda
el mismo sermon.

[. LAs BIENAVENTURANZAS. 5:3—12.

A través de estas, Jests corrigid la nocién equivocada de
los Judios en relacién con el reino del Mesias. Estas
paradojas cristianas ponen la felicidad en las actitudes de la
mente en que los hombres menos la esperan encontrar.

II. Los Sujeros DEL REINO.
1. La sal y la luz del mundo. 5:13—16.
2. Bajo la ley inmutable y sus justas demandas. Su espiri-
tualidad y pureza de la vida. 5:17-32.
3. Reglamento de la palabra. 5:33—37.
4. En el marco del nuevo orden. La doctrina del amor
mas grande. 5:38—48.
5. La benevolencia, la humildad, la sinceridad. 6:1-8.
6. ;Coémo y por qué orar? 6:9-15.
III. Las Cosas EN CONTRASTE.

La pureza y la hipocresia. 6:16—18.

Tesoros celestiales y terrenales. 6:19—22.

Dios ya las riquezas. 6:23, 24.

El creyente, los pijaros y los lirios. 6:25—34.

El mote y el frijol. 7:1—5.

Perlas y cerdos. 7:6.

. Humanos y dadores divina. 7:7-11.

IV. La Pruesa DE CARACTER.

Probado por la regla de oro. 7:12.

Probado por su camino. 7:14.

Probado por sus frutos. 7:15—20.

Probado por el juicio. 7:21—23.

Probado por las tormentas. 7:24—27.

LA DEMANDA DE UNA SENAL
MAT. 12:38045; LUcC. 11:16. 24—36.

Algunos de los escribas y fariseos demandan que Jests les dé
alguna sefial de su autoridad, no la curacién de algunas enfer-
medades, pero alguna sefal indiscutible de los cielos. Acaban de
ser testigos de la curacion del endemoniado. Para esta demanda
Jests habla firmemente.

I. La Soricitup DENEGADA. 12:38, 39.

1. El caracter de las personas que buscan este signo.

2. Se habia atribuido sélo a Jests un poder profano en la
expulsion de un demonio.

3. La senal deseada no se dari.

NowvE LN~

A

II. La SENAL QUE SE LE DARA. 12:39, 40.
1. Jonas por su liberacién fue una sefial para los ninivitas.
2. Jestis por su resurreccidon entre los muertos serd una
sefal para esta generacion.
III. LA CONDENA DE ESTA GENERACION. 12:41, 42.
1. Condenado por los ninivitas que se arrepintieron.
2. Condenado por la reina de Saba, que visit6 a Salomén.
2. Cristo es mejor que Jonas y Salomon.
IV. La PARABOLA SE APLICA A LA GENTE JUDIA. 12:43—45.
1. El demonio de la idolatria, relegado por el exilio.
2. La casa barrida y adornada, la idolatria no volvié.
3. Fariseismo y sus demonios han tomado posesién. La
hostilidad judia a Cristo ya su Iglesia.

EL SEMBRADOR—LA SEMILLA—LA TIERRA
MAT. 13:1—23, MARC. 4:1—20; Luc. 8:1-15.

Estas ensefianzas parabdlicas se les dieron el dia en el que se en-
tregd el discurso anterior. Jests sali6 de la casa en la que se produjo,
y, sentado junto al mar de Galilea, una gran multitud lo siguid.
Entrd en una barca y se dirigié al pueblo que llend la playa.

I. EiL QUE FUE SEMBRADO EN CUATRO CONDICIONES DE LA

TIERRA. 13:1—9.

1. El borde del camino. Devorado por las aves.

2. La tierra pedregosa. No tener hondura de tierra. Poco
raiz. Marchito por el sol.

3. La tierra espinosa. Impresionado por las espinas.

4. La tierra buena. Presentado en abundancia.

II. RAZONES PARA LA ENSENANZA PARABOLICA. 13:11—17.

Esto en respuesta a la pregunta de los discipulos.

1. Los discipulos saben los misterios del reino, pero no
conocen a estas personas.

2. Cumplen la profecia de Isaias.

3. Las cosas que los profetas se hubieran alegrado de ver
y oir.

III. LA PARABOLA INTERPRETADO Y ELABORADO. 13:18-23.

1. La semilla es la Palabra. Marc. 4:14—20.

2. El sembrado junto al camino. No entran en la tierra y
fue arrebatado por el maligno.

3. La tierra pedregosa. El corazén que rapidamente lo
recibid, pero en la que no encuentra el arraigo pro-
fundo. Se marchité en la tribulacién y persecucion.

4. La tierra espinosa. Recibe las semillas, pero es sofocada
por afanes y las riquezas.

5. Labuena tierra. Libre de piedras y espinas, con profun-
das raices y produce una cosecha abundante. En cada
caso, es la misma semilla y el mismo sembrador.

EN NAZARET—EN LA SINAGOGA
MAT. 13:54—58; MARC. 6:1—6; LUC. 4:16—28

Jests entrd en una barca con sus discipulos a cruzar al otro lado
del mar. Una gran tormenta se desatd, que él calmé. Entrando al
pais de los gerasenos, le expulsé de un hombre una legion de de-
monios. Atravesando al otro lado del mar, cur6 a la hija de Jairo, la
mujer que sufre, los dos hombres ciegos y el mudo. Luego vino a
Nazaret, donde se habia criado, y el sibado entr en la sinagoga,
ley6 del profeta Isaias, e hizo su gran anuncio.
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I. Er ANuncio PrOFETICO DE Isafas DEL MEsfas. Luc. 4:16—19.

Ungido por el Espiritu para predicar, sanar y liberar.
II. LA INTERPRETACION DEL MESTAS DEL PROFETA. 4:21.
Jests, el cumplimiento de la profecia de Isaias.
III. Er MEesias RECHAZADO. 4:22—28.
El profeta sin honor en su propio pais.
Los trabajos de los profetas fuera de Israel.

CRISTO, EL PAN DE VIDA
JuaN 6:25-65.

El informe de Jests y su obra recibida por Herodes, que maté
a Juan el Bautista, lo llevd a creer que Juan habia resucitado de la
muerte. Los Apéstoles regresaron y presentd su informe a Jesus.
Era la época de la Pascua y Jesas a los doce en barco a un lugar
desierto, pero la multitud llegé al lugar antes que ellos, y dio de
comer milagrosamente a los cinco mil. Esa noche, los discipulos
tomaron el barco de Cafarnatin y Jests vino a ellos andando sobre
el mar. La multitud que se habia alimentado lo siguié a Cafar-
naun y Jesas dio su gran sermon.

I. EL MANA EN EL DESIERTO Y CRISTO EL PAN DE VIDA.

6:31—35.

1. El mana fue dado por Dios.

2. El pan de la vida también vino del cielo.

II. LA OBrA DE CRISTO PARA LA HUMANIDAD. 6:36—40.

1. Recibira todos los que vienen a él, una promesa dada
por el padre.

2. El vino a hacer la voluntad de su padre.

3. La voluntad de su padre es que aquellos que le dio no
se debe perder, pero se levanté en el Gltimo dia, y que
los que se elevara hasta los que creen en el hijo.

III. Cristo SE ENCUENTRA CON LA OPOSICION A su DE-

CLARACION DE QUE Er Es EL PAN DEL CIELO. 6:41—51.

1. Los que vienen a Cristo son atraidos por el padre.

2. El profeta es el anuncio de este hecho.

3. La fe, la tierra de la vida eterna.

4. Cristo, el pan vivo, es la vida eterna.

IV. LaVipa ETERNA EN 1A CARNE Y LA SANGRE DE CRISTO.

6:51—58.

1. No hay vida eterna sin Cristo.

2. Vivir en Cristo, el pan de vida.

CERCA DE CAESARA FILIPOS
SEGUIR A CRISTO
MAT. 16:24—28; MARC. 08:34—09:01; LUC. 9:23—27.

Jestis con los doce se retiraron mas alla de Galilea. En este retiro
fenicia obrd milagros de sanidad y alimentacién de los cuatro mil.
Advirti6 a los discipulos para que tenga cuidado con la levadura de
los fariseos y los saduceos. Llegaron a Betsaida, donde curd al ciego,
y luego entrd en la region de Caesara Filipos, donde declaré a los
discipulos su inminente muerte, la posibilidad de que Pedro no
queria admitir. Jests reprendi6 a Pedro, y guiados por esta circun-
stancia, se dirigi6 a ellos en el sacrificio y la recompensa de seguirlo.

I. Lo QuE ImpLICA SEGUIR A CRISTO. 16:24.
La auto-negacion. Para tomar la cruz.
II. LO QUE ASEGURA EL SEGUIMIENTO DE CRISTO. 16:25—27.

1. La vida perdidos para Cristo se guarda.
2. Sin Cristo, ganando el mundo y perder la vida.

III. Aver GONZADO DE JESUS. Marc. 8:38.
1. En medio de un mundo pecador.
2. Cristo avergonzara de él en la gloria del Padre y los

angeles.
IV. UNA DECLARACION PROFETICA. Marc. 9:1.
La venida del reino de Dios y las personas que lo testigo.

EN LA FIESTA DE LOS TABERNACULOS
Cristo 1A Luz EL MUNDO—]JUAN 8:12—30

Es el principio del fin. Jests toma su salida de Galilea y se
dirige hacia Jerusalén. En este momento sus propios hermanos
no creian en él. En el camino a Jerusalén, cura a los diez lep-
rosos. Durante la fiesta en el templo de los judios maravillado
de su doctrina. Los fariseos enviaron guardias para tomarlo y
fue defendido por Nicodemo. Ellos trataron de atraparlo medi-
ante la colocacién de una mujer pecadora delante de ¢l y le
preguntd céomo deben tratar con ella. Su respuesta dejé atra-
pado y condenado por uno mismo. A continuacidn, pronuncid
este discurso.

I. REGISTRO DE CRISTO $ DE ST MIsMO. 8:12—19.

1. Que él es la luz del mundo.

2. Que los que le siguen tienen a la luz de la vida.

3. Su reclamacién es cuestionada por los fariseos Por no
apoyada servicios.

4. Jests apela a laley que el testimonio de dos hombres es
verdadero. El da testimonio de si mismo y esto es
apoyado por su padre.

5. Que si los fariseos le sabian que iban a conocer a su
padre.

II. JeSUS NO ES SE ESTE MUNDO. 8:21—29.

1. Fariseos son de este mundo y no puede seguirlo.

2. Ellos se mueren en sus pecados por su incredulidad.

3. El mensaje de Jests es el mensaje del padre.

4. Ellos lo saben y la verdad de su afirmacidn, cuando lo
han levantado.

5. El no esta solo, el padre estd con él.

EL BUEN SAMARITANO
Lucas 10:25—37.

Un abogado planted la cuestién de lo que debe hacer para
tener vida eterna, y después de responder a la pregunta de Jests
sobre la ley, le preguntd: “;Quién es mi projimo?” Jests responde
a esta pregunta de este discurso parabdlico.

I. ErL HomBRE QUE CAYO EN MANOS DE LADRONES. 10:30.

Robado, golpeado y dejado medio muerto.

II. La CONDUCTA DEL SACERDOTE Y EL LEVITA. 10:31, 32.

1. Su posicidn religiosa.

2. Su conducta irreligiosa e inhumano.Tomo el otro lado
del camino. Ellos “aprobada por el” deber y la oportu-
nidad.

III. La CONDUCTA DEL SAMARITANO. 10:33—35.

1. El desafortunado hombre fue probablemente un judio,
y los samaritanos no tenian ningn contacto con los
judios.
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2. Le dio la asistencia que necesitan y pagan por servicios
adicionales en la posada.
IV. La CONCESION DEL ABOGADO Y SU PREGUNTA CONTES-
TADA. 10:30, 37.
Vete y haz t lo mismo.

EN JERUSALEN
E1L BUEN PASTOR—]JUAN 10:1-21

Jests vino a Betania a la casa de Marta y Maria y las pocas pal-
abras que hablé a la ansiosa Martha acerca de su porcidn. Luego
siguid en Jerusalén el milagro de devolver la vista del ciego. Atrajo
la atencién de grandes y los padres del hombre fueron entrevis-
tados para establecer el hecho de su ceguera. A pesar de esta obra
de misericordia, el hecho de que el milagro se obré en sabado, los
fariseos Jests marca un pecador. Este incidente fue seguido por
este sermon.

I. LA Puerta DEL APRISCO. 10:1—9.

1. El que no entra por la puerta es un ladrén.

2. El pastor entra por la puerta. Las ovejas conocen y lo
siguen. No saben extrafios.

3. Cristo de la puerta de las ovejas. Los ladrones y los
ladrones que lo habian precedido, las ovejas no la oyo.

4. Los que entran por esta puerta encontramos vida en
abundancia.

II. EL BUEN PASTOR. 10:10—15.

1. El da su vida por las ovejas.

2. El asalariado en el tiempo de los desiertos peligro las
ovejas y les permite ser asesinados.

3. Jests, el pastor, conoce el suyo, y ellos lo saben, el padre
lo sabe, y sabe que el padre. El da su vida por las ove-
jas.

III. OTRrOS PLIEGUES, UN RABANO. 10:16—18.

1. Las otras ovejas oiran su voz.

2. Habra un solo rebafo y un solo pastor.

3. El pastor tiene el poder de dar la vida voluntariamente,
y el volver a recibirla.

LAS CONDICIONES DE LA SALVACION
Luca 13:23—30.

Cuando Jests anduvo por las ciudades y aldeas ensefando, en
su camino a Jerusalén, le preguntaron la pregunta: “;Son pocos
que se salvan?” El respondié con este discurso.

I. La PuertA ESTRECHA EL CAMINO DE LA VIDA. 13:24.

1. Esla tnica forma de ingreso.
2. Muchos lo intentan y fracasan.
II. Los QUE NO TIENEN LA PUERTA CERRADA. 13:25—27.
1. Desconocido para el Sefior.
2. Tratar de establecer una relacién con €L
3. Conocido sélo como trabajadores de la iniquidad.
III. LA ESCENA DENTRO DE LA PUERTA. 13:28—30.
1. La compaiiia de los redimidos se reunieron acerca de
Abrahan, Isaac y Jacobo.
2. El efecto de esta escena tendra sobre los que no tienen
por el llanto y el crujir de dientes.
2. El procedimiento de un rey con una media ejército tan
fuerte como la de su enemigo.

3. Tal como se aplica al discipulado.
4. Sal a ser bueno no debe perder su sabor.

LOS PERDIDOSY RECUPERADOS

Luca 15.

Cuando los publicanos y pecadores se acercaban a Jests para
oirlo los fariseos y los escribas le criticaron por recibir y comer
con esa clase. Respondié a las criticas por la manifestacion de tres
maneras una gran verdad de su reino.

I. La OvEJa PERDIDA. 15:3—7.

1. La pregunta personal, ;Qué hombre de vosotros?

. Dejando el noventa y nueve para buscar la perdida.

. La alegria de recuperar la oveja perdida.

. La alegria en el cielo por el arrepentimiento de un
pecador. Por lo tanto, spor qué Jests se consorte con
los pecadores.

II. LA MONEDA PERDIDA. 15:8—-10.
1. Uno de diez piezas.
2. La basqueda diligente y de recuperacion.
3. La alegria experimentada. Celestial alegria por un
pecador arrepentido.

III. Er Hiyo Perbipo. EL Hijo PrODIGO. 15:11—32.

1. La demanda del hijo menor. Sali6 de la casa del padre.
2. Empobrecido por vida disoluta.
3. Conducido a los cerdos extremidades de amamantar y
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comer sus cdscaras.

4. Llegd a si mismo, la contemplacién y la resolucién. El
hijo prodigo dio tres pasos: Se fue a los perros, se fue a
los cerdos, y volvid en si.

5. Recibido por el padre. Recuperacion.

6. La alegre celebracion.

7. El hermano mayor de la critica. Representante de las
99 ovejas y monedas 9.

8. El padre de respuesta. El perdido es encontrado.

EN EFRAIN
Enx CuaNTO A 1A VENIDA DEL REINO—LUcCAS 17:20—37
Viniendo a Betania, Jesas resucitd a Lazaro a la vida y se de-
clard la resurreccién y la vida.Esto dio lugar a muchos creer en
¢l y aumentar su popularidad. Se cred consternacién por parte
de los sacerdotes y los fariseos, y en una reunién del consejo de-
terminaron darle muerte.En esta cuenta Jesas se retird a la ciu-
dad de Efrain con sus discipulos (Juan 11:54). En respuesta a la
pregunta de los fariseos, Jestis ofrece este discurso sobre la venida
del reino.
I. S1 Remvo No s Como OTROS REINOS. 17:20, 21.
1. ¢No vienen por el esplendor y la pompa, la gente gri-
tando: “{He aquil!”
2. Es en los hombres, en silencio de funcionamiento.
II. Er DESEO DE UN SALVADOR EN TIEMPOS CALAMITOSOS.
17:22-25.
1. Este Mesias como la nacién espera no aparecera.
2. Falsos Cristos vendran que no deben ser seguidas.
3. Elverdadero Cristo debe sufrir y debe ser desestimado.
III. Las CoNDICIONES EXISTENTES CUANDO CRISTO VENGA.
17:26—30.
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1. Comparado a la maldad de los tiempos de Noé.
2. Eljuicio del diluvio.
IV. EVENTOS QUE ASISTEN A LA VENIDA DE CRISTO. 17:31—37.

ORACION
Lucas 18:1—14.
I. LAVIUDA Y EL JUEZ INJUSTO. 18:1-8.
1. Una ilustracién de por qué siempre debemos orar.
2. El caracter del juez.
3. La mujer importunidad. La respuesta a la oracion.
4. Aplicacién: ;Coémo serd mucho mais un Dios justo es-
cucha las oraciones de su pueblo.
II. LA ORACION DEL FARISEO. 18:9—12.
1. Tlustracién de la autosuficiencia y el fariseismo.
2. Las cosas que no era, por lo cual fue agradecido.
3. Las cosas que hizo.
III. LA ORACION DEL PUBLICANO
1. Su sentido de la indignidad.
2. Su confesién y la oracién por la misericordia.
3. dictamen de Cristo de los dos hombres. Auto-ex-
altaci6én y la humildad.

VOLVER A JUDEA
COMO ENTRAR EN EL REINO
MAT. 19:13—30; MARC. 10:13—31; LUcC. 18:15—30.
Dejando de Galilea, Jests vino a la region de Judea al otro lado
del Jordan. Los fariseos planteé la cuestiéon de los motivos del di-
vorcio, que Jests le contestd en términos de la ley. Esto es seguido
por dos incidentes que establece la doctrina de entrar en el reino.
I. INTRODUCCION DEL REINO CoMO UN NiNo. Lucas
18:15—17.
1. La reprensiéon de los discipulos, y la indignacién de
Jests.
2. La verdad anunciada.
II. Er JoveN Rico. Mat. 19:16—24.
1. Una pregunta directa—Co6mo obtener la vida eterna?
2. Una respuesta directa—Ejemplificar los mandamientos.
3. A falta de un requisito que no estaba dispuesto a
cumplir.
4. Las riquezas en un obstaculo para entrar en el reino.
III. La RECOMPENSA POR DEJAR TODO POR CRISTO. 19:27—30.

LOS TRABAJADORES CONTRATADOS
MAT. 20:1-16.

El dltimo discurso concluyd con una declaracion de la recom-
pensa de los que abandoné todo por Cristo. Este sermén
parabdlica en la vifla y los trabajadores se distribuye actualmente.

[. LosTraBAJADORES, LAS HORAS EMPLEADAS, LA PAGA. 20:1—9.
1. Los tres grupos de trabajadores.
2. La diferencia del tiempo empleado.
3. Laigualdad de remuneracion.
II. Er CaBezA DE FAMILIA ACUSADO DE INJUSTICIA. 20:10—12.
III. LA ACUSACION RESPONDE. 20:13—10.
1. El hizo lo que estuvo de acuerdo.
2. El vifiedo es el suyo.
3. Sidispuestos a ser generosos no deberia haber ninguna
objecion.

PARABOLA DE LA LIBRA
LUCAS 19:11—28.

En Jericd, Jests curd a los ciegos Barrtimaeus. Al pasar por la
ciudad un hombre rico, Zaqueo entretenido Jests en su casa. Su
declaracién de Jesus trajo el testimonio de la salvacion.Estar cerca
de Jerusalem, y porque la gente pensaba que el reino de Dios es-
taba a punto de aparecer, Jesus dijo esta parabola.

[. Er CAPITAL A INVERTIR. 19:12—14.
1. Diez funcionarios a recibir diez libras.
2. Las libras que se emplearin durante la ausencia del
noble.
3. El noble odiado por los ciudadanos.
II. HasieNDO RECIBIDO EL REINO DEL SENOR REGRESO Y
P16 UN INFORME. 19:15—26.
1. Los siervos fieles y su recompensa proporcional a sus
ganancias.
2. Elsiervo infiel. La capital desempleados. Su excusa su
condena.
3. La libra no utilizados que le dio que habia hecho la
mayor parte de su confianza.

EL MARTES DE LA SEMANA LA PASION
Las LECCIONES DE LA HIGUERA
MAT. 21:20—22; MARC. 11:21—26.
Tras el Gltimo discurso, vino Jests a Betania y una fiesta se hizo
por él en la casa de Simoén el leproso. Maria lo ungid con el nardo
precioso que evoca la critica de Judas. El Domingo de Ramos
Jests entrd en Jerusalén. Era un dia de triunfo. El lunes maldijo la
higuera y limpid el templo. El martes fue uno de los dias muy
completa de esta semana, un dia de disputa. La superacion de la
higuera, Pedro llamé la atencién sobre el hecho de que se mar-
chita, y Jests hace esta afirmacion en la fe.
I. EL PODER DE UNA GRAN FE. Mat. 21:21.
II. ErL TESTIMONIO DE FE EN 1A ORACION. 21:22.
1. Creer en la respuesta a la oracién.
2. La oracién serd contestada.

III. ErL PERDON DE L0S DEMAS ESENCIAL PARA LA VERDADERA
ORACION. Marc. 11:25, 26.

PARABOLA DE LOS DOS HIJOS
MAT. 21:28-32.

Al entrar en el templo los sacerdotes y ancianos le exigia su
autoridad en la limpieza del templo. Jests les respondié de tal
manera que no tenian nada que decir. Su declaracion se refiere a
su bautismo por Juan, referencia a la cual dio origen a esta adver-
tencia parabola.

[. La DIFERENCIA ENTRE LOS DOS HIjos. 21:28—30.

1. Desobediencia compensado por el arrepentimiento y
la obediencia.

2. El cumplimiento de palabra, desobedientes en el acto.

3. La pregunta y la respuesta.

II. LA VERDAD APLICADA. 21:31, 32.

1. Publicanos y las rameras mejor que sus oyentes.

2. Creian que Juan y se arrepinti6.

3. Sus oyentes se negd a arrepentirse, cuando podrian
haber creido.
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EN CUANTO A LA RESURRECCION
MAT. 22:23—32; MARC. 12:18—27; LUC. 20:27—-39.
Después de intentar atrapar a Jests por la cuestién de si se
debe rendir homenaje a César algunos de los saduceos, que no
crefan en la resurreccién, hizo un segundo intento al afirmar que
la mujer tuvo siete maridos, y pidiendo a cuya esposa estaria en la
resurreccion.
I. La DrirereNcIA ENTRE ESTE MUNDO Y EL SIGUIENTE. Lucas
20:34—30.
1. El matrimonio es un orden establecido en esta vida.
2. No es un orden de cosas en el siguiente.
3. No hay muerte en esa vida, son iguales a los angeles, y
son hijos de Dios.
II. MoisEs UN MAESATRO DE LA RESURRECCION. 20:37, 38.
1. Declaré que Dios es el Dios de Abrahén, Isaac y Jacobo.
2. Pero él es el Dios de los vivos.
3. Una verdad de los saduceos que creian a reflexionar
Moisés.

COMPARECENCIA DE LOS ESCRIBASY
FARISEOS
MAT. 23:1—39; MARCOS 12:38—40; Lucas 20:45—47.

Para el escriba que hablaba discretamente sobre el man-
damiento mas importante de Jests dijo, “No estis lejos del reino
de Dios.” Después de poner a los fariseos una cuestion relativa a
Cristo siendo el hijo de David, que no podia responder, que pro-
nunci6 este sermén extendida de denuncia contra los escribas y
fariseos, el Gltimo de sus discursos pablicos.

I. PRETENCIOSIDAD Y UNA DEMOSTRACION HIPOCRITA. 23:1—7.

II. Cristo, EL MAESTRO DE LOS DIscipuLOs. 23:8—12.

III. Las CosAs POR LAS QUE LOS FARISEOS SON DENUNCIADOS.
23:13-33.
1. No entrar en el reino de los cielos y tratar de evitar
que otros lo hagan.
2. Se esfuerzan por prosélito y luego hacer un un hijo del
infierno.
Son guias ciegos que distorsionan los valores reales.
Se cuelan el mosquito y tragais el camello.
Limpian el exterior del vaso y dejar el sucio por dentro.
Ellos son como sepulcros blanqueados llenos de hue-
sos de muertos.
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7. Ellos son hijos de aquellos que mataron a los profetas,
son como sus padres, viboras y serpientes.
IV. Su Futuro AcTOs REPRESENTADOS. 23:34—30.
1. Mataran, flagelo, y perseguir a los mensajeros de Cristo.
2. La sentencia que les espera por sus crimenes.
V. DoLOR DE CRISTO S PARA JERUSALEN QUE ESTA A PUNTO DE
SALIR. 3:37—39.
1. Su historia pasada de pecado y el delito.
2. ;Qué habria hecho por ella.
3. Cuando El venga de nuevo en el nombre del Sefior.

JESUS BUSCADO POR LOS GENTILES
JUAN 12:20-36.
Tras elogiar la viuda que dio todo lo que tenia, Jests se le dice
que algunos griegos gustaria verlo. Ellos probablemente fueron
admitidos y Jesus pronuncié este discurso.

I. EL Hijo pE HORrA DE LA GLORIFICACION. 12:23, 24.
1. La hora esti cerca.
2. La muerte de la semilla sin plantar.
3. La vida a través de la tumba.
II. LA APLICACION DE LA VERDAD. 12:25, 26.
1. La manera de perder la vida.
2. El camino para conseguir la vida eterna.
3. Elseguimiento de Cristo gana la aceptacion del padre.
III. ANGUSTIA DEL SENOR Y LA ORACION. 12:27, 28.
IV. Er PODER DE ATRACCION DE 1A LEVANTADA CRISTO.
12:32—34.
V. CAMINAR EN 1A Luz.

LA PREGUNTA SOBRE EL FUTURO RESPONDE
MAT. 24:1—51; MARC. 13:1—-37; LUucas 20:5—36.

Saliendo del Templo, Jestis pronuncid su anuncio profético de
que el templo seria destruido, y convertirse en la tumba de un sis-
tema para ser enterrado para siempre. En el Monte de los Olivos
que pronuncid este discurso en la gran respuesta a la pregunta de
los discipulos en cuanto a cuando estas cosas ocurren, ;cual seria
la sefnal de su venida y del fin del mundo?

[. LA VENIDA DE Farsos Cristos. Mat. 24:5.
1. Su afirmacién-que son de Cristo.
2. Muchos serin engafiados.
II. GUERRAS DE LA EDAD DE LAGAR Y LOS DESASTRES. 24:6—13,
Lucas 21:9—24.
1. Las naciones en guerra.
2. La persecucion, los falsos profetas y iniquidad.
3. Jerusalén es hollada hasta el final de los tiempos de los
gentiles.
III. ProcLAMACION DEK EVANGELIO. 24: 14.
1. Proclamada a todas las naciones.
2. Para ser predicado en calidad de testigo.
3. Seguido por el fin del mundo.
IV. LA DESOLACION Y LA TRIBULACION. 24:15—22.
1. La abominacién de la desolacion y sus males presentes.
2. La gran tribulacién.
V. Actrtup ANTE FALSOS CRISTOS. 24:23—26.
1. Y vendran.
2. Con signos y prodigios enganosos.
3. No se cree o seguido.
VI. LaVEniDA DEL Hijo DEL HOMBRE. 24:27—5L.
Casi la mitad del discurso esta dedicado a este tema.
. Aparecerd inmediatamente después de la tribulacién.
. Asistir a los signos.
. El trabajo de los angeles y la venida visible de Cristo.
. El tiempo desconocido.
. El estado del mundo: como lo fue en los dias de Noé.
. La actitud de Cristo viendo gente y listo.
. Desastres adelantar a aquellos que son indiferentes a
estas cosas.
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EL JUICIO DE LAS NACIONES
MAT. 25:31—46.
I. La Hora DE LA SENTENCIA. 25:31.
1. En la venida de Cristo.
2. Con la asistencia de los angeles.
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II. LA DISCRIMINACION Y LA SEPARACION. 25:32, 33.
III. LAS OVEJAS. 25:34—4o0.

1. Su herencia del reino.

2. Sus trabajos premiados.

3. Su gran sorpresa.
IV. LAS CABRAS. 25:41—40.

1. Consignado a su perdicién.

2. Desprovisto de las buenas obras.

3. Su argumento inatil y culpable.

4. Separado de los justos.

JUEVES

Como Jests pas6 el miércoles no es seguro. Los acontecimien-
tos de los dias no se registran. La probabilidad es que después del
trabajo de los martes, y sabiendo lo que €l tenia para el jueves y
viernes, que pasé6 Miércoles en el retiro de Betania.

LA CONTENCION DE LOS DISCIPULOS
Lucas 22:24—30.

Jests envi6 a dos de sus discipulos a la ciudad para hacer los
preparativos para la comida de la Pascua en el aposento alto. Por
la noche llegb con los doce, entre los cuales surgi6é una disputa
acerca de cual de ellos seria el mayor. Pidié adelante este breve
discurso. Esto no debe confundirse con un caso similar ya se ha
senalado.

I. La DirereNcIA ENTER ELLOS Y EL SENORIO GENTIL. 22:25.

II. LAs MARcCAS DE LA VERDADERA GRANDEZA. 22:20,27.

1. El espiritu de servicio.
2. Cristo, el siervo, el gran ejemplo.
III. La DistiNcION FUTURO DE LOS DOCE. 22:28-30.
1. Su comunién con Cristo.
2. Van a comer y beber con él en su reino, y seran los jue-
ces de Israel.Y para ilustrar lo que él acaba de decir ac-
erca de servir, lavo los pies de los discipulos.

UNAS ULTIMAS PALABRAS PARA SUS
DISCIPULOS
JuaN 13:33—16.

Mientras estaban sentados en la mesa, Jests declaré que uno
de ellos lo traicionaria, e indicé quien seria. Luego siguid la insti-
tucidén de su memoria, y la declaracién de beber la fruta de la
vifa. Juan solo registra estos altimos discursos de nuestro Sefior.

I. Er Poco pETiEmMPO, Y EL MANDAMIENTO NUEVO. 13:33—35.

1. Su amor mutuo.
2. Una prueba de discipulado para el mundo.

II. Er Pastor Y Las OvEijas. Marcos 14:27.
El hiriendo del pastor, la dispersion de las ovejas.
III. Enx La Casa DEL PADRE. Juan 14.
1. Las mansiones preparadas, vuelta el Sefior.
2. Cristo, el camino, la verdad, la vida.
3. Cristo y el padre.
Conocer a Cristo es conocer al padre.
Las obras mayores porque Cristo estard con el padre.
El edredén se viene del padre.
El padre, el hijo y la iglesia.
IV. LAVID Y LOS SARMIENTOS. Juan 15.
1. Cristo la vid.
2. Las ramas permanecen en la vid. Dando sus frutos.
3. El amor mas grande.
4. El mundo que no tiene amor a Cristo la vid no se ama
a su Iglesia, las ramas.
5. El Consolador, el el portador del testigo.
V. Discfruros CoNsOLADOS. Juan 16.
1. Ello esti dejando y ellos perseguidos ser, pero tendran
el edredén.
2. Lalabor del Consolador, el Espiritu Santo.
El reprende del mundo. El maestro de la verdad.El glo-
rificador de Cristo.
3. El se va, pero vendra de nuevo.
4. Cuando pido que rogaré al Padre para conceder sus
peticiones.
5. El padre los ama, como ¢l los ama.
6. En el mundo tendran tribulaciones, pero él ha vencido
al mundo.
Tras estas palabras de infinito amor y consuelo, Jests ofrecid la
gran oracién sacerdotal de intercesion por la Iglesia.
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FECHAA ENERO FEBRERO MARZO
Maiiana Tarde Maiiana Tarde Maiiana Tarde
1 Gén.1,2,3 Mat. 1 Ex.27,28 Mat. 21: 1-22 Nuam. 23, 24, 25 Marc. 7:14-37
2 Gén.4,5,6 Mat. 2 Ex. 29, 30 Mat. 21:23-46 NOm.26,27 Marc. 8:1-21
3 Gén.7,8,9 Mat. 3 Ex.31,32,33 Mat. 22:1-22 Nuam. 28, 29, 30 Marc. 8:22-38
4 Gén. 10,11,12 Mat. 4 Ex. 34, 35 Mat. 22:23—-46 Nuam. 31, 32, 33 Marc. 9:1:29
5 Gén. 13,14,15 Mat. 5:1-26 Ex. 36,37, 38 Mat. 23:1-22 Nuam. 34, 35, 36 Marc. 9:30-50
6 Gén. 16,17 Mat. 5:27-48 Ex. 39, 40 Mat. 23:23-39 Deut. 1,2 Marc. 10:1-31
7 Gén. 18,19 Mat. 6:1-18 Lev.1,2,3 Mat. 24:1-28 Deut. 3,4 Marc. 10:32-52
8 Gén. 20, 21,22 Mat. 6:19-34 Lev. 4,5 Mat. 24:29-51 Deut. 5,6,7 Marc. 11:1-18
9 Gén.23,24 Mat. 7 Lev.6,7 Mat. 25:1-30 Deut. 8,9,10 Marc. 11 :19-33
10 Gén. 25,26 Mat. 8:1-17 Lev.8,9,10 Mat. 25:31-46 Deut. 11,12,13 Marc. 12:1-27
11 Gén. 27,28 Mat. 8:18-34 Lev. 11,12 Mat. 26: 1-25 Deut. 14, 15,16 Marc. 12:28-44
12 Gén. 29, 30 Mat. 9:1-17 Lev. 13 Mat. 26:26-50 Deut. 17,18, 19 Marc. 13:1-20
13 Gén.31,32 Mat. 9:18-38 Lev. 14 Mat. 26:51-75 Deut. 20, 21, 22 Marc. 13:21-37
14 Gén. 33, 34,35 Mat. 10:1-20 Lev. 15,16 Mat. 27:1-26 Deut. 23, 24, 25 Marc. 14:1-26
15 Gén. 36, 37,38 Mat. 10:21-42 Lev. 17,18 Mat. 27:27-50 Deut. 26,27 Marc. 14:27-53
16 Gén. 39, 40 Mat. 11 Lev. 19,20 Mat. 27:51-66 Deut. 28,29 Marc. 14:54-72
17 Gén. 41,42 Mat. 12:1-23 Lev. 21,22 Mat. 28 Deut. 30, 31 Marc. 15:1-25
18 Gén. 43, 44, 45 Mat. 12:24-50 Lev. 23,24 Marc. 1:1-22 Deut. 32, 33, 34 Marc. 15:26—47
19 Gén. 46,47, 48 Mat. 13:1-30 Lev. 25 Marc. 1 :23-45 Jos.1,2,3 Marc. 16
20 Gén. 49, 50 Mat. 13:31-58 Lev. 26,27 Marc. 2 Jos.4,5,6 Luc. 1:1-20
21 Ex.1,2,3 Mat. 14:1-21 Nam. 1,2 Marc. 3:1-19 Jos.7,8,9 Luc. 1:21-38
22 Ex. 4,5,6 Mat. 14:22-36 Num. 3,4 Marc. 3:20-35 Jos. 10,11, 12 Luc. 1:39-56
23 Ex.7,8 Mat. 15:1-20 Num. 5,6 Marc. 4:1-20 Jos. 13,14, 15 Luc. 1:57-80
24 Ex.9,10,11 Mat. 15:21-39 Num. 7,8 Marc. 4:21-41 Jos. 16,17,18 Luc. 2:1-24
25 Ex. 12,13 Mat. 16 Nuam. 9,10, 11 Marc. 5:1-20 Jos. 19,20,21 Luc. 2:25-52
26 Ex. 14,15 Mat. 17 Nuam. 12,13,14 Marc. 5:21-43 Jos. 22,23,24 Luc.3
27 Ex.16,17,18 Mat. 18:1-20 Num. 15,16 Marc. 6:1-29 Juec.1,2,3 Luc. 4:1-30
28 Ex. 19,20 Mat. 18:21-35 Num. 17,18,19 Marc. 6:30-56 Juec. 4,5,6 Luc. 4:31-44
29 Ex. 21,22 Mat. 19 Nuam. 20,21,22 Marc. 7:1-13 Juec. 7,8 Luc. 5:1-16
30 Ex. 23,24 Mat. 20:1-16 Juec. 9,10 Luc. 5:17-39
31 Ex. 25,26 Mat. 20:17-34 Juec. 11,12 Luc. 6:1-26

Tenga en cuenta. Cuando Febrero tiene sélo veintiocho dias, debe leer la porcidén para el dia 29 con el del dia 28.
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Calendario para [a lecura diaria de [as Escrituras (continuado)

FECHAA ABRIL MAYO JUNIO
Maiiana Tarde Maiiana Tarde Maiiana Tarde

1 Juec. 13,14, 15 Luc. 6:27-49 [.Reyes 10,11 Luc. 21:20-38 II.h.15,16 Juan 12:27-50

2 Juec. 16,17,18 Luc. 7:1-30 I.LReyes 12,13 Luc. 22:1-20 I11.Cr. 17,18 Juan 13:1-20

3 Juec.19,20,21 Luc. 7:31-50 I.LReyes 14,15 Luc. 22:21-46 11.Cr. 19,20 Juan 13:21-38

4 Rut 1,2,3,4 Luc. 8:1-25 I.Reyes 16,17, 18 Luc. 22:47-71 11.Cr. 21,22 Juan 14

5 1.5a.1,2,3 Luc. 8:26-56 I.Reyes 19,20 Luc. 23:1-25 11.Cr. 23,24 Juan 15

6 1.5a.4,5,6 Luc.9:1-17 [.Reyes 21,22 Luc. 23:26-56 11.Cr. h25, 26,27 Juan 16

7 1.54.7,8,9 Luc. 9:18-36 II.Reyes.1,2,3 Luc. 24:1-35 11.Cr.28,29 Juan 17

8 1.Sa.10,11,12 Luc. 9:37-62 II.Reyes 4, 5,6 Luc. 24:36-53 I1.Cr.30,31 Juan 18:1-18

9 1.Sa. 13,14 Luc. 10:1-24 II.Reyes 7,8,9 Juan 1:1-28 11.Cr.32,33 Juan 18:19-40
10 1.Sa. 15,16 Luc. 10:25-42 II.Reyes 10, 11,12 Juan 1:29-51 11.Cr.34, 35, 36 Juan 19:1-22
11 [.Sa.17,18 Luc. 11:1-28 II.Reyes 13,14 Juan 2 Esd. 1,2 Juan 19:23-42
12 1.Sa. 19,20,21 Luc. 11 :29-54 II.Reyes 15,16 Juan 3:1-18 Esd. 3,4,5 Juan 20
13 1.Sa.22,23,24 Luc. 12:1-31 II.Reyes 17,18 Juan 3:19-36 Esd. 6,7,8 Juan 21
14 1.Sa. 25, 26 Luc. 12:32-59 II.Reyes 19,20,21 | Juan 4:1-30 Esd. 9,10 Hechos 1
15 1.Sa. 27,28,29 Luc. 13:1-22 II.Reyes 22,23 Juan 4:31-54 Neh.1,2,3 Hechos 2:1-21
16 1.Sa. 30,31 Luc. 13:23-35 II.Reyes 24,25 Juan 5:1-24 Neh. 4,5, 6 Hechos 2:22-47
17 I1.Sa. 1,2 Luc. 14:1-24 I.Cr.1,2,3 Juan 5:25-47 Neh.7,8,9 Hechos 3
18 11.Sa.3,4,5 Luc. 14:25-35 1.Cr.4,5,6 Juan 6:1-21 Neh. 10,11 Hechos 4:1-22
19 11.Sa.6,7,8 Luc. 15:1-10 1.Cr.7,8,9 Juan 6:22—44 Neh. 12,13 Hechos 4:23-37
20 11.Sa.9,10,11 Luc. 15:11-32 I1.Cr.10,11,12 Juan 6:45-71 Est. 1,2 Hechos 5:1-21
21 11.Sa. 12,13 Luc. 16 I1.Cr. 13, 14,15 Juan 7:1-27 Est. 3,4,5 Hechos 5:22—42
22 11.Sa. 14, 15 Luc. 17:1-19 I1.Ch.16,17,18 Juan 7:28-53 Est. 6,7,8 Hechos 6
23 11.Sa.16,17,18 Luc. 17:20-37 [.Cr. 19, 20, 21 Juan 8:1-27 Est. 9, 10 Hechos 7:1-21
24 11.Sa. 19,20 Luc. 18:1-23 [.Ch. 22,23, 24 Juan 8:28-59 Job 1,2 Hechos 7:22-43
25 II.Sa. 21,22 Luc. 18:24—43 1.Cr. 25, 26,27 Juan 9:1-23 Job 3,4 Hechos 7:44-60
26 I1.Sa. 23,24 Luc. 19:1-27 [.Cr. 28,29 Juan 9:24-41 Job 5,6,7 Hechos 8:1-25
27 [.Reyes 1,2 Luc. 19:28—-48 1I.Cr.1,2,3 Juan 10:1-23 Job 8,9,10 Hechos 8:26—40
28 I.LReyes 3,4,5 Luc. 20:1-26 I1.Cr.4,5,6 Juan 10:24-42 Job 11,12,13 Hechos 9:1-21
29 I.LReyes 6,7 Luc. 20:27—-47 11.Cr.7,8,9 Juan 11:1-29 Job 14,15,16 Hechos 9:22-43
30 I.LReyes 8,9 Luc. 21:1-19 11.Cr.10, 11,12 Juan 11:30-57 Job 17,18,19 Hechos 10:1-23
31 II.Cr. 13,14 Juan 12:1-26

(Sigue en la préxima pagina)
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Calendario para [a lecura diaria de [as Escrituras (continuado)

FECHAA JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE
Mariana Tarde Mariana Tarde Maiiana Tarde
1 Job 20,21 Hechos 10:24—48 | Salmos 57,58, 59 Rom. 4 Salmos 135, 136 [.Co. 12
2 Job 22,2324 Hechos 11 Salmos 60, 61, 62 Rom. 5 Salmos 137,138,139 | 1.Co. 13
3 Job 25,26,27 Hechos 12 Salmos 63, 64, 65 Rom. 6 Salmos 140, 141, 142| 1.Co. 14:1-20
4 Job 28,29 Hechos 13:1-25 Salmos 66, 67 Rom. 7: Salmos 143, 144, 145| 1.Co. 14:21-40
5 Job 30,31 Hechos 13:26-52 | Salmos 68, 69 Rom. 8:1-21 Salmos 146, 147 1.Co. 15:1-28
6 Juan 16 Job 32,33 Hechos 14 Salmos 70, 71 Salmos 148, 149, 150| 1.Co. 15:29-58
7 Job 34,35 Hechos 15:1-21 Salmos 72,73 Rom. 9:1-15 Prov. 1,2 1.Co. 16
8 Job 36,37 Hechos 15:22—41 Salmos 74,75,76 Rom. 9:16-33 Prov. 3,4,5 1I.Co. 1
9 Job 38,39,40 Hechos 16:1-21 Salmos 77,78 Rom. 10 Prov. 6,7 11.Co.2
10 | Juan 19:1-22 Job 41,42 Hechos 16:22—40 Salmos 79, 80 Prov. 8,9 1I.Co.3
11 Salmosl,2,3 Hechos 17:1-15 Salmos 81, 82, 83 Rom. 11:19-36 Prov. 10, 11, 12 1I.Co.4
12 Salmos 4,5, 6 Hechos 17:16-34 | Salmos 84, 85, 86 Rom. 12 Prov. 13, 14, 15 II.Co.5
13 Salmos 7, 8,9 Hechos 18 Salmos 87, 88 Rom. 13 Prov. 16,17, 18 I1.Co.6
14 Salmos 10, 11, 12 Hechos 19:1-20 Salmos 89, 90 Rom. 14 Prov. 19,20,21 11.Co.7
15 Salmos 13, 14, 15 Hechos 19:21-41 | Salmos 91,92, 93 Rom. 15:1-13 Prov. 22,23, 24 11.Co.8
16 Salmos 16, 17 Hechos 20:1-16 Salmos 94, 95, 96 Rom. 15:14-33 Prov. 25, 26 11.Co.9
17 Salmos 18, 19 Hechos 20:17-38 | Salmos 97,98,99 Rom. 16 Prov. 27, 28,29 11.Co.10
18 Salmos 20, 21,22 Hechos 21:1-17 Salmos 100, 101, 102[ I.Co. 1 Prov. 30, 31 11.Co.11:1-15
19 Salmos 23, 24, 25 Hechos 21:18—40 | Salmos 103, 104 [.Co.2 Ecl. 1,2,3 II.Coll:16-33
20 Salmos 26,27, 28 Hechos 22 Salmos 105, 106 1.Co.3 Ecl. 4,5,6 11.Co.12
21 Salmos 29, 30 Hechos 23:1-15 Salmos 107, 108, 109| 1.Co. 4 Ecl. 7,8,9 11.Co.13
22 Salmos 31, 32 Hechos 23:16-35 | Salmos 110,111, 112| 1.Co.5 Ecl. 10, 11,12 Gal.l
23 Salmos 33, 34 Hechos 24 Salmos 113, 114, 115} 1.Co. 6 Cant. 1,2,3 Gal.2
24 Salmos 35, 36 Hechos 25 Salmos116, 117,118 | 1.Co. 7:1-19 Cant. 4,5 Gal. 3
25 Salmos 37, 38, 39 Hechos 26 Salmos119:1-88 I.Co. 7:20—40 Cant.6,7,8 Gal. 4
26 Salmos 40, 41, 42 Hechos 27:1-26 Salmos119:89-176 | 1.Co.8 Isa. 1,2 Gal. 5
27 Salmos 43, 44, 45 Hechos 27:27—44 | Salmos 120, 121, 122| 1.Co0.9 Isa. 3,4 Gal.6
28 Hechos 9:1-21 Salmos 46, 47,48 | Hechos 28 Salmos 123,124, 125| Isa. 5, 6 Efel
29 Hechos 9:22—43 Salmos 49, 50 Rom. 1 Salmos 126,127,128 Isa. 7,8 Efe.2
30 Hechos 10:1-23 Salmos 51,52, 53 Rom. 2 Salmos 129,130,131 Isa. 9, 10 Efe.3

31 Salmos 54, 55, 56

Rom. 3

Salmos 132, 133, 134

[.Co.11:17-34

(Sigue en la proxima pagina)
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Calendario para [a lecura diaria de [as Escrituras (continuado)

FECHAA OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE
Mariiana Tarde Mafiana Tarde Maiiana Tarde
1 Isa. 11,12,13 Efe 4 Jer.24,25,26 Tito 2 Ezeq. 40, 41 II.Ped.3
2 Isa. 14,15, 16 Efe.5:1-16 Jer.27,28,29 Tito 3 Ezeq.42,43,44 [.Juan 1
3 1sa.17,18,19 Efe.5:17-33 Jer. 30,31 Filemén Ezeq.45,46 [.Juan 2
4 Isa. 20, 21,22 Efe.6 Jer. 32,33 Heb.l Ezeq.47,48 [.Juan 3
5 Isa. 23, 24,25 Fil. 1 Jer. 34, 35,36 Heb.2 Dan. 1,2 [.Juan 4
6 Isa. 26,27 Fil. 2 Jer. 37,38,39 Heb.3 Dan. 3,4 I.Juan 5
7 Isa. 28,29 Fil. 3 Jer. 40,41, 42 Heb.4 Dan.5,6,7 II.Juan
8 Isa. 30, 31 Fil. 4 Jer. 43,44, 45 Heb.5 Dan. 8,9, 10 III.Juan
9 Isa. 32,33 Col. 1 Jer. 46,47 Heb.6 Dan. 11,12 Judas
10 Isa. 34, 35, 36 Col.2 Jer. 48,49 Heb.7 Ose.l,2,3,4 Apoc. 1
11 I52.37,38 Col.3 Jer.50 Heb.8 Ose. 5,6,7,8 Apoc.2
12 Isa. 39, 40 Col.4 Jer.51,52 Heb.9 Ose. 9,10, 11 Apoc. 3
13 Isa.41,42 I.Tesa.1 Lam. 1,2 Heb.10:1-18 Ose. 12,13, 14 Apoc. 4
14 Isa. 43, 44 1. Tesa.2 Lam.3,4,5 Heb.10:19-39 Joel 1,2,3 Apoc. 5
15 Isa. 45, 46 I.Tesa.3 Ezeq.1,2 Heb.11:1-19 Amods 1,2,3 Apoc. 6
16 Isa. 47,48, 49 [.Tesa.4 Ezeq. 3,4 Heb.11:20-40 Amos 4,5,6 Apoc. 7
17 Isa. 50, 51,52 1. Tesa.5 Ezeq.5,6,7 Heb.12 Amobs 7,8,9 Apoc. 8
18 Isa. 53, 54, 55 II.Tesa.1 Ezeq.8,9,10 Heb.13 Abdias Apoc.9
19 Isa. 56,57, 58 II.Tesa.2 Ezeq.11,12,13 Sant.] Jon.,2,3,4 Apoc. 10
20 Isa. 59, 60, 61 II.Tesa.3 Ezeq. 14,15 Sant.2 Miq.1,2,3 Apoc. 11
21 Isa. 62, 63, 64 [.Tim.] Ezeq. 16,17 Sant.3 Miq. 4,5 Apoc. 12
22 Isa. 65, 66 L.Tim.2 Ezeq. 18,19 Sant.4 Miq. 6,7 Apoc. 13
23 Jer. 1,2 1.Tim.3 Ezeq. 20,21 Sant.5 Nah. 1,2,3 Apoc. 14
24 Jer.3,4,5 [.Tim. 4 Ezeq. 22,23 I.Ped. 1 Hab.1,2,3 Apoc. 15
25 Jer.6,7,8 [.Tim.5 Ezeq. 24, 25,26 [.Ped.2 Sofo.1,2,3 Apoc. 16
26 Jer. 9,10, 11 I.Tim. 6 Ezeq.27, 28,29 1.Ped.3 Hag. 1,2 Apoc. 17
27 Jer. 12,13, 14 [.Tim.l Ezeq. 30, 31, 32 [.Ped.4 Zac. 12,34 Apoc. 18
28 Jer. 15,16,17 II.Tim.2 Ezeq.33,34 I.Ped.5 Zac.5,6,7,8 Apoc. 19
29 Jer. 18,19 II.Tim. 3 Ezeq.35,36 II.Ped.l Zac.9,10,11,12 Apoc. 20
30 Jer. 20,21 II.Tim.4 Ezeq.37,38,39 I1.Ped.2 Zac. 13,14 Apoc. 21
31 Jer.22,23 Tito 1 Mal. 1,2,3, 4 Apoc.22
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La fuerza y la orientacion en
tiempo de necesidad

CUANDO TIENES MIEDO

El Senor es mi luz, Salmos 27

Lazaro se levanta de la muerte, Juan 11

Jests se levanta de la muerte, Juan 20

Jests ora por sus seguidores, Juan 17

Espiritu de Dios en los hijos de Dios,
Rom. 8

Gloria de Dios brilla en el hombre, 2
Cor. 4

Pablo encuentra fuerza, 2 Cor. 12:09

CUANDO ESTAS PREOCUPADO

No te preocupes, Mat. 6:25-34

Da gracias al Senor, Salmos 107

No tengas cuidado para nada, Fil. 04:06
Humillaos, 1 Ped. 5:6-10

Conténtate, Heb. 13:05

No te impacientes, Salmos 37

CUANDO ESTAS DESPOJADO

Jests tiene compasion, Lucas 7:11-15

La victoria de Cristo sobre la muerte, 1
Cor. 15

No te arrepientas, 1 Tesa. 4:13-18

Cristo consuela, Juan 14:1-4

Jests, el pan de vida, Juan 6:44-51

CUANDO TE DESANIMAS

El Sefior es mi pastor, Salmos 23

Reparto tu carga sobre el Sefior, Salmos
55:22

Escucha mi oracidn, Sefior, Salmos 102

Cristo fortalece, Fil. 4: 11-13

Porque este es el amor de Dios, I Juan
5:3-11

Las bienaventuranzas, Mat. 5:3—12

Dios cuida de todo, Lucas 12:6—7

Venid a mi, Mat. 11 :28-30

El consolador, Juan 14:16-21; 2627

El amor de Dios, Rom. 8:28,35-39

CUANDO NECESITAS
CONSUELO
El salva a los pobres, Job 5:15-24
Si preparas tu corazén, Job 11:13-19
Porque en el tiempo de angustia, Salmos

27:5

A su favor esta la vida, Salmos 30:5

Salvame, Dios, Salmos 54

Escucha mi clamor, Dios, Salmos 61

El Sefior es piadoso, Salmos 103:8—14

Este es mi consuelo, Salmos 119:50

En el dia en que lloré, Salmos 138:3—8

Consuélame en todas partes, Salmos
71:21

Como aquel a quien su madre, Isa. 66:13

Ten confianza, 2 Cor. 13:11

El Sefior ha consolado, Isa. 49:13

Y hasta la vejez, Isa. 46:4

Porque ellos seran consolados, Mat. 05:04

El que te consuela, Isa. 51:12

Yo no te dejaré, Juan 14:18

CUANDO ESTAS EN
PROBLEMAS

Presérvame, Dios, Salmos 16

El Sefior te escucha, Salmos 20

En ti, Sefor, Salmos 31

Busqué al Senor, Salmos 34:4-22

Un refugio en momentos de dificultad,
Salmos 9:9-10

Esperé pacientemente, Salmos 40

Llamé al Sefor, Salmos 118:5-9

Alzaré mis ojos, Salmos 121

Sin embargo, el hombre nace en proble-
mas, Job 5:7-8

No te alejes de mi, Salmos 22: 11

En el tiempo de angustia, Salmos 27:5

Estoy en problemas, Salmos 31:9-14

Ta eres mi refugio, Salmos 32:7

Clamé a Dios, Salmos 77

El me daré la palabra, Salmos 91:15

Senor, ten piedad, Isa. 33:2

El Senor es bueno, Nah. 01:07

Ni se angustien, 1 Ped. 3:14-16

Mi alma desfallece, Salmos 119:81-88

CUANDO TUS AMIGOS TE
DECEPCIONAN

Defiende mi causa, Sefior, Salmos 35
Si, amigo mio familiar, Salmos 41:9-13
Porque no era un enemigo, Salmos

55:12-23

Si tu hermano peca, Lucas 17 :3—4
Bendicelos que persiguen, Rom. 12:14-21
Juzgas tu hermano, Rom. 14:10 — 13

CUANDO SALES DE CASA
Parabola del hijo prédigo, Lucas 15:11-32
Por la fe Abrahan, Heb. 11:8-16
Booz alaba Rut, Rut 2:11-12

CUANDO EN NECESIDAD DE
LA PAZ

Esctichame cuando te invoco; Salmos 4
El hablara de paz, Salmos 85:8
Tenemos paz con Dios, Rom. 5:1-5

La paz de Dios, Col. 3:15

Pero tenemos este tesoro, 2 Cor. 4:7—18
Dios es nuestro refugio, Salmos 46
Alabad, Salmos 107

La paz te dejo, Juan 14:27

El Sefior dara fuerza, Salmos 29:11

Por el reino de Dios, Rom. 14: 17

Y la paz de Dios, Fil. 04:07

CUANDO EN NECESIDAD DE
LA ORACION

Ten piedad de mi, Salmos 4.

Vuelve, Sefor, Salmos 6

A ti, Sefior, Salmos 25

Como el ciervo clama, Salmos 42

David ora por misericordia, Salmos 51

La oracion del Senor, Mat. 6:5-15

Fariseo y publicano, Lucas 18:10-14

Promesa a los discipulos, Juan 14:13—-14

La confianza en Jests, Juan 5:14-15

Bl 0ird mi voz, Salmos 55:17

La oracién de Cornelio contestada,
Hechos 10

Pide y se te dara, Lucas 11:9

Con la oracién y el ruego, Fil. 04:06

Ora sin cesar, 1 Tesa. 5:17

Me suplicé tu favor, Salmos 119:58

Y vosotros me buscaréis, Jer. 29:13

CUANDO ESTAS ENFERMO O
SUFRIENDO

Jests afirma, Mat. 26:39
Senor, no me reproche, Salmos 38



Por lo tanto, sufre penalidades, 2 Tim.
02:03

Corramos la carrera, Heb. 12:1-11

La paciencia y la oracién, Santiago 5: 1
0-16

Glorifica a Dios, 1 Ped. 4

El Senor fortalecera, Salmos 41:3

CUANDO ESTAS TENTADO

La felicidad de los justos, Salmos 1

La prosperidad de los impios, Salmos 73

Tesoros en el cielo, Matt. 6: 19-24

Presta atencion, Marcos 13:33—-37

Caminemos con honestidad, Rom. 13:
13-14

Ni se os id6latras, 1 Cor. 10:7-14

Piensa en estas cosas, Fil. 04:08

Ten todo como alegria, Santiago 1:2-27

El Sefior sabe, 2 Ped. 2:9-22

CUANDO ESTAS CANSADO

Dios eterno es tu refugio, Deut. 33:27
Reparta tu carga, Salmos 55:22
Renueve su fuerza, Isa. 40:31

Cuando mi alma desfallecid, Jonas 2:07
Venid a mi, Mat. 11:28-30

Mi corazdn deja de ser, Salmos 73:26
Hombre interior se renueva, 2 Cor. 4:16

CUANDO NECESITAS
PACIENCIA

Contamos felices los que sufren, Santiago
5:11

Tenéis necesidad de paciencia, Heb. 10:36

Pregunta de Dios, Santiago 1 :3-5

Sé paciente, 1 Tes. 5:14

Vamos a aprovechar, Gal. 06:09

Llevéis fruto, Lucas 8:15

En su paciencia, Lucas 21:19

A través de la fe y la paciencia, Heb. 6:12

El paciente en el espiritu, Eccl. 07:08

CUANDO ESTAS AGRADECIDO

Alabad al Sefior, Salmos106, 111, 112,
113.146.147.148.149.150

Yo te exaltaré, Salmos 145

Te alabaré, Salmos 9, 138

Dad gracias, Salmos 105, 107, 136

Bendice al Senor, Salmos 103, 104

Haz un ruido alegre, Salmos 66, 100

El Sefior reina, Salmos 97, 99
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Canten al Senor, Salmos 96, 98

A ti, Dios, Salmos 75

Aplaudan, Salmos 47

Alégrense en el Sefor, Salmos 33

La tierra es del Senor, Salmos 24

Los cielos declaran, Salmos 19

Sefor, te alabaré, Isa. 12

Yo te exaltaré, Isa. 25

A él sea la gloria, Efes. 3:20-21

En cada cosa hay que dar gracias, Tes 1.
5:18

CUANDO ESTAS ENOJADO
El enojo de Jonis, Jonas 4
El que es iracundo, Prov. 14:17
No hagas ninguna amistad, Prov. 22:24
Un hombre enojado, Prov. 29:22
No seas apresurada, Ecl. 07:09
Todos aquellos que estén enojados, Mat.
5:22
Estés enojado, y no peques, Efes. 4:26
Deja la ira, Salmos 37:8
El que es lento en enojarse, Prov. 16:32
La discrecién del hombre, Prov. 19: 11
Dejad vosotros todas estas cosas, Col. 3:08

CUANDO ESTAS ENVIDIOSO

Por lo cual, por un lado, 1 Ped. 2:1-2

La caridad no tiene envidia, 1 Cor. 13:04
Ni tengas envidia td, Salmos 37:1

NO tengas envidia, Prov.. 24:1

No te impacientes, Prov.. 24: 19

La envidia mata al tonto, Job 05:02

Que no tu corazdn, Prov.. 23:17

Porque donde hay celos, Santiago 3:16

CUANDO ESTAS PEREZOSO

El camino del perezoso, Prov. 15:1 9

Llegando también el que es negligente,
Prov. 18:09

El campo del perezoso, Prov. 24:30-34

El hombre perezoso, Prov. 26:13-16

Paribola de los talentos, Mat. 25:14-30

Tenga perezoso, Heb. 6:12

Por la pereza se, Eccl. 10: 18

Ve a la hormiga, Prov. 06:06

El alma del perezoso, Prov. 13:04

CUANDO NECESITAS PERDON

Y vio Dios sus obras, Jonas 3:10
Bienaventurado aquel cuya transgresion,
Salmos 32

T has perdonado, Salmos 85:2

Ten buen dnimo, Mat. 09:02

Todo pecado, Mat. 12:31

Al ver Jesus la fe, Marcos 2:5

Todos los pecados serin perdonados,
Marcos 3:28-29

No juzguéis, Lucas 6:37

Sus pecados, que son muchos, Lucas 7:47

Y clase sed, Efes. 4:32

Y vosotros, estando muertos, Col. 2: 13

Confiesa tus faltas, Santiago 5:16

José perdona a sus hermanos, el general
50:16-21

la oracién de Salomoén, que Reyes
8:22-53

Porque ta, Sefior, eres bueno, Salmos 86:5

Para el Senior nuestro Dios, Dan. 09:09

Y perdénanos nuestras deudas, Mat. 6:12

Porque si perdonan, Mat. 6:14—15

Y cuando estuviereis orando, Marcos
11:25-26

Padre, perdénalos, Lucas 23:34

Si confesamos nuestros pecados, 1 Juan
1:9

El es quien perdona todo, Salmos 103:3

CUANDO SIENTES QUE NO
HAYA JUSTICIA

Jonis es amonestado, Jonas 4

No os venganza, Rom. 12: 19

Dios, a quien la venganza, Salmos 94:1

Justicia y juicio, Salmos 89:14

Los ltimos seran los primeros, Mat.
19:27-30

sPor qué estds de pie lejos has apagado,
Salmos 10

CUANDO ESTAS CODICIOSO
No codiciaras, Ex. 20:17
No codiciaras, Rom. 13:09
iAy del que coveteth, Hab. 02:09
A quien el Senor aborrece, Salmos 10:03

Guardaos de toda avaricia, Lucas
12:15-21



Armonia de
los Evangelios

Fecha Contenidos Mat. Marcos Lucas Juan

INCIDENTES DEL NACIMIENTO Y LA
ADOLESCENCIA DE JESUCRISTO HASTA QUE
TENIA DOCE ANOS.
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Nov. | 3. Elnacimiento de John se anunci6é a Zacarias . ....... [.....  |..... 1:5-25 ...
5A.C.| 4. El nacimiento de Jests se anuncié a Maria en Nazaret
Mayo seismeses después. . ... e 1:26-38  |.....
5. Lawvisitade Marfaa Isabel ysuhimno............. [.....  |..... 1:39-56  |.....
6. El nacimiento de Juan el Bautista y el himno de
Ago. ZAcarias . ... e 1:57-81  |.....
7. Elangel aparece aJosé. ... ... ... L. 11825 | oo oo
4 a.C.
Feb.'| 8. ElnacimientodeJestsenBelén .. ............... |.....  |..... 2:1=7 ...
9. La anunciacién a los pastores. (En la primavera los
rebanos son vigilados por lanoche.). . ........ ..o |00 oL 2:8-20  |.....

10. La circuncisién de Jesus, y presentacién en el templo,
donde Simeén y Ana le reciben, 41 después del

Abr. nacimiento (Lev. 12:34) . .. ... ... ... .. ... oo 2:21-38  |.....
11. Visita de los reyes magos en la casa—ya no en el
pesebre; Epifania alos gentiles. . ... .............. 2112 oo e e
12. Lahuidaa Egipto . . ... . ... ... 21315 |0 e o
3a.C.
Abr. | 13. El asesinato por Herodes de los inocentes ... ....... 2:16-18 |0 oo e

14. Regreso a Nazaret, por miedo de la crueldad de
Arquéalo, que se muestra desde el principio. ... ... .. 2:19-23  |..... 2:39,40  |.....
15. Jesus, a la edad de doce afos, sube a la Pascua, y se
encuentra con los doctores en el templo; luego sigue la
9 p.C. jubilacionde 18 anos. . ... ... o e 2:41-52 | ..
INAUGURACION DEL MINISTERIO PUBLICO DE
26 p.C. | CRISTO.

27 n.C.
Enero | 16. Predicaciéon preparatoria de Juan el Bautista. ... ... .. 3:1-12 1:1-8 3118 |

17. El bautismo de Cristo en el rio Jordan en Perea Betania | 3:13—17 1:9-11 3:21-23  |.....
18. El espiritu le lleva al desierto de Judea, donde Satanas

lotienta . . ... ... 4:1-11 1:12, 13 4:1-13 | ...,
19. El testimonio del Bautistaa Jess. .. ... ... [oooos oo 1:15-34
20. Dos de los discipulos de Juan siguen a Jests, Andrés

llevasu hermano Simén . ... ... o oo oo oo oo 1:35-42
21. Cristo vuelve a Galilea; encuentra Felipe, que a su vez

encuentraa Nataniel. . ... ... .. ... o o o oo e o 1:43-51
22. Primer milagro en Cand y visitaa Cafarnatm . ...... |.....  |.....  [..... 2:1-12

! La fecha del nacimiento de Jests se da generalmente en diciembre, a.C. 5, una diferencia de casi 2 meses. Cuando esto se
acepta el mes anterior se debe cambiar en de acuerdo.



Ayuda para el lector de la Biblia

Fecha Contenidos Mat. Marcos Lucas Juan
PUBLICO MINISTERIO DE CRISTO DE LA
PRIMERA A LA SEGUNDA PASCUA.
23. Cristo va a Jerusalén para la Pascua, y, con un flagelo,
expulsa a los vendedores y cambistas del templo; realiza
Abr. milagros, convenciendoamuchos. . .............. [..... ... L. 2:13-25
24. Nicodemo esta convencido; tiene una entrevista de
nocheconJests. ....... ... . oo oo oo 3:1-21
25. Cristo sale de Jerusalén, se queda ocho meses en el
noreste de Judea, y es bautizado por sus discipulos. ... |[.....  |.....  |..... 3:22
26. Juan, bautizando en Enén, una vez mas atestigua de
Cristo. . ..o e e e 3:23-36
27. Elencarcelamientode Juan. . ................ ... |.....  |..... 3:19,20  |.....
28. John estd en la circel, Jests sale de Judea a Galilea; Juan
es decapitado—no hasta 28 p.C. (Mateo 14:12-21) ... [4:12 1:14 4:14, 15 4:1-3
29. Pasando por Samaria, convierte a una mujer de Sicar, y
a través de ella muchos de los samaritanos, cuatro meses
Dic. antesdelacosecha .. ... ... . oo o oo oooooasooos aaaas 4:4-42
30. Inicio de su ministerio pablico en Galilea . ... ... ... 4:17 1:14, 15 4:14, 15 4:43—45
31. Visita Cana otra vez, cura el hijo enfermo de un noble
enCafarnalm. .. ... e e 4:46-54
DESDE SU SEGUNDA A SU TERCERA PASCUA.
32. Regresa a Jerusalén en la Pascua, ila  esta”. Su segunda
Pascua. A partir de este a la tercera, su ministerio en
Galilea principal. Jests cura un hombre enfermo en el
alberca de Betesda en el sabado. Los judios tratan de
28 n.C. matarlo porque se declara a si mismo uno con el padre
Abr. eneltrabajo .. ... L e e 5:1-47
33. Regresa a Galilea. Un abismo entre la anterior visita
a Nazaret, después del bautismo del Espiritu, y esta
visita mas tarde a Galilea, y su sermén en Nazaret, se
demuestran en Lucas 4:23 .. ... ... .. oo oo oo oooos oL 4:14-30  |.....
34. Se instala en Cafarnatm, y ensefia en publico . . ... .. 4:13-17 1:21, 22 4:31,32  |.....
35. Milagrosa proyecto de los peces, solicitud de Simoén,
Andrés, Santiagoy Juan ... ... 4:18-22 1:16-20 5:1-11 ...
36. Jests echa fueraun demonio . . ........... ... ... | ... 1:23-28 4:33-37  |.....
37. Cura la madre de la esposa de Simén, y otros enfermos | 8:14—17 1:29-34 4:38—41  |.....
38. Circuito con los discipulos a través de Galilea ... .. .. 4:23-25 1:35-39 4:42-44 | ... ..
39. El cura a un leproso, y, huyendo de la popularidad, se
retira al desierto . ....... ... .. L 8:1-4 1:40-45 5:12-16  |.....
40. Volviendo a Cafarnatim, cura a un paralitico
decepcionado porlasnubes. . ... . L L 9:2-8 2:1-12 5:17-26  |.....
41. Llamada de Mateo, la fiesta, y el discurso en su casa, el
vestido nuevo y el vinonuevo. . ...... ... ... ... .. 9:9-13 2:13-17 5:27-32  |.....
42. El contesta objeciones en cuanto a la razén de no
AVUNAT © oottt e e 9:14-17 2:18-22 5:33-39 |.....
43. Volviendo a Galilea, los discipulos arrancan espigas en
sabado. . ... 12:1-8 2:23-28 6:1-5 ...,
44. Cura a una mano fracturada de un hombre el sibado,
los fariseos planean la muerte con los herodianos. . . .. 12:9-14 3:1-6 6:6-11  |.....
45. Se retira al mary curamuchos. . ......... ... .. ... 12:15-21 3:7-12 ...
46. Ascendiendo una colina al oeste del lago, después de
orar toda la noche, elige a los doce; su cargo . . . ... .. 10:1-42 3:13-19 6:12-19  |.....
47. Sermén del monte, en el nivel debajo de la cima de la
colina. . ..o 5:1-8:1  |..... 6:20-49  |.....
48. La curacidn del sirviente del centurién .. .......... 8:5-13  |..... 7:1-10 ...
49. Elcriadodel hijjodelaviudadeNain . ......... ... [.....  |..... 71117 ...
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50. La misién de Juan Bautista de la investigacion desde su

calabozo en Machserus . . ......... ... ... L. 11:2-19  |..... 7:18-35  |... ..
51. Jesus increpa Corazin, Betsaida y Cafarnatm, e invita a

los cargados . ... 11:20-30 | .....  |.....0 oo
52. Uncién de los pies, en la casa del fariseo Simén, por la

mujer pecadora perdonada. . . ... . oo oo 7:36-50  |.....
53. Corto circuito de la predicacion de dos dias a través de

Galilea; mujer ministrando . ... ... ... o Lo oo L 8:1-3 ...
54. Volviendo a Cafarnatim, cura a un ciego y mudo

demoniaco, los fariseos atribuyendo el milagro a 11:14, 15,

Belceba . ... ... 12:22-37 | 3:22-30 17-23 ...,

11:16,
55. Buscando una sefial, y la respuesta. ... .......... .. 12:38—45  |.. ... 2436 |.....
3:19-21,

56. Sus parientes tratan de echar mano de él como loca. .. |12:46-50 |31-35 8:19-21  |.....
57. Desde un buque pesquero que habla una serie de siete

pardbolas, comenzando con la paribola del sembrador . |13:1-53 4:1-34 8:4-18 ... ..
58. Jests cruza el lago con sus discipulos, y calma la

EOTIMENEA. . o L Lttt ettt 8:18-27 4:35-41 8:22-25  |... ..
59. El cura dos endemoniados de Gadara, un prominente es | 8:28-34 5:1-20 8:26—40  |.....
60. Volviendo a la costa oeste, se plantea la hija de Jairo y

cura a una mujer con un flujo de sangre. . . ... ... ... 9:1, 18-26 |5:21-43 8:40-56  |.....
61. Elsana a dos ciegos y echa fuera un demonio . . ... .. 9:27-34 | oo oo
62. Jests Nazareno visita otra vez, cuando sus compatriotas

nocreenenél. ... ... .. o L oL L L 13:54-58 |6:1-6 ... ...
63. Cristo ensena toda Galilea. . ......... ... ... ... .. 9:35-38 6:6 ... |
64. Enviaalosdoce ...... ... ... ... ... .. . . ... 10:1-11:1 6:7-13 9:1-6  |.....
65. Herodes, que ha asesinado a Juan el Bautista, el temor

de que Jests es Juan resucitado de los muertos . . . .. .. 14:1-12 6:14-29 9:7-9 ...
66. Elregreso de doce a Jesus, diciéndole todo lo que han

hecho y ensefado. Se retira con ellos a un desierto en el

otro lado del Mar de Galilea, y se alimenta a cinco mil

PEISONAS « o o vttt it 14:13-21 6:30—44 9:10-17 6:1-14
67. El envia a los discipulos a través del lago hacia el oeste

a Betsaida (cerca de Cafarnatim, distinto de Betsaida

Julias, al noreste del lago, Lucas 9:10), y por la noche

viene caminando a ellos sobre elagua . ............ 14:22-33 6:45-56  |..... 6:15-21
68. La multitud milagrosamente alimentados buscar y

encontrar a Jests en Cafarnatm. Su discurso en la

sinagoga y la confesion de Pedro. .. ... |0 oo oo 6:22-71

29p.C.  DE LA TERCERA,PASCUA AL INICIO DE LA
Abr. [ SEMANA DE LA ULTIMA PASCUA.

69. Curaciones en la llanura de Genesaret por unos dias .. |14:34-36 6:55,56  |.....  |.....
70. Fariseos de Jerusalén objeto a su negligencia de lavarse

Jas Manos . .. ..o 15:1-20 7123 ... |
71. Jests va al norte, hacia Tiro y Sidén. Ellos mujer siro-

fenicia de ganancias la fe de una cura para su hija. . . .. 15:21-28 7:24-30 ... |
72. Regresa a través de Decapolis, y, subiendo un monte

cerca del Mar de Galilea, cura muchas y se alimenta

cuatromil. ... L L 15:29-38 7:31-8:9 ... ...
73. Se cruza el lago para Almanta . .. ................ 15:39 810 ... |l
74. Fariseos y saduceos piden seftales. ... ............. 16:1-4 8A1, 12 ... ...
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75. Emprendiendo en el barco, ¢l viene a Betsaida (Julias).
Advierte contra la levadura de la doctrina . .. ... .. .. 16:4-12 8:13-21  |.....  |.....
76. Curaciondeun ciego . ... .ot e 8:22-26  |.....  |.....
77. Viaje a la region de Caesarea Filipos. La confesion de
Pedro .. ..o 16:13-20 8:27-30 9:18-21  |.....
’ 8:31-38,
78. El predice su muerte y resurreccion. Reprension de Pedro | 16:21-28 9:1 9:22-27  |.....
79. La transfiguracién en el Monte Hermon seis dias
después. .. 17:1-3 9:2-13 9:28-36  |.....
80. Descendiendo, el dia siguiente, echa un demonio que
los discipulos no podian echar. . .............. ... 17:14-21 9:14-29 9:37-43  |.....
81. Jesus otra vez predice su muerte y resurreccion . . . . . . 17:22, 23 9:30-32 9:44,45 |, ...
82. Dinero del homenaje del templo milagrosamente viene
de un pezen Cafarnatm. .. .................... 17:24-27 | ... ... L.
83. Los discipulos se esfuerzan. Jests ensefla un espiritu
perdonador como de nifio. Juan habla de una
29 p.C. prohibicion del discipulo que echa demonios en el
Abr. nombrede Jess .. ... ... 18:1-35 9:33-50 9:46-50  |.....
Viaje a la Fiesta del Taberndaculo, seis meses después de la
tercera Pascua; este periodo termina con su llegada a Betania
Oct. antes de la thltima Pascua .. ... ... .. oo feeaas oo e 7:1-10
84. Va de Galilea durante la fiesta y enseflaen el templo .. |[.....  |.....  |..... 7:14
85. La gente se divide en su opinidn; los gobernantes tratan
de apoderarse de él Nicodemo remuestra. . ......... [.....  |[.....  |..... 7:11-53
86. Su caridad, atn fidelidad, hacia la mujer ad@ltera. . ... |[.....  |.....  |..... 8:1-11
87. Jesus en el templo se declara la luz del mundo,
preexistente antes de Abrahan. Los judios quieren
apedrearlo. .. ... L e e 8:12-59
88. La curacién del mendigo, ciego desde su nacimiento. . |[.....  |.....  |..... 9
89. El discurso de Cristo sobre si mismo como el Buen
PastorylaPuerta ......... ... e e 10:1-21
90. Salida final para Jerusalén de Galilea por Samaria .... |.....  |..... 9:51-56  |.....
91. Advertencias alos quelesiguen. .. ............ ... [.....  |..... 9:57-62 |.....
92. Enviodelossetenta. . ............ ... ... ... ... |. ... ... 10:1-16  |.....
93. Elregreso de los setenta, anunciando su misién exitosa .. [.....  |..... 10:17-24  |... ..
94. En respuesta a la pregunta general de un abogado
acerca de toda la ley, Cristo da la parabola del buen
SAMATIEANO . . oottt i e e 10:25-37  |.....
95. Jests en Betania visitaa Marfay Marta .. .......... [.....  |..... 10:38—42  |.....
96. Vuelve a ensenar a los discipulos orar. . ............ |.....  |..... 11:1-13 ...
97. Curacién del endemoniado mudo, los fariseos de
nuevo atribuyen sus milagros a Belcebt; cena con uno;
problemas con los abogados hipocriticas, perdicion de
lanacion. ... e 11:14-54  |.....
98. Exhortacién alos discipulos .. ..................|.....  |..... 12:1-12 ... ..
99. Recurso a Jesus para arbitrar sobre la herencia; pardbola
deltontorico ....... ... .. ... e 12:13-21  |.....
100.Discursos ... ..o e 12:22-59  |.....
101. El juicio de Dios; motivo para el arrepentimiento . ... |[..... [..... 13:1-5 ...,
102. Parabola de la higueraestéril. ... ... ... .. o |00 L. 13:6-9  |.....
103. Curacién de una mujer con un espiritu de enfermedad |.....  |..... 13:10-17 ... ..
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104. Jests, en la Fiesta de la dedicacién en Jerusalén,
proclama su unidad divina con Dios. Los judios por
tercera vez tratan de matarlo, cuando por consiguiente,
seretiraaPerea. ...... ... . ... ... ... ...

105. Su segundo viaje hacia Betania al enterarse de la
enfermedad de Lazaro. ... ..... ... ... ... .. ....

106. Fariseos lo sugieren que se marche rapidamente de
Perea, con el argumento de que Herodes lo matara, y
SUTESPUCSTA. & o ottt e e et et e e e et e

107. Curacién de un hombre con la hidropesia . ... ... ...
108.Paraboladelagrancena .. ......... ... ... ... ..

109. Se advierte a la multitud que cuenten el costo del
discipulado . ... ...

110. Muchos publicanos le siguen, y después del murmullo
del fariseo, pronuncia las parabolas de la oveja perdida,
la moneda perdida y del hijo prédigo. . ............

111. A los discipulos que les da la paribola del administrador
injusto y el hombre rico y Lazaro ................

112. Dichos como los delitos; el perdon mutuo y rentabilidad
SUPETIOT . . ottt e e e e e

113. Al llegar a Betania, levanta a Lazaro de la muerte . . . .

114. Caifas y el Sanedrin determinan matar a Jests; profecia
INCONSCIENTE . . . oottt e e

115. Jests se retira a Efrain en la frontera de Samaria. . . . ..

El iiltimo viaje a Jerusalén a través del medio de Samaria y
Galilea.

116. El cura a diez leprosos en la frontera samaritana. . . . . .

117. Los fariseos preguntan cuando vendra el reino de Dios;
¢l anuncia sus concomitantes. . .. ............ .. ..

118. Parabolas de la viuda inoportuna y el fariseo y el
publicano . ...... ... ..

119. Viaje de Galilea por Perea. ... ..................

120. Fariseos le preguntan sobre el divorcio .. ..........

121. Los padres traen sus ninos a Jesas para que los bendiga.

122.El joven rico disminuye el discipulado; Peter contrasta
el sacrificio de los discipulos .. ......... ... .. ...

123. Parabola de los obreros en el vinedo para advertir
contra el servicio mercenario. . .. ................

124.Jests sigue adelante en su camino a Jerusalén, y una
tercera vez predice su muerte y resurreccion . . ... ...

125.Juan y Santiago desean puestos junto a Cristo en el
reino temporal ... ...
126.El cura dos ciegos, cerca de Jericd . . ..............

127. Zaqueo sube a un arbol sicomoro, y se baja para Jesus;
lasalvacion llegaasucasa . .....................

128.Jerusalén, cuando los hombres piensan que el reino de
Dios inmediatamente se manifieste, Jesis comprueba
este pensamiento por la pardbola de las minas . ... ...

El dltimo sabado, comienza en el atardecer del viernes.

129. Los judios hostiles lo buscan en Jerusalén; los fariseos
mandan que que lo lleven. Jests llega a Betania seis
dias antes de la Pascua. En la casa de Simén el leproso,
Maria unge la cabezaylospies ..................

19:13-15

19:16-30

20:1-16

20:17-10

20:20-28
20:29-34

26:6-13

10:13-16

10:17-31

10:32-34

10:35-45
10:46-52

14:3-9

13:31_55
14:1-6
14:7-24

14:25-35

15

17:11-19

17:20-37

18:15-17

18:18-30

18:35-19:1
19:2-10

19:11-27

10:22-42

11:1-16

11:17-46

11:47-58
11:54

11:55-57,
12:1-8
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130.Los judios llegan a Betania paraveraJesas . ........ |..... |[.....  |..... 12:9-11
30 p.C. |LA ULTIMA SEMANA DE LA PASCUA,
Abr. [ TERMINANDO CON LA CRUCIFIXION.

El primer dia de la semana
131. Jests entra en Jerusalén triunfantemente. Llora sobre

la ciudad condenada. Al atardecer regresa a Betania,

después de haber entrado en el templo, y mira a su

alrededor con severidad sobre sobre todas las cosas (Sof.

1l 2) 21:1-11, 17 | 11:1-11 19:29—-44 12:12-19
El segundo dia de la semana
132.En su camino de Betania, Jests maldice a la higuera

estéril. Purga el templo en el cierre del ministerio como

al principio, pero sin el flagelo, y de nuevo regresa a

Betania, después de detectar a la profanacion en el atrio | 21:12-16,

delosgentiles. ... ... ... ... ... ... ... ... ... 18, 19 11:12-19 19:45,46  |.....
El tercer dia de la semana
133. En su camino a Jerusalén, la higuera se seco, Jests

ensena la leccién de “creer que la oracién puede mover

montanas de obstaculos” . .. ... ... .. L 21:20-22 11:20-26  |.....  |.....
134. Ensena en el templo. Diputacién del Sanedrin desafia a 11:27-33,

su autoridad. Paridbolas de los dos hijos y el vifiedo ... [21:23-26 12:1-12 20:1-19  |.....
135. Parabola de la fiesta de matrimonio. .. ............ 2 e O I
136. Los fariseos, con los herodianos, tratan de enredarlo en

sus palabras. Su respuesta de la imagen de César en la

moneda. .. ... 22:15-22 12:13-17 20:20-26  |.....
137. El desconcierta el reparo de los saduceos sobre la

TESUITECCION . . .ttt et i 22:23-33 12:18-27 20:27-40  |.. ...
138. Responde a un abogado sobre el gran mandamiento . . |22:35-40 12:28-34  |.....  |.....
139. Nuestro Serior le deja sin respuesta a su pregunta, si Cristo

es Hijo de David, ;como le llama Senior David? . ... .. .. 22:41-46 12:35-37 20:41-44 |, .. ..
140. Advierte contra los escribas y fariseos. Un dolor fuerte

deJerusalén ...... ... ... .. 23 12:38—40 20:45-47 |.....
141. El comenda la ofrenda de la viuda a la tesoreria de Dios |. . ... 12:41-44 21:1-4 ...
142. Algunos griegos desean ver a Jests. Acepta esto como

una prenda de su gloria venidera, y la obtencién de los

gentiles. Los discipulos escuchan la oracién de Jests y la

respuestadel Padre .. ... ... oo oo oo e 12:20-36
143. Saliendo del templo, Jesus, sentado en Olivos, con

Pedro, Santiago, Juan y Andrés, predice la destruccion

del templo y la teocracia judia. Los Gltimos dias. . . . . . 24:1-42 13:1-37 21:5-36  |.....
144. Parabolas: El padre de la familia, el sabio y el criado

malvado, las diez virgenes, los talentos, las ovejas y las | 24:43-51,

cabras. . ... 12/ T O P e
El cuarto dia de la semana
145. Al anochecer: Jesus, dos dias antes de la Pascua, anuncia

su traicion y crucifixién; el Sanedrin consultard

para matar a Jests por la sutileza. Judas, valiéndose

de la jubilacién de su Maestro de ellos, los pactos

para traiconarle. La mayoria no creyeron, y algunos

gobernantes creyeron, pero los hombres no confesaron |26:1-5, 14:1, 2, 10,

suamor. Juiciode Jestis. . . ... ... 14-16 11 22:1-6 |.....
Quinto dia de la semana
146. Jests envia a dos discipulos a la ciudad para prepararse

para la Pascua; sigue con el resto porla tarde. . ... ... 26:17-19 14:12-16 22:7-13 ...
El sexto dia de la semana
147. Al atardecer: Jests celebra la Pascua, con anticipacién .. |[26:20 14:17 22:14 ...,
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148.

149.

150.

151.

152.
153.

154.
155.

156.

157.

158.
159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

Reprueba la ambicién de los discipulos, sin embargo,
promete el reino . .. ...
El ensefia el amor y la humildad al lavar los pies del
discipulo. .. ...
Indica su traidor, quien, sin embargo, no salia hasta
después de la Cena del Senor (Lucas 22:21) . ........
El predice que Pedro se siente junto a Satanas, y la
restauracién por su intercesion, y la dispersion de los
doce ... ...
Ordena la Cena del Senor (I Cor. 11:23-25) . .. ... ..

Discurso de despedida y la oracién de intercesién en la
camara pascual, todos de pie (Juan 14:31) ..........

Suagoniaen Getsemani .. .....................

Su traicién con un beso, y la aprension. Pedro corta, y
Jests cura, laorejade Malco . .. ... o oL
El se lleva ante Ana primero de noche. Tres negaciones
de Pedro: (1) La carne (Marcos 14:54), (2) el mundo
(Mateo 26:70—el primer canto del gallo, Marcos
14:68), (3) el diablo (Marcos 14:71, 72—el segundo
canto del gallo; Salmos 1:1). . ... ... ...
Antes de Caifas, al amanecer, Jesus confiesa su
mesianismo y divinidad. Estd condenado por blasfemia
yseburlande él ... .. ...

Llevado ante Pilato para sentencia de crucifixién. . . . .
Pilato se lo envia a Herodes, Herodes lo devuelve a
Pilato . ..o
Pilatos trata de liberarlo, pero los judios demandan
Barrabas. Para apaciguarlos, Pilato le flagela; los judios
claman de su crucifixién por hacerse un rey. Pilato, a
pesar de las advertencias de su esposa, le condena. . . . .
Jesus es burlado por los soldados romanos con tanica
roja, corona de espinas, ylacafa.................
El remordimiento de Judas; presuntuosamente entra
en el templo por la lanza de plata, y se ahorca (Hechos
118, 19) « oo e
Jests lleva su propia cruz a la puerta de la ciudad,
donde se alivia con Simén de Cirene, no toma el vino
estupefaciente . . . ...
Crucificado en el Gdlgota, tal vez fuera de la puerta de
Damasco. Siete dichos en la cruz, relacionados fres con
otros, cuatro a si mismo: (1) Para sus asesinos:—"“Padre,
perdénalos,” €tc. . ...

(2) El buen ladrén se le prometid el paraiso—“Hoy,”

Sus prendas divididas y vestidura emitida a favor de: (3)
comenda a su madre el cuidado de Juan—"“He aqui tu
RijO,” @EC.. oot
La oscuridad sobre la tierra de la sexta a la novena hora.

El grito de Jests, (4) “Eli, Eli,” etc. Dice, (5): “Tengo

sed,” y recibe el vinagre para cumplir las Escrituras; (6):
“Consumado es,” (7) “Padre, en tus manos encomiendo mi
espiritu,” se da por vencido el fantasma, el velo del templo
de alquiler. El testimonio del centurién. . .............
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Fecha

Contenidos

Mat.

Marcos

Lucas

Juan

Mayo

168. El lado traspasado por la lanza del soldado y la sangre y
el agua certifican su muerte y la verdad de la Escritura
(Génesis 2:21-23; Efe. 5:30, 32; I Juan 5:6; Zac.
12:10). El cuerpo, bajado, se envuelve con aloe y mirra
de Nicodemo, y enterrado en la tumba nueva de José
de Arirnathea . . ... . ..

Séptimo Dia de la Semana

169. Pilato permite a un guardia, y ponen un sello sobre el
sepulcro ...
RESURRECCION DE CRISTO, SUS
APARICIONES DURANTE CUARENTA DIAS, Y
LA ASCENSION.
Primer dia—Domingo de la Pascua, 08 de abril.
170. Resurreccion al amanecer. ... ... ... ... .. ...,
171. Las mujeres, que vienen con las especias, encuentran el
sepulcro abierto y vacio. Maria Magdalena regresa para
decirlesa PedroyaJuan .. ..... ... .. ... . ...
172. Las otras mujeres, que quedan, ven dos angeles, que
declaran la resurreccion del Sefor . . ... ... ...
173. Maria Magdalena regresa al sepulcro. Jesus se le revela.
Ella reporta a los discipulos—primera apariciéon . . . . ..
174. Jests encuentra a otras mujeres (madre de Maria de
Santiago, Salomé, y Joanna) en su regreso a la ciudad—
segunda aparicidn. .. ... ...
175. Pedro y Juan encuentran el sepulcro vacio. ... ... ...
176. Informe de la guardia a los sumos sacerdotes, que los
sobornan. . ... ... L
177. Jests visto por Pedro (Cefas, 1. Cor. 15:5)—tercera
APATICION. © o
178. Visto por los dos discipulos de Emats—cuarta apariciéon
179. Jests aparece a los diez, Tomas es ausente—quinta
APAriCION. . . .ot
Apariciones posteriores.
180. La tarde del domingo después de Pascua. Jesus se les
aparece de nuevo, Tomas esti—sexta aparicion . . ... .
181. Los once van a Galilea a un monte. Jests aparece y les
ordena a ensefar todas las naciones—séptima aparicioén.
182. Jestis se muestra en el Mar Tiberio—octava aparicion.
Carga a Simén para alimentar a sus corderos y ovejas. .
183. Visto mas de quinientos hermanos a la vez (1. Cor. 15:6),
probablemente junto con los once—novena aparicion . . . .
184. Es visto por Santiago, entonces por todos los apostoles
(Hechos 1:3-8; 1. Cor. 15:7)—décima aparicioén. En
total, 538 (549 si el once (Mateo 28:16) sea distinto de
los 500) personas se especifican como de haber visto el
Salvador resucitado, también, después de su ascension,
Sto. Pablo (1. Cor. 15:8) . .. ... ... .. ......
185. La ascension, cuarenta dias después de Pascua (Hechos
1:9—12) o oo

186. Propdsito y conclusion .. ... ...
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Animales que se encuentran en la Biblia

MAMIFEROS
simios, 1 Rey. 10:22; 2 Cr. 9:21

burro, Gén. 22:3; Ex. 20:17; Jue. 15:16; Mat. 21:02

tejon, Ex. 36:19, Num. 4:6; Ezek.16: 10
murciélago, Lev. 11:19; Deut. 14:18

0s0, 1 Sam. 17:34; Rev. 13:02

behemoth, Job 40:15

jabali, Salmos 80:13

toro, Isa.51: 20

ternero, Gén. 18:7; Lucas 15:23

camello, Lev. 11: 4; Mat. 19:24

gamuza, Deut. 14:05

conejo, Lev. 11:05

vaca, Lev. 22:28;Job 21:10

perro, Jue.7:5; 1 Rey. 21:23; Lucas 16:21
dromedario, 1 Rey. 4:28; Isa. 60-6; Jer. 2:23
oveja, Gén. 31:38, 32:14; Salmos 78:71
gamos, Deut. 14:5; 1 Rey.4: 23

hurén, Lev. 11:30

zorro, Jue. 15:4; Mat. 8:20

cabra, Lev. 16:22; Prov. 27:26

galgo, Prov. 30:31

liebre, Lev. 11:06

hart, Salmos 42:1

ternera, Gén. 15:9; Deut. 21: 3; Jer. 46:20
caballo, 1 Rey. 10:28; Jer. 08:06

cabrito, Gén. 38:20, 1 Sam. 16:20; Isa. 11:06
cordero, Gén. 22:07, Hechos 8:32
leopardo, Isa. 11:6; Jer. 13:23

leén, Judg.14: 5,1 Sam. 17:37; Dan. 6:16
mol, Lev. 11:30

ratdn, Lev. 11:29; Isa. 66: 17

mula, 2 Sam. 18:09; Salmos 32:9

buey, Ex. 20:17; Lucas 13:15

carnero, Gén. 22:13; Ex. 29:15; Salmos 114:4
huevas, 2 Sam. 2:18; Prov. 5:19; Isa. 13:14
corzos, Deut. 12:15; 1 Rey. 4:23

ovejas, Gén. 4:2; Salmos 119:176; Mat. 18:13
cerdos, Lev. 11:07; Marcos 5:11
comadreja, Lev. 11:29

ballena, Job 7:12; Mat. 12:40; Génesis 1:21
lobo, Isa. 11:6; Juan 10:12

AVES
avetoro, Isa. 14:23; Sof. 2:14
gallo, Mat. 26:34; Juan 18:27
cormoranes, Lev. 11: 17; Isa. 34:11
graa, Isa. 38:14
gaviota, Lev. 11:16
paloma, Gén. 08:08; Salmos 55:6; Juan 1:32

aguila, Lev. 11:13; Job 39:27; Jer. 48:40; Ez. 10:14

glede, Deut. 14:13
halcén, Lev. 11:16

gallina, Mat. 23:37

garzas, Lev. 11:19

cometa, Lev. 11:14

avefria, Lev. 11: 19

chotacabras, Lev. 11:16

aguila pescadora, Lev. 11:13
quebrantahuesos, Lev. 11:13

avestruz, Job 39:13; Lam. 04:03

lechuza, Lev. 11: 16

perdiz, 1 Sam. 26:20; Jer. 17:11

pavo real, 1 Rey. 10:22; Job 39:13
pelicano, Lev. 11: 18

paloma, Gén. 15:9; Lev. 12:06

codorniz, Ex. 16:13; Salmos 105:40
cuervo, Gén. 8:7;Job 38:41; 1 Rey. 17:6; Lucas 12:24
lechuza, Isa. 34:14

gorridén, Salmos 84:3; Mat. 10:31

cigiiefia, Lev. 1I: 19; Salmos104: 17; Jer.8: 7
golondrina, Salmos 84:3; Prov. 26:2; Isa. 38:14
cisne, Lev. 11:18

tortola, Gén. 15:9; Salmos 74:19; Lucas 2:24
buitre, Lev. 11:14

INSECTOS
hormiga, Prov. 6:6; 30:25
abeja, Deut. 1:44; Jue. 14:8; Salmos 118:12; Isa. 7:18
escarabajo, Lev. 11:22
pulgdn, Joel 1:4; 2:25; Nah. 3:15-16
oruga, 1 Rey. 8:37; Salmos 78:46; Isa. 33:4; Jer. 51:27
pulga, 1 Sam. 24:14; 26:20
mosca, Ex. 8:21; Salmos 78:45; 105:31; Isa. 7:18
mosquito, Mat. 23:24
saltamontes, Lev. 11:22;]Job 39:20; Isa. 40:2
avispon, Deut. 7:20; Jos. 24:12; Ex. 23:28
piojos, Ex. 8:16; Salmos 105:31
algarroba, Ex. 10:14; Lev. 11:22; Salmos 78:46; 109:23
polilla, Job 4:19; Salmos 39:11; Isa. 51:8; Mat. 6:19
gusano, Joel 1:4

ARACNIDOS

escorpion, Deut. 8:15; 1 Rey. 12:11; Ez. 2:6; Lucas 10:19
arafia, Prov. 30:28; Job 8:14; Isa. 59:5

REPTILES, PECES, ETC.

vibora, Gén. 49:17; Salmos 58:4; 91:13; Prov. 23:32
aspid, Deut. 32:33; 20:14 Trabajo; Isa. 11:8; Rom. 3:13
camaledn, Lev. 11: 30

basilisco, Isa. 14:29;59:5; Jer. 8:17

reptiles, Gén. 1:24; Lev. 5:2; Salmos 148:10; Hechos 10:12
dragon, Job 30:29; Isa. 34:13; Jer. 9:11

rana, Ex. 8:2; Salmos 78:45; 105:30; Rev. 16:13
sanguijuela, Prov. 30:15

leviatan, Job 41:1; Salmos 74:14; 104:26; Isa. 27:1
lagarto, Lev. 11:3
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monstruo marino, Lam. 04:03
serpiente, Génesis 3:1,2, 4,13, 14
caracol, Lev. 11:30; Salmos 58:8

tortuga, Lev. 11: 29
vibora, Job 20:16; Isa. 30:6; Mat. 12:34, Hechos 28:3
gusano, Ex. 16:24; Job 17:14; Salmos 22:6; Jonas 4:7

Los arboles y arbustos que se encuentran en la Biblia

almendras, Jer. 1:11

sandalo, 2 Cr. 2:8;9:10

sandalo, 1 Rey. 10:11

aloes, Num. 24:6

manzana, Joel 1:12

cenizas, Isa. 44:14

laurel, Salmos 37:35

cuadro, Isa. 41:19; 60:13

cedro, Num. 24:6; 2 Sam. 5:11; 1 Rey. 4:33; Salmos 92:12
el castafio, Gén. 30:37; Ez. 31:8

ciprés, Isa. 44:14

ébano, Ez. 27:15

olmo, Os. 4:13

la figura, Gén. 3:7; Jue. 9:10; Prov. 27:18; Mat. 24:32
abeto, 1 Rey. 5:10; 2 Cr. 2:8; Salmos 104:17; Isa. 14:08
incienso, Num. 5:15

ardilla de la madera, Gén. 6:14

uva, Jer. 31:29; Gén. 40:10; Nam. 6:3; Lucas 6:44
avellano, Gén. 30:37

brezo, Jer. 17:06

enebro, 1 Rey. 19:04; Job 30:4; Salmos 120:4

morera, 2 Sam. 5:23;1 Cr.14: 14

mirto, Neh. 8:15; Isa. 41:19; 55:13; Zac. 01:08

roble, Gén. 35:4; 2 Sam. 18:10; Isa. 1: 30; Ez. 27:6

arbol de aceite, Isa. 41: 19

oliva, Deut. 6:11; 1 Rey. 6:23; Salmos 52:8; Rom. 11:17

palma, Ex. 15:27; Deut. 34:3; Salmos 92:12; Juan 12:13

pino, Neh. 8:15; Isa. 41:19; 60:13

granada, Num. 13:23; Deut. 08:08

chopo, Gén. 30:37; Oseas. 4:13

arbol de acacia, Isa. 41:19

acacia, Ex. 25:5; Deut. 10:03

sycamine, Lucas 17:06

sicomoro, 1 Rey. 10:27, 1 Cr. 27:28; Salmos 78:47; Isa. 9:10;
Lucas 19:04

arbol de teil, Isa. 6:13

olorosa, Rev. 18:12

vifia, Gén. 40:9; Salmos 128:3; Marcos 14:25; Juan 15:5

Plantas cultivadas, granos, etc. que se encuentran en la Biblia

anis, Mat. 23:23

la cebada, Ex. 9:31; 1:22 Rut; 2 Sam. 14:30; Juan 6:13

frijol, 2 Sam. 17:28; Ez. 04:09

hierbas amargas, Ex. 12:8; Num. 9:11

el maiz, Gén. 27:28; Rut 2:2; Job 5:26; Salmos 65:9; Mat. 12:1;
Juan 12:24

pepino, Num. 11: 5; Isa. 01:08

comino, Isa. 28:25; Mat. 23:23

fitches, Isa. 28:25; Ez. 04:09

lino, Ex. 9:31; Jos. 2:6; Prov. 31:13; Isa. 19:9; Mat. 12:20

ajo, Num. 11:5

calabaza, Jonas 4:6; 2 Rey. 4:39

hierba verde, el general 1:30; Isa. 37:27

puerros, Num. 11:05

lentejas, Gén. 25:34, 2 Sam. 17:28; 23:11; Ez. 04:09

melones, Num. 11:05

mijo, Ez. 04:09

menta, Lucas 11: 42

mostaza, Mat. 13:31; 17:20; Marcos 4:31; Lucas 13:19; 17:06

cebolla, Num. 11:05

pannag, Ez. 27:17

el centeno, Ex. 9:32; Isa. 28:25

nardo, Marcos 14:3; Juan 12:03

el trigo, Gén. 30: 14; Jue. 6:11; Rut 2:23; Job 31:40; Salmos
147:14; Mat. 13:25

Las plantas silvestres y hierbas que se encuentran en la Biblia

zarza, Jue. 9:14; Isa. 34:13; Lucas 6:44

brier, Jue. 8:16; Isa. 10:17; 32:13; 55:13; Ez. 28:24; Miqueas
7:04; Heb. 6:8

junco, Ex. 2:3; Isa. 18:2; 58:5

calamo, Ex. 30:23; Ez. 27:19

berberechos, Job 31:40

cilantro, Ex. 16:31; Num. 11:07

pabellén, Job 8:11

galbano, Ex. 30:34

biliar, Deut. 32:32

hierba, Gén. 1:11, Job 5:25; Salmos 37:2; 90:5; Dan. 4:33; Mat.
6:30; Apocalipsis 08:7

cicuta, Os. 10:04

hisopo, Ex. 12:22; Lev. 14:4; Salmos 51:7; Juan 19:29

lirio, 1 Rey. 7:26; 2 Cr. 4:5; Hos. 14:5; Lucas 12:27

malvas, Job 30:4

mandragora, Gén. 30:14

la mirra, Gén. 37:25; Salmos 45:8; Marcos 15:23

ortigas, Job 30:7; Prov. 24:31; Isa. 34:13; Oseas. 09:06

cafia, 1 Rey.14: 15, Job 40:21; Mat. 11:7; Marcos 15:19
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rosa, Isa. 35:1

rue, Lucas 11:42

pico, Job 8:11; Isa. 35:7

cafia de azucar, Isa. 43:24; Jer. 6:20
cizana, Mat. 13:25

cardos, Os. 10:8; Gén. 3:18; Job 31:40; Mat. 7:16
espina, Isa. 55:13; Os. 10:8; Mat. 7:16; 13:7; Juan 19:2; Heb.6:8
ajenjo, Deut. 29:18; Prov. 5:4; Jer. 23:15

Musica e instrumentos musicales en el Antiguo Testamento

Tipos de instrumentos utilizados:

Msica utilizada:

1.

o e

Para proporcionar entretenimiento en reunions sociales, para
cantar, bailar, y tocar instrumentos:

Gén.31:27;Ex. 15; Ex. 32:6, 18; Jue: 11:34; 1 Sam. 18:6-7; Job
21 :12; Isa. 5:12; Jer. 31:6; Ezeq. 33:32; Isa. 24:8; Job 30:31;
Prov. 25:20; Isa. 14:11; Ezeq. 28:13

Para ayudar en tiempos de guerra: Isa. 30:32

Para ayudar en la profecia: 2 Rey. 3:15; Salmos 49:4

Para exorcisar los espiritus: 1 Sam. 16:16-23

Para acompanar servicios religiosos, ceremonias, etc.: 2 Sam.
6:5,15;1 Rey. 10:12;Isa. 30:29; 1 Cr. 6:31-47;2 Cr. 5:12-14;
Esdras 2:41,65,70; Neh. 7:1,44,67,73; Salmos 68:24-25

Para sefalar, normalmente durante una guerra, con trompetas:
Lev. 25; Num. 10:9; Jos. 6:4; Jue. 7:20; 2 Rey. 9:13; 2 Cr. 23:13

1.

Instrumentos de percusién:

tamboriles o panderos: Gén. 31:27;Jue. 11:34;Isa. 5:12; Jer. 31:4;
1 Sam. 10:5; Salmos 68:25; 150:4

platillos: 2 Sam. 6:5; 1 Cr. 16:5; Neh. 12:27; Salmos 150:5
corneta: 2 Sam. 6:5; 1 Cr. 15:28; Salmos 98:6

. Instrumentos de viento:

tuberia: 1 Sam. 10:5; Isa. 5:12; 30:29; Ezeq. 28:13
flauta: Dan. 3:5,7,10,15
cuerno de carnero: Jos. 6:5; 1 Cr.25:5

trompeta: 2 Sam. 6:15; 1 Cr. 15:28; 2 Cr. 15:14; Salmos 47:5;
81:3; 98:6; Esdras 3:10; Jos. 6:5; Jue. 6:34

. Los instrumentos de cuerda:

arpa: Gén. 31:27; 1 Sam. 10:5; 1 Cr. 25:3; Job 21:12; 30:31;
Salmos 33:2; 43:4;92:3; Isa. 23:16

salterio: 1 Sam. 10:5; 1 Rey. 10:12;1 Cr. 13:8; 15:16; 16:5; 25:1;
2 Cr. 5:12;9:11; Salmos 33:2;57:8; 81:2; 108:2; 150:3



Pesos, dinero, y medidas

POR REV. OWEN C. WHITEHOUSE, M.A.,

PROFESOR DE HEBREO, CHESHUNT COLLEGE, CERCA DE LONDRES

Dt GENESIs 23:16 aprendemos que los metales preciosos, cuando
se utilizan en las transacciones comerciales, se pesaron. Precisa-
mente la misma practica y la fraseologia prevalecian entre los
asirios y los babilonios. Los hebreos, como sabemos, también
poseian pesos estandares. Asi, leemos del “peso real” (lit. piedra)
en II Sam. 14:26. El Dr. Schrader sefala (inscripciones cuneiformes y
el Antiguo Téstamento, vol. i, p. 128) que en los pesos imperiales o
estindares descubiertos en Ninive, en forma de figuras de leones,
patos, etc, el peso ha sido designado como imperial por la expre-
si6n “del rey”, por ejemplo, “mina (o maneh) del rey”. Las sigu-
ientes tablas de pesos, dinero y medidas presentaran lo mas
claramente posible todo lo que puede determinarse en este tema
poco conocido por los autoridades mas altos. Entre los mejores
de estos pueden mencionarse J. Brandis, Das Miinz; Maas, und
Gewichtswesen en Vorderasien, y los diversos articulos aportados por
el Sr. FW Madden, la M.R.A.S. Los datos aportados por estos tl-
timos han sido, en general seguidos por nosotros. En la historia
temprana de plata de Israel parece haber sido el medio predomi-
nante de comercio, la mencién de oro siendo relativamente rara
e incidente (Gén.13:02; 24:35).

PESOS
Peso Troy
libras onzas pesos gramos
1 Gerah 0 0 0 12.65
1 Bekah (10 gerahs) 0 0 5 6.5
1 Shekel (2 bekahs) 0 0 10 13
1 Maneh or mina
(60 shekels) 2 7 12 12
1 Talent (kikkar)
(60 manehs), es decir, el peso talento
“del rey” 158 1 10 0
DINERO
I. Periodo del Antiguo Testamento
Peso Troy Dinero
libras onzas pesos gramos
(a) Plata
1 Shekel
(Shekel santa) 0 0 9 8.8 $0.64
1 Maneh (mina)
(= 50 shekels) 111 8 8 32.00
1 Talento
(= 60 manehs) 11 7 (sobre) 1,920.00
(b) Oro
1 Shekel 0 0 10 13 9.60
1 Maneh o mina
(= 50 shekels) 2 2 6 22 480.00
1 Talento
(= 60 manehs) 131 8 14 14 28,800.00

II. Periodo del Nuevo

(a) Cobre
Lepténico (dcaro) . ................. sobre .0012
Cuadrante (penique) = 2lepta........ sobre .0025
Assarion o As (moneda) = 4 quadrantes . . sobre .01
(b) Plata
Denario (penny) =dracmas= 16 burros . . sobre .16
Didrachm = 2 dracmas o denarios . ......... .32
Stater dracma o tetra =siclo . ............. .64
Mina o libras (atico) = 30 siclos ... ......... 19.10
Talento = 60 pelos (datico) . .. .............. 1,146.00
() Oro
Imperial Aureus . . . ... ... . ... . . ... .. 5.04
Stater. . . ... 5.28

MEDIDAS DE CAPACIDAD Y LONGITUD

Con respecto a las medidas de la capacidad liquida y seca, es im-
posible dar un nivel preciso de contenido, para la medida las autori-
dades rabinicas un efa o bafera hasta cuatro galones, mientras que
Josefo le asigna el doble de esta medida. Suponiendo, entonces,
ocho galones como una estimacion aproximada hipotética por el
contenido de un efa, se obtiene la siguiente tabla de medidas ébrea

de capacidad:

TERLAL. © oottt e 7 litros.
1 Cabina = 4 registros ... ... 3% litros.
1=3cabinas Hin. ........................ 1% galones.
Omer1=154cabinas. ...................... 6 pintas.
1Seah=3%OM......................... 2% galones.
Efal=3o0enelbanoseahs .................. 8 galones.
1 =5Lethechephahs ...................... 40 galones.
Homero 1 =10 ephahs..................... 80 galones.

Del mismo modo, con respect a las medidas de longitud, ten-
emos datos suficientes que nos permitan hacer mis que presentar
los siguientes aproximaciones:

Tdigito . .ot % pulgadas.
T Pam =4digitos. . ....... ... 3 pulgadas.
Span1 =3Palmasde....................... 9 pulgadas.
Cubit 1 =2seextiende. .. .................... 1% pies.
Reedl1=6codosde .......................... 9 pies.

En los periodos de griegos y romanos, las siguientes medidas
de la distancia prevalecia de uso comun:

Unpieromana .. ............o.ooevuue... 11.65 pulgadas.
Un pie griego. . .. ....oovvvon. .. 1 pie 0,135 pulgadas.
A Roman passus . . ................. 4 pies 10% pulgadas.
Una braza griega 0pyvter) . ............. 6 pies 1 pulgada.
Un griego Furlong (cTadt0v). ... ............ 202 yardas.
Una milla romana. . . . .. 0,92 millas Inglés o varas 1615 yardas.
Un persa parasanga. . . . ... .............. 3Y% millas (casi).

LiBro DE REFERENCIA: El dinero de la Biblia por Williamson.
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LA HISTORIA LLAMATIVA de la version en Inglés de la Biblia comienza hace veintiuno siglos con los manuscritos
escritos en hebreo, griego, y en algunos casos el arameo, el idioma original de la Biblia. Son todas copias. Ninguno de los
manuscritos originales, escritos por los propios autores, se sabe que existe.

Los primeros sustanciales textos hebreos del Antiguo Testamento sobreviven en los Rollos del Mar Muerto, de 150
a 70 a.C. El primero de estos pergaminos fue descubierto en 1947. Dos manuscritos griegos, que datan del siglo IV d.C.,
llevan no sélo el Nuevo Testamento, pero el Antiguo Testamento (conocido en griego como el Septuagint) también. Estas
son las del Codex Vaticanus, que han estado en la biblioteca del Vaticano desde el siglo XV] y el Codex Sinaiticus, que
fue descubierto a mediados del siglo XIX por el erudito aleman Constantino Tischendorf y que ahora esta en el Museo

Britanico en Londres.

EL ANTIGUO TESTAMENTO HEBREO

El Antiguo Testamento fue escrito originalmente en hebreo, con
excepcion de algunos pasajes (de Daniel, Esdras y Jeremias) que
aparecieron en el idioma arameo. Asi fue el meticuloso cuidado
puesto por Esdras y los escribas que le siguieron en la copia del
texto hebreo del Antiguo Testamento, que los cambios fueron
menores durante el periodo de mil aflos entre la escritura de los
Rollos del Mar Muerto alrededor de 100 a.C.y el establecimiento
hacia el afio 900 del Texto Masorético (llamado asi por los masore-
tas, los expertos que trabajaron en el texto). Por lo tanto, con ex-
cepcion de los puntos vocales anadido en el Texto Masorético, el
hebreo del Antiguo Testamento sobre el tiempo de Esdras fue sus-
tancialmente igual que él de hoy.

EL NUEVO TESTAMENTO GRIEGO

La mayoria del Nuevo Testamento aparecié originalmente en
griego. Era la koiné, una combinacién de los dialectos usados en
el habla cotidiana y en las transacciones comerciales. Los dichos
de Jests fueron tal vez escritos originalmente en arameo, que
pudo haber sido la lengua hablada. Ellos fueron traducidas al
griego-la lengua que Alejandro Magno habia establecido firme-
mente a través de sus conquistas en muchas tierras. Poco después
de la finalizacién de los libros conocidos como el Nuevo Testa-
mento cerca del fin del siglo I d.C., todos aparecieron en griego
y se distribuyeron por todo el mundo mediterraneo. En el siglo
IV de nuestra era, tanto en el Antiguo y el Nuevo Testamento el
griego fue utilizado en la Iglesia como una colecciéon de escritos.

LA SEPTUAGINTA GRIEGA

El Antiguo Testamento fue traducido al griego en el siglo IIT a.C.
para los judios que vivian fuera de Palestina. Se llama la Septuag-
inta (que significa “de los setenta” y designado LXX) porque,
segln la leyenda, se dice que han sido traducidos en Egipto por
setenta ancianos de los judios durante las sesiones de setenta afios.

A partir de su representacion de varios pasajes, sin embargo, es ev-
idente que la LXX fue el producto de varios anos de trabajo. Al-
gunos sugieren que la LXX se inicié durante el reinado de
Ptolomeo Lagos y que fue completado alrededor de 285 a.C. en
el reinado de Ptolomeo Filadelfo. La LXX es la version citada por
los escritores de los libros del Nuevo Testamento cada vez que se
cita directamente.

LA VULGATA

En el afio 382 el obispo de Roma, el Papa Damaso, eligi6 el mas
habil estudioso de la Biblia de su tiempo, Eusebio Hieronymus
conocido al mundo como San Jerénimo—para realizar una
nueva traduccién de la Biblia al latin. Jerénimo fue a Palestina y
trabajé alli durante casi veinticinco afios para producir la Biblia.
La monumental obra fue terminada alrededor del ano 404 y fue
usado universalmente desde hace siglos—de ahi su nombre, “La
Vulgata” (del significado vulgatus América “de uso comun”).
Desde hace mas de quince siglos, laVulgata ocupado un lugar de
primacia en la Iglesia Catdlica Romana, especialmente en lo que
respecta a las lecturas en la liturgia.

BEDA EL VENERABLE

Beda, el gran historiador de la Inglaterra anglosajona, empez6 a tra-
ducir la Vulgata Latina en el Inglés de su tiempo, porque sélo los
sabios en su tierra entiende Latina. La leyenda nos dice que Beda
murié cuando termind la traducciéon del Evangelio de Juan en el
ano 735. Durante los siglos X y XI, otras traducciones de partes de
la Biblia apareci6 de la mano de hombres como el rey Alfredo y
Aeclfric.

Conocida como “la estrella matutina de la Reforma,” Juan
Wyclif es mejor conocido por su dedicacién a la tarea de propor-
cionar a las personas de habla Inglés con la primera Biblia entera
en su propio idioma. Bajo su liderazgo inspirador, la traduccion

de la Biblia de la Vulgata Latina fue completado por 1384. Su
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“sacerdotes pobres” llamados “lolardos”, predicd de esta Biblia
para la gente comun, que con mucho gusto escuchar la Palabra de
Dios en su lengua natal. Una revisiéon de la Biblia de Wyclif pro-
visto por Juan apareci6 en 1395.

WILLIAM TYNDALE (1494-1536)

Un griego dedicado y erudito hebreo, William Tyndale, tuvo la
determinacién necesaria para cumplir su suefio de traducir las Es-
crituras al Inglés y publicarlos en la cantidad. Nacié menos de
cuarenta afios después de Johannes Gutenberg habia completado
su Biblia, el primero en ser impreso a partir de tipos moviles de
metal (antes del 15 de agosto 1456). En 1525 Tyndale hizo uso de
la invencién de Gutenberg en dar al pueblo Inglés su primer im-
preso del Nuevo Testamento en su propia lengua. Habia tra-
ducido este Testamento del griego.

El trabajo se realiz6 en Alemania y no en Inglaterra, sin em-
bargo, a causa de la indiferencia y en algunos casos, la oposicion
abierta al proyecto en su land.Tyndale nativos habian huido a
Alemania de la Reforma, donde el clima para el trabajo como el
suyo, porque era mas calido de la influencia de Martin Lutero,
quien se habia traducido el Nuevo Testamento al aleman en
1522.(Lutero completd la traduccion de toda la Biblia a la lengua
de la gente comtn de Alemania en 1534. La suya fue la primera
de Europa occidental traduccién de la Biblia basada en el griego
y el hebreo y no en la Vulgata latina.) Copias of Tyndale Nuevo
Testamento fueron introducidos de contrabando en Inglaterra
desde el continente en los casos de mercancias.

Aunque Testamento ofTyndale muchas fueron confiscadas y
quemadas por las autoridades eclesiasticas, la traduccidon de Tyn-
dale fue tan eficaz que su detencién fue ordenada. Se fue a la ciu-
dad libre de Amberes, donde no podia ser detenido, y alli
continué la traduccién del Antiguo Testamento del hebreo. El
Pentateuco fue publicado en 1530, y Jonis en 1531; los libros
histéricos que no fueron traducidos a aparecer durante su vida.
En mayo de 1535, Tyndale fue secuestrado y llevado mis alld de
la seguridad de Amberes, arrestado y encarcelado en el castillo de
Vilvorde cerca de Bruselas y, el 6 de octubre de 1536, estrangu-
lado y quemado en la hoguera. Asi que excelente fue su traduc-
cidn, sin embargo, que cada gran version en Inglés ya que su dia
tiene una deuda pesada de Tyndale.

MYLES COVERDALE (1488-1569)

Para Myles Coverdale corresponde el mérito de dar al pueblo In-
glés, en 1535, su primera Biblia impresa completa en Inglés. Al
igual que Tyndale, huy6 a Alemania para completar su traduccién.
En lo que es, utilizé versiones latin y aleman, asi como Nuevo
Testamento de Tyndale, Pentateuco, y Jonds. Biblia de Mateo
(1537), que utilizd més de of Tyndale inédita traduccion del An-
tiguo Testamento, fue revisado por Coverdale y publicado en
1539 como La Gran Biblia. Biblia de los Obispos (1568) se llevo
a cabo bajo la direccién del arzobispo Matthew Parker para con-
trarrestar la popularidad de la Biblia de Ginebra (1560), que habia
sido traducida al Inglés por exiliados en Ginebra y que figuran
notas ofensivas para las autoridades eclesidsticas y gubernamen-
tales. El atractivo popular de la Biblia de Ginebra se convirti6 en
una de las razones por qué el rey James I de Inglaterra (ver abajo)

ordend una nueva version de la Biblia, que fue dado a conocer
por su nombre.

LAS VERSIONES CATOLICAS-ROMANAS

El Antiguo y Nuevo Testamento fueron traducidos de la Vulgata
latina por Gregorio Martin, un distinguido profesor en el Cole-
gio Inglés en Reims. El Nuevo Testamento se publicé alli en
1582.The Antiguo Testamento se publicé en 1609-1610 en
Douay, la ciudad francesa donde se origind el Colegio Inglés y al
que regresé en 1593. Estos volimenes se convirti6 en la primera
catdlica Biblias impresas en Inglés. Obispo Richard Challoner, en
1749 y 1750, revisada toda la Biblia Douay-Reims y el acor-
tamiento de sus notas.

La versién de Westminster fue planeado como una traduccién
completa de la Biblia del griego y el hebreo, con el Reverendo
Cuthbert Lattey, S.]., Como editor general. La primera parte
apareci6 en 1913, en el Nuevo Testamento en 1935,y doce libros
del Antiguo Testamento en 1953.

El Corifraternity del Nuevo Testamento, publicado en 1941,
se bas6 en laVulgata Latina, aunque influido por la erudicién gr-
iega contemporanea. En 1944, la Asociacion Biblica Catolica de
América, bajo los auspicios de la Iglesia Episcopal (mas tarde, los
obispos) Comision de la Cofradia de la Doctrina Cristiana,
comenzdé una traduccion de todo el Antiguo Testamento del he-
breo. La obra aparecié en cuatro volimenes publicados entre
1952y 1969. Esta traduccién del Antiguo Testamento, ademis de
una nueva version del Génesis y el Nuevo Testamento traducido
del griego, fue publicado en 1970 en un volumen bajo el titulo
La Nueva Biblia Americana.

LA VERSION DEL REY SANTIAGO

Las diferentes versiones de la Biblia se convirti6 en la base de los
argumentos de tantos eclesiasticos que el rey James I de Inglaterra
aceptd gustoso la propuesta formulada en la Conferencia de
Hampton Court (1604) por el Dr. John Rainolds, sopkesman
académica de la faccidn puritana en la Iglesia de Inglaterra , que
una nueva traduccién se hizo uno tan bueno que todos los gru-
pos dentro de la Iglesia se aprueba. Rey Santiago nombrado cin-
cuenta y cuatro académicos para producir la nueva version, que lo
base en la Biblia de los Obispos.Todos los conocidos manuscritos
hebreos y griegos, y todas las traducciones disponibles mas tarde
fueron estudiados por estos hombres, y les llevd cerca de siete
afos para completar su tarea.El resultado de su trabajo se conoce
como la version Rey Santiago de la Biblia, publicada en 1611. A
pesar del gran nimero de personas que trabajaron en la traduc-
cidn, el libro es armodnico, tanto en oflanguage belleza y el estilo
de la escritura. Se convirtié en el mis popular de la Biblia en el
idioma Inglés.

LAS VERSIONES REVISADAS

La version Rey Santiago de la Biblia mantiene incuestionable su-
premacia entre los pueblos de habla Inglés desde hace mas de 250
afios. Durante el ualtimo siglo y cuarto, sin embargo, los
conocimientos adquiridos en los manuscritos recientemente de-
scubiertos, los hallazgos arqueoldgicos, y los resultados de estu-
dios recientes ha dado lugar a tres revisiones de esta versién por
parte de los académicos: (1) La versién revisada Inglés (Nuevo
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Testamento, llamado “The American Standard Version” (1901),
(3) LaVersion Estandar Revisada (Nuevo Testamento, 1946; An-
tiguo Testamento y el Versién Estindar Revisada la Biblia, 1952).
LaVersion Estindar Americana es una modificacién de la version
revisada Inglés. Los estudiosos norteamericanos habian servido en
el comité para la version en Inglés, pero no todas sus recomenda-
ciones para la revisiéon habia sido aceptada. La versién americana
incorpora la totalidad de sus recomendaciones. Una edicién por
la Editorial de la Universidad de Oxford de la Biblia Version Es-
tandar Revisada recibido el visto bueno del fallecido Richard
Cushing cardenal de Boston.

OTRAS TRADUCCIONES

Ha habido muchas traducciones de la Biblia, en su totalidad o en
parte, por los académicos y grupos de expertos. Entre éstos
destaca, durante el siglo XX, son: El Nuevo Testamento habla en
Modern (1903), de Richard Francis Weymouth; El Nuevo Testa-
mento: Una nueva traduccién (1913), El Antiguo Testamento:
Una nueva traduccién (1924), y un un volumen de edicién de la
combinacién de los dos, una nueva traduccién de la Biblia (1928)
de James Moftatt; Las Sagradas Escrituras De acuerdo con el
Texto Masorético (1917), por la Jewish Publication Society de
América, el Nuevo Testamento: Una traduccién de América
(1923), de Edgar J. Goodspeed, El Antiguo Testamento: Una tra-
duccién de América (1927), editado por JMPSmith, La Biblia
Completa: Una traduccidon de América (1939) por JMP Smith y
Edgar J. Goodspeed. Todas estas Biblesare publicado por la Uni-
versity of Chicago Press.

El Nuevo Testamento de Nuestro Sefor y Salvador Jesucristo,
una nueva traduccién catdlica de laVulgata Latina por Monsefior
Ronalda. Knox, aparecié en 1945, y su traduccién del Antiguo
Testamento seguido en 1949. La primera edicién de un volumen
de su Biblia completa aparecié en 1955. El Nuevo Testamento
Kleist-Lilly,

una traduccion catdlica del griego original, fue publicado en
1954. Una de las traducciones catdlicas mas populares es la Bib-
lia de Jerusalén (1966), basada en la Biblia de Jerusalén francesa de
la que deriva de los textos griegos y hebreos. Fue editado por un
sacerdote Inglés, Alejandro Jones. Sus notas se traducen directa-
mente de los franceses.

JB Phillips El Nuevo Testamento en Inglés Moderno fue pub-
licada en 1958, después de aparecer por primera vez como cua-
tro libros individuales (1947-1957), y el primer volumen de su
Antiguo Testamento se publicé con el titulo Cuatro de los profe-
tas: Amos, Oseas, Isaias, Miqueas, en el afio 1963. Un afio antes, en
1962, la Jewish Publication Society de América saco el primer
volumen de su nueva traducciéon de las Sagradas Escrituras lla-
mada La Tora: Los Cinco Libros de Moisés.

La Nueva Biblia Inglés (1970) hizo su primera apariciéon a
través de El Nuevo Testamento solo en 1961; El Antiguo Testa-
mento y los apdcrifos fueron publicados en 1970. Esta es una tra-
duccién completamente nueva, hecha por un grupo de
investigadores ingleses. Otra nueva traduccion, Inglés version de
hoy de El Nuevo Testamento (conocido también bajo el titulo
Buenas noticias para el hombre moderno), fue publicado en 1966
por la American Bible Society. Al igual que la version estindar re-
visada de la Biblia, esta traduccién ha recibido el visto bueno a fi-
nales de Cushing de Boston el Cardenal.

La Biblia al Dia, parafrasis (1971), una revisiéon de lenguas
modernas por Kenneth N.Taylor, de otras versiones en Inglés, fue
publicado en segmentos: “cartas vivas” (1962); Living Prophecies
(1965);Vida Evangelios (1966); Salmos-Vida Proverbios (1967);
El Nuevo Testamento Vida Nueva (1967); Lecciones de vida de la
Vida y el Amor (1968); Libros Vida de Moisés (1970); e Historia
de vida de Israel (1970).



